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{PREFAOE TO THE FIRST EDITION.

~RIQ I~

India is now asknowledged to be the motherland of Fable
Literature as she is of almost every other branch of knowledge.
Sir William Jones writing as far back as in February 1786, thus
expresses himself on the subject:—

¢ Their (the Hindoos’ ) Niti-Shéstrz, or System of Ethizs, ig
yet preserved, and the fables of Vishou-Sharmi, whom we
ridiculously eall Pilpay, are the most beautiful, if not the most
ancient, collection of apclogues in the world, They were first
translated from the Sanskrit, in the sixth century, by Buzer-
chumihr, or <Bright as the Sun, *’ the chief physician, and after-
wards the Viziexr of the great Anushirwan, and are extant
under various names in more than twenty languages; but their
original title is Hitopade$a, or ¢ Amicable Instruction,’’ and as
the very existence of Alsop, whom the Arabs believe to have
been an Abyssinian, appears rather doubtinl, I am not
disinclined to suppose that the first moral fables which appear-
ed in Europe were of Indian or Ethiopian origin.”’ For a full
account of the wanderings of the stories of Vishnusarman ( the
Pafichatantra ) into and through the different countries of Asia
and Europe, the studentis referred to C. Wilkins’ preface to
his translation of the Hitopadesa.

The Hitopadeda belongs to that class of compositions
which aim at teaching the principles of polity guided by
morality as far as possible, presenting them in the more agree-
able form of stories. The Pafichatantra of Vishnu$arman
referred to above is its immaediate parent, though the work of
Kémandaka has been largely drawn upon, and there are occssion-
al quotations from the Mah, Bhar, and other works. The
object of the compendinm is, as the author himself tell us, to
train the young minds in the chief affairs of life by acquaint-
ing them with the accumulated experiences of past ages. ‘It
( the Hitopades$a ) comes to us,” says Prof. H. Morley in his in-
troduction to Wilkins’ translation of the Hitopades'a, *‘from a
far place and time, as a manual of worldly wisdom, inspired
throughout by the religion of its place and time. There are in
fact, so far as concerns the great forces of nature, but accidental
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differonces bebween the cities of men or the ant-hills of to=
day and yesterday. When allowance has been made for some
real progress in civilization, as in the recognition of the plfzce of
women in society, every fable in the Hitopadesa can still .be
applied to human character; every maxim quoted from the Wise
men of two or three thousand years ago, when parfed from the
local accidents of form, might find its time for being quoted now
in Church, at home, or upon “Change.”

The present edition of the Hitopades'a is gpecially prepar=
ed for High School students into whose hands it is often placed
as one of the books intended for beginners. All difficult words
and expressions have been explained in easy Sanskrit and Eng-
lish. A few $lokas have been interpreted in a new way and an
attempt has been made to give a meaning to & few quotations
from Ké&mandaka, hitherto given up by commentators as kaotty.
All thanks are due to Dr. Peterson for discovering the fact that
Nirdysna and not Vishpusarman, as popularly supposed till
now, is the real author of the present work, Iam indebted to
the learned Doctor for the last two $lokas as well as for a few
readings which I have adopted from his edition of the Hitopa-
des’a and which appeared decidedly to improve the semse. I
hope the work will he found really useful by those for whom it
is intended,

1st May, 1896. M. B. Kale.

PRE——

Tae THIED EDITION.

In reprinting the book for this edition, some better read-
ings have been adopted in the text and some alterations and
additions made in the commentary. A fuil translation of the
text, 0o, has been added at the special request of the publishers.
The students, however, are strictly warned not to wuse the
translation at once. They should try a passage first by them-
selves and then refer to the tranmslation as a help, but never
learn it by rote. The notes also have been earsfully revised.

1st October, 1910. M. R. Kale.
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HITOPADES'A

—_—O

May success attend the good in their undertakings (lit., in
the object they wish to accomplish) by the favour of that
Dhirjati, on whose head thera is a digit of the moon looking
iike a streak of the foam of the Ganges.

This Hitopadesa (the work incaleating salubary instraction)
when studied (lit., carefually attended to) gives (the student)
proficiency in elegant speeches, a variety of expression in every
department and a knowledge of the conduct of human affairs.

A wise man should think of (acquiring) knowledge and
money as though he were not subject to old ags or death: but
he should perform his religions duties as if Dsath had seized
him by the hair.

Learning, of all things, ( the wise) declare to be withount a
guperior ( the best of them all ), because of its incapability of
being taken away, or valued or exhausted.

Learning, although possessed by a low man, introduces
him to the king who is (ordinarily) inapproachable, just as a
river, although flowing through a low region, takes one to the
inaccessible sea: (sources) from which floweth great fortune (or,
the future rests with fortune).

Learning endows one with molesty ; from (having) modesty
one passes on to (gets) worthiness ; being worthy one obtains
riches ; from riches religious merit and from that happiness.

The knowledge of arms and that of the Sistras—these two
lores conduce to glory : but the former exposes one to ridiculs in
old age, while the latter is ever respected.

As an impression made upon a raw (earthen or so) pot can
undergo no change afterwards—so (following the same principle)
in this work the science of conduct (or policy) is taught to
youths under the guise of stories.

[The subjects of ] “The acquisition of friends 77, ¢ The
separation of friends ”’, ¢ Making war”’ and ¢ Concluding peace ™™
are written upon, extracts being made from Panchatantra and
other worke,

' On the bank of the Bhagirathi there is a oity named
Pataliputra, In it there was a king, Sudarshana by name,
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endowed with all princely qualities. That king once heard a
couple of Siokas (stanzas) chanted by some one ; (viz.)—

He, who does not possess (a knowledge of) Sistra, the
universal eye, which totally removes various doubts and
discloses things hidden from view, is surely blind.

Youth, abundance of wealth, sovereignty and inconsiderate-
ness are the source of calamity even singly ; what then, where
all these four are combined ! !

On hearing this, the king, who was distracted at heart, on
account of the non-attendance to (the commands of the) Sastras
of his sons who had no knowledge of the Sistras and who always
followed the wrong path, thought to himself :—

‘What is the good of (what benefit can accrue from) having &
son who is neither learned nor pious (dutiful); (for) what is the
use of an eye that is blind? It simply causes occular pain.

Of sons, not born, (born and) dead and foolish, the first
two are to be preferred and not the last: (for) the first two
cause pain (but) once ; the last at every step. Moreover,

He i3 (really) born by whose birth the family is exalted.
In this revolving world who does not die and is not born again ?

If the mother of the boy, for whom the little finger does
not bend down hastily at the commencement of the enumeration
of the number of meritorious men, be said to have given birth
to a som, then say, what a barren woman would be like to (i.e.,
she is as good as a barren woman).

He, who is not well known for his charity, penance, bravery,
learning and the acquisition of wealth, is but the excrement of
his mother. Also,

It is better to have one meritorious son than a hundred of
foolish ones; the single moon disples darkness; and not the
whole firmament of stars.

- The son of him, who has practised religious austerities,
extremely difficult to perform, at some holy place, will be
obedient, prosperous, righteous and talented.

An influx of momney, constant health (lit., freedom from
disease), a beloved wife, and one sweet-speaking (of gentle
manners), an obedient son, and learning productive of wealth—
these six, O king, are the pleasures of the mortal world.

‘Who will be (considered) blessed by having sons who are
like (no better than) the &dAckas® (a kind of measure) filling up

® iye., Simply making up a purticular number.
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a granary ? It ie better to have one snn, who is the prop of uhe
family and who brings fame to his father.

A father who contracts debts (i.e., leaves nothing to his son
but a legacy of debt) is an enemy, and so is a mother, false to her
bed; a beantiful wife is an enemy ; and such is an illiterate son.

Learning if not kept up by constant stady is poison ; taking
food after indigestion is poison; to a poor man a public
assembly is poison; and to an old man a youthfal wife is poison.

‘A man of merits, born of whatever parents, is honoured ;
(for) what is the use of a bow that is without string though
made of a faultless bamboo staff {(or, what can & man of pure
Kshatriya extraction do if wanting in martial vigour)?

Alas ! poor child, thou, who leadest an easy life, didst
not acquire knowledge in these (bygone) nights; on this account
dost thou come to grief (fare ill) in the society of the learmed
like a cow stuck in mud.

Then how shall I now make my sons accomplished ! Fori—

Food, sleep, fear and the enjoyment of carnal pleasures—
these men share in common with beasts ; surely the sense (o
performance) of duty is their special attribute (distinguishing
mark) : devoid of this they are degraded to the level of (stand
on a level with) beasts,

The life of him, who has not achieved any one of Dkarma
(the discharge of religious duties), Artha (the acquisition of
money by fair means), Kdma (the gratification of desires so as
not to trespass on Dharma) and final emancipation, iz as withous
its purpose (mseless) as that of the nipple on the neck of a
she-goat.

Now, (as to) the declaration (doctrine) that—

(The period of) life, (the kinds of) action (one has fo
perform), (the amoun$ of) wealth (to be acquired), (the degree
of) knowledge (o be attained), and (the time of) death—even
these five are created (determined) while a man is yet in the
womb. And that,

Things, which are fated, do happen even in the case of the
great: (as) Siva’s nakedness and Hari’s having to sleep on a huge
serpent, And farther,

‘What is not to be can never be, and if it is to be, it can
never be otherwise—why is this antidote against the poison
of anxiety not swallowed ?—
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These are the idle words of some, incapable of doing any-
thing.

Even thinking fate to be favourable one should nof give up
one’s industry; (for) one can never get oil from sesamum with-
out exertion. Moreover,

Fortune approaches [him, the lion among men, who is
industrious. It is the weak-minded who say ¢Fate gives ’
Dismissing all idea about (lit., killing) fate, put forth manly
efforts depending upon your own strength; and if, after an
exertion is made, success attend not, where is the blame (i.e., yon
are not to blame ; or, find out where the fanlt lay) ?

Just as a chariot can not move with one wheel, so without
manly exertion, fate does not succeed. And further,

W hat is called fate is (but) the (sum of one’s) actions in &
previous life; one should, therefore, make an effort manfully
without being slothful.

Just as a potter makes whataver he likes out of a lump of
elay, so does a man reap the fruit of the actior done by himself.

Even secing a treasure found quite by accident in front of
a man, fate does not take it up itself, but expects a manly offort
of his part. ‘

Works are accomplished by industry and not by (idle)
wishes; for the deer enter not the mouth of a sleeping lion.

A boy who ig educated by his parents becomes accomplish-
ed. A son does not become a learmed man by merely being
dropped out of the womb.

That mother is an enemy and that father a foe of the son
by whom he is not taught, for he ( such a son ) shines not in ar
assembly just as a crane does not in the midst of swans.

Men, endowed with beauty and youth and born of a very
noble race but deficient in learning, do not shine as (do not )
the scentless Aimshulka flowers.

Even a fool, dressed in fine garments, shines in an assembly ;
but he shines only so long as he does not open his lips.

Having thus meditated the king convened a council of the
learned. The King said—Ye Pandits, listen. Is there such a
learned man among you, as is able to make my sons who are
always going astray and who are ignorant of the éﬁ,stms,
undergo a second birth (as it were) by giving them instruction in
the science of conduct ? For,
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A piece of glass, by being in contact with gold, possesses
the lustre of emerald; similarly a fool attains proficiency by
being in the company of the good. It is also said—

The intellect is impaired, O friend, by the society of
inferiors; it remains what it is with one’s equals and is improved
by association with one’s superiors. -

Then a great Pandit, VisnuSarman by name, who knew
all the principles of the Science of conduct (or, who knew the
very essence of the enfire science of condumct) spoke like a
second Brahaspati—My lord, these princes are born of an exalted
race. They are, therefore, capable of being instructed by me in
the Nitisastra. For,

No action exercised upon an unfit object can bear fruit: &
crane cannot be taught (to speak) like a parrot even with
hundreds of efforts. And this other thing,

In this ( royal ) family a child devoid of merits cannot be
born; whence can a piece of glass bs produced in a mine of
rubies ?

I will, therefore, make your sons well versed in the
Nitissstra within the space of six months. The king spoke again
respectfully—

Even an insect ascends the head of the good by being in

contact with flowers; a stone also attains divinity when well
consecrated by the great, Moreover,

As objects on the rising mountain appear bright by the
near presence of the sun, so a person of humble rank too shines
by being in the company of the good.

Merits pass as merits with those who know how to appre-
ciate thom: coming in contact with one devoid of merits they
are turned into faults, Rivers, as they rise, have their water
sweet, but on reaching the sea they cease to be drinkable.

T, therefore, give you Carte blanche as regards giving
instruction to my sons in the science of conduct. Having said so
the king entrusted his sons to Visnusharman with great respect.

Now as the princes were sitting at ease on the terrace of
their palace the Pandit said before them by way of introduc-
tion—

The wise pass their time in amusement derived from ( the
study of ) poetry and S4stra, while fools pass theirs in vieious
pursuits, in sleep or in guarrelling.
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I will, therefore, relate, for your diversion, th wonderful
tale of the crow, the tortoise and others. The princes said—S8ir,
tell it. Vignusharman said—Listen. I now being Mitraldbha
of which the following is the introductory veree.

Chapter 1.
TEE ACQUISITION OF FRIENDS.

Though destitute of means and without wealth, the crow,
the tortoise, the deer and the mouse, who were the best of
friends and gifted with intellect, quickly accomplished their
purposes.

The princes asked ‘ How was this ?’ VisSnusarmé related—

There is, on the bank of the Godivari, & large silk-cotton
tree. There, coming from regions in different quarters, birds
were wont to roost at night. Once, when the night was almost
spent, and the divine Moon, lord of the night-lotus, was pending
on the creet of the setting mouutain, a crow, Laghupatanaka
(Bwift-flier) by name, who was awake, saw a fowler advancing
like a second god of death. Seeing him he reflected ¢ To-day
I have had an unwelcome sight in the early morning. T know
not what evil it forebodes.” Baying so he set out, much
disturbed at heart, following up his (the fowler’s) course. For,

Thousands of occasions for sorrow, and hundreds for fear,
day by day, overtake the fool and not the wise man.

Moreover, worldly people must do this—

Every day on rising, they should think that a great
calamity is at hand—which of death, disease or sorrow would
befall (them) ! (So that in case of an emergency one should be
fore-warned and prepared to meet if).

Now the hunter, having scattered the grains of rice, spread
out his net, and himself remained concealed. Just at that time
a king of pigeons, Chitragriva (the Speckle-necked) by name;
who was sailing in the sky with his retinne, noticed the grains
of rice. Then the pigeon-king said to the pigeons that were
attracted by the grains of rice—Whence can there be the possi-
bility of rice-grains being found in this lonely (tenantless)
forest? So let the matter be fixst carefully examined. I do not
see any good will come out of this.

Probably, by this our desire for the rice-grains, we too
shall fare similarly ( meet with a fate similar ) to that of—
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‘ The traveller, who through the lust of a bracelef, sank
in deep mire and being caught by an old tiger, lost his life,

The pigeons asked how it was ; whereupon he related—
Fasie 1.

Once while roaming in the southern forest I saw—A certain
old tiger, having bathed and taken Ku$a grass in his paw, used
to address (the passers by sitting) on the margin of a lake
(thus)— Ho, ho, travellers, take this gold bracelet.”” Then =
certain traveller, attracted by greed, thought to himself—This
happens by good luck. But I must not proceed in a matter
where there is personal risk. For,

Although a desired object be obtained from an undesirable
source, the result is not good; even nectar (or sweet-food),
which is contaminated with poison, leads to death.

But an attempt fto get wealth iz in every case, attended
with peril. And it is said in connection with this—

Witbout embarking upon an adventure a man does not see
good fortune ; but if he does embark wpon it and lives (survives
it), he see if.

Let me therefore carefully see it. He said aloud—¢ Where
is thy bracelet P The tiger stretched forth his paw and shewed
it. The traveller said—How am I to trust thee who art
forocions ? The tiger replied—Listen, O traveller. Formerly,
indeed, in the days of youth, I was extremely wicked. On
account of my slaughter of many a cow and man, my sons and
wife perished; and I am without issue, I was then advised by
a holy man to practise charity and do such other holy deeds.
Following his counsel, I am now in the habit of bathing and
giving gifts ; I am old and have lost my nails and teeth ; how
can I not be an object of confidence then! For,

Sacrificing, studying one’s prescribed portion (of the Vedas),
charity, penance, truthfulness, patience, forgiveness and freedom
from avarice——this is the eightfold way of doing religions duties
a8 laid down in the Smritis.

Qut of these the first four may be practised even for display,
while the last four are found in the magnanimous-hearted only.

And 8o great is my freedom from desire, that I wish to
give away, to any body whatseever, the gold bracelet although
gecure in my hand. Yet the (indescriminate) talk of the people
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that a tiger eats men is difficult to be avoided (lit., warded off),
For,

People, who are the blind followers of one ancther, regard
not a preaching bawd as an authority in religious matters, as
‘they do a Brihmana although (he happens to be) a cow-killer.

I, on my parb, bave studied the codes of religious law.
Hear me.

O son of Pandu, as is a shower of rain to the Marn (desert)
land, or food to one afflicted with hunger, so is a gift to the
poor, fall of fruit.

As life is dear to oneself so it is to (other) creatures. The
-good show pity to creatures by comparing (them) to themselves.
Moreover,

In rofusing and giving, in pleasure and pain, and in things
{or acts) agreeable and disagreeable, a man knows the standard
(of action) by self-comparison. Also,

He, who looks upon another’s wife as a mother, another’s
wealth as a clod of earth, and upon all creatares as his own self,
is a (truly) wise man.

You are in hard distress (lit., extremely ill-situated) and
hence I am endeavouring to give it to you.

Eurich the poor, O son of Kunti; bestow not wealth upon
the rich ; medicine is wholesome to him who is diseased ; what
need of medicine has he that is whole? And aguin,

A gift, which is given for the sake of charity, to one who
is not a benefactor (or who cannot make a return for it), and in
the proper place, at the proper time and to a proper recipient
is, (the sages) consider, a gift of the best sort.

Therefore, bathe in this lake and accept this gold bracelet.
Thereupon, placing confidence in his words, no sooner did the
traveller enter the lalke for bathing than he stuck in deep mud
and was unable to run away. The tiger sesing him plunged
into the mire said—Ha, thoun art fallen into deep mud. I will
lift thee out of it. Saying so he approached him gently ; and
‘the traveller being seized by the tiger reflected —

That he reads the texts of religious law or studies the
Vedas, is no reason why confidence should be reposed in a
villain : it is the nature that predominate in such a case: just as
by nature the milk of cows is sweet.
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Also, the actions of those, whose senses and mind are not
under control, are like the bath of an elephant:* knowledge
without action is a burden, like feeding an ill-natured (lif.
unlucky) woman or like ornaments on an ugly woman,

I, therefore, did not do well in that I placed confidencs in
this ferocious beast. For, says the precept—

Trust should never be placed in rivers, in persons having
weapons in their hands, in animale armed with claws, and
horns, as well as in women and royal families.t Again,

It is the natural disposition of every one that is tested,
and not his other qualities; for having surpassed all (other)
qualities, disposition stands at the head. And further,

That well-known sporter in the sky, the destroyer of sin
(darkness) possessor of a thousand rays (hands) and marching in
the midst of the stars,—even he, the Moon, is devoured (eclipsed)
by Rahu, by the decree cof fate: who is able to efface what is
written on the forehead ?

While thus musing he was killed by the tiger, and eaten.

Therefore I say ¢ Through the lust of 2 bracelet &e.’” For
this reason nothing rash should at all be done. For,

Food well digested, a son very wise (well educated), a wife
well disciplined, a king served faithfully, what is spoken after
being well thought over and what is done after due considera-
tion—these do not lead to a bad result even after a very long
time. :

On hearing these words a certain pigeon said arrogantly—
Ah, why is it so said ?

The words ( counsel ) of the aged should be acted upon
{ followed ) only when the time of calamity is at hand: if we
consider thus in all matters, we can hardly proceed to take our
food. For,

Everything on the surface of the earth, food and drink, is
involved in doubt: to what should an attempt be directed and
how should life be supported ?

One who is envious, ome given to reviling, one ( ever ) dis~

contented, one who is irascible and one who is always suspici”
ous—these six have misery for their lot.

* Which is useless as the animal is sure to cover his body the next
moment with mud.
+ (As far as third favour is concerned).
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On hearing this the pigeons alighted on ( the grains ). For,

Even those, who are masters of the great Shstras, well-
informed, and able to remove doubts, experience trouble when
( their judgment is ) blinded by avarice. Again—

From greed proceeds disquistude, from greed springs up
the desire ( for pleasures ), and from greed result infatuation
and ( finally ) ruin; greed is the root of sin.

And again,

The existence of a gold deer was impossible and yet Rémsa
coveted (such ) a deer; as a general rule when ( some ) oalamity
is impending the talents of men become clouded.

After that they were all caught in the mnet. Then all of

them hegan to revile him, by whose advice they had descended
there. For,

One should not go at the head of (lead) a multitude; if the
undertaking succeeds, the fruit is the same to (equally shared
by) all; but if it fails, the leader is killed.

Hearing how he was reproached, Chitragriva said—It is
not his fault. For,

Of misfortunes about to befall, even a friend becomes the
cause: when a calf is to be tied down the leg of the mother
serves as a post.

He is a friend of the afflicted who is able to deliver them
from misery, and not he, who is clever (only) in condemning a
thing ill done or omitted to be dome. ( With the reading
7 g sfiqo—clever in finding fault with the manner of protecting
the distressed. )

In the time of adversity, perplexity itself is the sign of a
weak-minded man. Therefore, taking courage in this case,
think out a remedy. For,

Fortitude in adversity and again forbearance in prosperity,
eloguence in an assembly and valour on the battle-feld, a liking
for fame (good name) and a strong attachment to study—these
are the natural possessions of the magnanimous.

A mother rarely gives birth to & son, an ornament of the
three worlds, who does not rejoice in prosperity or feel sorrow
in adversity and is firm in battle. Moreover,

A man, wishing for welfare in this world, should avoid

these six faults ; viz., sleepiness, slothfulness, timidity, anger,
idleness and dilatoriness.
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Even now let this be done. ILet us all, being of one mind,
fly away with the net. For,

The union of even small things leads to the accomplish-
ment of an object ; infuriated (rutting) elephants are tied down
by means of grass twisted (made) into a rope.

Union with the members of their family, although insigni-
ficant, is for the good of men ; rice stripped of even its husk will
not grow.

The birds. having thus taken counsel, flew up all with the
net. Thereupon the fowler, seeing them, from afar, carrying off
the net, and running after them, thought to himself—

These birds, being combined, are bearing away my net;
but when they will fall down (or, out among themselves), they
will fall into my power.

Then, when the birds had passed beyond the range of the
eye, the fowler returned. Now the pigeons, seeing that the
fowler had turned back, said—What is proper to be done now ?
Ohitragriva said—

A mother, a friend and a father—these three are naturally
friendly ; others are well-disposed aceording to the law of cause
and effect.

Now our friend, Hiranyaka by name, the king of mice, dwells
in Ohitravana (a beautiful forest) on the bank of the Gandaki.
He will cut off our bonds. Having thus deliberated, they all
went to the hole of Hiranyaka. Hiranyaka, on his part, always
apprehensive of danger, had made a burrow with a hundred
passages and lived in it. Then Hiranyaka, startled with fear at
the descent of the pigeons, stood silent. Ohitragriva said—Desr
Hiranyaka, why don’t you talk to us ? Then Hiranyaka, having
recognised his voice, rushed out in haste and said—Ab, happy
am 1! my beloved friend Chitragriva has come.

No one is more meritorious in this world than he, who
talks with his friend, who lives with his fnend and who holds
& friendly discourse (or, chats) with his friend.

Seeing them caught in the snares he stood astonished for a
moment and said—Friend, what is this ? Chitra. replied—
Friend, this is the fruit of our deeds in a previous life.

From whatever cause, by whabtever means, in whatever
manner, at whatever time, of whatever kind, in whatever
proportion and at whatever place, one may do a deed, good or
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‘bad, one reaps the fruit of it, in obedience to the will of provi-
dence, from that cause, by that means, &ec.

Discase, sorrow, afiliction, restraint and calamities——these
-are the frnits of the trees in the form of the faults committed
by men.

The mouse quickly proceeded to sever the bonds of
‘Ohitragriva. Ohirtagriva said—Friend, do not do so; first cut
the bonds of these my followers ; and then you will cut mine.
Hiranyaka too replied——I have little strength and my teeth are
delicate ; how then can I gnaw asunder the snares of these all?
So as long as my teeth are not broken, I will cut your bonds
and then sever those of the rest too as far as my strength will
allow. Chit. said—DBe it so; but cut the bonds of these to
the best of your strength. Hira, replied—The proteetion of
.dependents at the cost of one’s life is not approved of by those
~conversant with the science of conduet (or, policy). For,

 Oxne should save money (as a provision) against the time of
trouble, save one’s wife even at the expense of wealth and save
one’s own self even at the cost of one’s wife and wealth.

Another consideration ig—-

Life is the cause of the proper maintenance of Diarma,
Artha, Kama and Mokska.* What does he not deprive himself
of,who deprives himself of it, or what does he mnot save who
eaves it ?

Chitragriva said—Friend, as for (the principle of) Policy
it is such, indeed! But I am not, at all, able to bear the
affliction of these my followers (lit., protegees). Hence I say
4his. For,

A wise man should give np his wealth and also his life for
another’s sake ; their abandonment in a good cause is desirable
as destruction is certain.

And this is another special reason.

They bear an equality to me as regards kind, substance
and qualities : say then, when and what will be the fruit of my
being their lord ?

Also,

Even without wages they do not leave my side ( forsake
me ); therefore, tave these my dependents, even at the sacrifiee
of my life. Moreover,

* See, p. 3, 11, 23.26.
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@iving up all regard for this perishable body which is
made of flesh, urine, ordure, and bones, save my reputation,
O, friend. Ses,

If lasting and unsullied fame be gained at the expense of
the body which is perishable and a vehicle of dirt, what would .
not be gained ? For,

Very great is the distance that separates the body from the
qualities : the body is liable to destruction in a moment, while
the qualities endure to the end of the universe.

Having heard this, Hiranyaka, being delighted at heart
and with his hair standing on end, said—Noble, friend, noble!
By this your affection for your ifollowers, you deserve the
sovereignty of even the three worlds. With these words, he
cutb off the bonds of them all. Then Hiranyaka, having cordi-
ally received all, said—Dear OChitragriva, in regard to this
your being caught in 2 net yom should not blame yourself by
suspecting any fault on your part. For,

That very bird, who sees his prey from a distance of more
than a hundred yojanas, sees not the snares (laid for him )
when his time has arrived. Moreover,

‘When I behold the oppression of the moon and the sun
by the monsters ( Rihu and Ketu ), the imprisonment of even
the elephant and the cobra, and the poverty of the talented, I
come to think—Fate, alas, is powerful ! And again,

Even birds moving ( or, sporting ) in a part of ( or exclu-
sively in ) the sky meet with calamity; and the fishes, too, are
caught by experts from the sea with its unfathomable waters;
go what is an evil act or a good one in this .world, or of what
avail is a position of advantage ? For, the god of destruction,
with his hand in the form of a calamity stretched forth, seizes
even from afar.

Having thus enlightened him, he entertained him hospit-
ably, embraced him and dismissed him to go; whereupon
Chitragriva, with his attendant train, went to the regions he
liked to go to. Hiranyaka too entered his burrow.

One should make hundreds of friends, of whatever des-
cription they may be: behold, the pigeons were released from
bonds by their friend, the mouse.

Now the crow Laghupatanaka, the witness of the whole
affair, said this in astonishment: Ho, Hiranyaka, you are

2



14

praiseworthy. I, therefore, desire friendship with you. Kindly
. then favour me with your friendship. On hearing this,
Hiranyaka asked from within his hole—who are you? He
said—I sm a crow, Laghupatanaka by name. Hiranyaka smil-
ingly observed—What friendship can there be with you ? For,

‘Whatever is fit to be united with another, in this world,
the same a wise man should unite with that: I am the food and
you the feeder: how can love ( friendship ) exist between wus?
And again,

Friendship between the food and its eater is simply the
cause of misfortune: the deer that was caught in a snare,
through ( the stratagem of ) a jackal was delivered by a crow.

The ecrow asked—How was that ? Hiranyaka related—

Fasre II.

There is, in the country of Magadha, a vast wilderness,
called Ohampakavati. Init there long lived in great friend-
ship a deer and a crow. The deer, plump and sleek in body,
was spied by a certain jackal, while roaming at will. On seeing
him, the jackal said to himself—Ah, bow shall I come by his
delicious flesh | Woell, let me first create confidence ( in him ).
Having thus reflected, he wont vp to him and said—DFriend, is
it all well with you ? The dear asked—Who are you? He
replied—I am a jackal, Kshudrabuddhi (Little-wit) by name.
T live here, like one dead, having lost all my relatives. Now
that I have found & friend in you and have ( thus ) a relative, I
“have once more entered the world of the living. Now I will,
in every way, be your attendant. The deer said—Be it so.
Thereafter, when the divine Sun, the wearer of a wreath of
rays, had set, the two went to the residence of the® deer. There
on the branch of a Champaka tree, lived a crow, named Subu-
ddhi ( Good-wit ), an old friend of the deer. Seeing the two
‘the crow asked——Friend, who is this second ? The deer said—
‘This is a jackal who comes here desiring our friendship, The
.crow said, friend, friendship, all of a sudden, with a stranger,
is not advisable. For it is said—

Shelter should not be given to any ome whose family and
-disposition are not known ; for the fault of a cat, the vultare,
Jaradgavs, suffered death.

The two asked how it was, whereupon the crow related—
Fasre IIX.

There is a large Parkati tree on the hill, named Gridhra-
‘xt (the peak of Vultures), on the bank of the Bhégirathi.
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In its hollow dwelt, with his talons and eyes gone through an
adverse turn of fate, a vulture, Jaradgava by name. Now, out
of pity, the birds, roosting in the tree, spared small portions
from their food and gave them to him., He lived on that and
looked after the yomng birds. Now, once a oat, named
Dirghakarna (the long-eared) came there to eat the youngs of
the birds. Seeing him coming, the nestlings being terror-
stricken, raised a cry. Hearing it Jaradgava asked—Who is
this that is coming? Dirghakarna, seeing the wvulture, said in
alarm—Alas, it is all np with me. However,

One should dread a danger only as long as it has not arriv-

od ; but seeing that the danger has come, a man should de
what the occasion demands.

Now that-I am in his presence, I cannot run away. So let
things take what course they may. I will first create confidence
in him and then approach him. Thus resolved, he went forth
and 8aid—Sir, I salute you. The Vulture asked—Who are you?
He replied—A cat. The Vulture said—Get away, else I shall
have to kill you. The cat said—In the first place, hear me, and
then, if you deem me to be worthy of death, let me not live. For,

Is any one killed or honoured merely because he belongs to
a particular caste? Tt is only on one’s actions ( conduct ) being
fully known that one is found fit to merit death or respect.

The Vulture said—Explain why you have come here. The
cat replied—I dwell here on the bank of the Ganges, bathing
every day, living a life of celibacy and practising the vow of
Chéndréyana. All birds, worthy of confidence, always declare
before me that you are devoted to the study of religious law.
Hence did I come here to hear from you, who are advanced
both in knowledge and years ( Zit. old both as regards know-
ledge and age), the holy law. But your honour is so well versed

in that law that you are ready to kill me, a guest. While the
duty of a house-holder is this—

Fitting hospitality should be shown even to a foe coming
to the house: the tree withdraws not its shade from:its eutter.

And if there be no wealth, a guest should be honoured
with kind words at least. For,

Grass (& seat made of grass ), place, water and the fourth

( thing ), agreeable speech, these, at any rate, are never refused
in the house of the geod. Moreover,
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The good show pity even to creatures devoid of merits: the
moon does not, indeed, withhold her light from the pariah’s
residence, Also,

Fire is the object of worship to the twice-born ( Brih-
manas ), and the Brahmana to the ( four ) castes; the husband
is the only object of adoration to his wife, while a guest is the
object of reverence everywhere.

‘When a guest turns back from a man’s house, disappoint-
ed in his hopes, he does so, having transferred his sin to him
and taken his merit with him. And again,

Eveu a low-born person, coming to the house of one of a
high caste, should be honoured as he deserves; (for)a guest
represents in himself all the gods. A _

The vulture said—The cat is fond of flesh ; and the youngs
of birds live here: therefore, I say so. The cat, on hearing this,
touched the ground and then his ears and said—I having learnt
the code of religious ordinances and being free from passion
have undertaken this arduous vow of the Moon. Although
the religious texts disagree with one another ( in other respects )
they are quite at one in this that abstinence from killing is the
highest religious duty. For,

Those men, who are averse to all sort of killing, who bear
all things and who are the refuge of all, go to heaven.

Religious merit is the only friend who follows one even in
death: everything else goes to destruction along with the body.
Moreover,

‘When one eats the flesh of another, mark the difference
between the two—the one enjoys momentary pleasure; while
the other loses his life. Besides,

The agony that a man suffers, at the thought that he has
to die, carnot be described by another by guessing. Hear
me agsin,

Who will commit great sin for this accursed belly when it
can be filled with herbs growing spontaneously in the forest ?

Having thus inspired confidence (in the vulture ) the cat
abode in the hollow of the tree.

Thereatter, as days passed on, he attacked the young birds,
brought them into the hollow and devoured them every day.
(Now) an inquiry was set on foot by those birds whose young
nestlings were eaten and who being sorrow-stricken were
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lamenting. On pereeiving this, the cat slipped out of the hallow
and escaped. After that, the birds, wko were making a close
search here and there, discovered the bones of their nestlings
in the hollow of the tree, Then all the birds baving come to
the conclusien-—our yovong ones have been eaten by this very
Jaradgava—put him to death. Therefore, I say—To one of un-
known family and disposition &c.” On hearing this the jackal
said angrily—On the day the deer saw you first, your honour
too was one whose family and disposition were not known.
How comes it then that this friendly behaviour towards yom
is gaining strength day by day ?

‘Where there is absence of learned men, even a man of little
intelleet is lauded ; in a country destitute of trees even the
oastor-oil plant stands out as a tree. Also,

This is mine ; this is a stranger—such is the counting of the
little-minded : while to the large-minded the whole world is
their family.

Just as the deer is my friend, so are you too. The deer
s8aid—What is the use of this altercation? Iet us all live
happily together in friendly discourse. For,

No one is anybody’s friend or anybody’s foe : it is the be-
haviour ( or, intercourse ) that makes friends or foes.

The crow said—DBe it so. Then in the morning, they all
went to places where their will led them.

Once the jackal said to the deer in solitude—Friend, in a
corner of this wood there is a field full of corn, I shall take
you there and show it to you. That being done, the deer went
there every day and ate the corn. Now, the master of the field
- observed this and set a smare. Then the deer going there again
was caught into the snare ; wherenpon he reflected—Who but a
friend can deliver me from the hunter’s snare as from the snare
of Death? Presently the jackal came up and standing near
reflected—As to the success of my wish, it has borne fruit by
my well-arranged scheme. When he will be cut up, I am sure
to get his bones covered with flesh and blood which will serve
me a8 food plentifully. The deer, delighted at his sight, said,
Friend, cut my bonds at onoce ; quickly save me. For,

One should know (the sincerity of) a friend in calamities,
& warrior in battle, an homnest man when in debt, a wife when
fortune declines and relatives in difficulties. .Also,
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He is a kinsman who stands (by ome) in joy as well as in
misery, when there is & famine or when a kingdom is over-
thrown, at the royal gate or in a cemetery.

The jackal, having again and again looked at the nef,
thought to himself—As for this mnet it is very strong;; and
said—Friend, these snares are made of sinews. How then, can
I touch these with my teeth to—day, it being Sunday ? Friend, if
you will not think otherwise ( . e. will not have any misconce-
ption about me ) to-morrow morning I will do whatever you
will bid me do. With these words he concealed himself near
him and remained ( waiting ), Afterwards the crow, seeing
that the deer did not return in the evening, looked for him
here and there, and having discovered him in that cendition,
said—Friend, what is this? The deer replied—This is the
* result of my disregard of a friend’s advice. For, it is said—

Adversity stands close to him who listens not to the words
of well-meaning friends: such a man is the delight of his
enemies.

The crow asked—Where is that traitor? The deer said—
Desirous of my flesh he waits just here. Thecrow said—I had
already said (as much). .

¢I have committed no fault >—this is no reason for pufting
confidence (in a wicked man) : for, even the merit orious have
fear from the wicked.

Those, whose life has ended, perceive not the smell of an
extinguished lamp, listen not to the words of a friend, and see
not the star Arundhati.

He who defeats one’s object in one’s absence and speaks
sweetly in one’s presence-—such a friend one should avoid, like
a vessel full of poison with milk at the surface.

Then the crow, having heaved a deep sigh, said——Ah villain,
what hast thou done in acting so wickedly ? For,

What (glory or credit) is there in deceiving supplicants,
in this world, who are made to converse (with you) by using
sweet words, who are won over by false attentions, and who
(thereby) entertain hopes and have placed confidence (in you) ?

O divine Earth, how dost thou bear (on thy surface) that
man, treacherous to his promise, who practises evil upon a
benevolent, unsuspecting (lit., full of confidence) and simple-
hearted person?
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One should not form friendship or feel affection for a wicked
man : & charcoal, when alive, burns ; when cold, it soils the hand.

Or rather, such is the settled conrse of conduct of the
wicked. _

First he falls at the feet and then bites the back ; gradually
he sings wonderfully some sweet indistinct hum info the ear;
and having noticed some hole (a week point) he at once enters

it (takes advantage of it) fearlessly :—(thus) does a gnat imitate
all the actions of wicked mau.

That a wicked man speaks “sweetly is no reason why
confidence should be reposed in him: (for) on the tip of his
tongue there is honey, but in his heart the deadliest poison.

Then at dawn, the erow observed the owner of the field
coming towards the place, stick in hand. On seeing him thé
crow said—ZFriend deer, feign yourself dead, fill your belly with
wind and so remain, with your legs stiffened. When I make a
noise, you shall get up and bound off quickly.

Following the advice of the crow, the deer stood in that
posture. Now the master of the field saw the deer in that
-condition, his eyes beaming with joy. Saying ¢ Ah, thou art
dead of thyself, he released him from confinement and was
busied in collecting his nets. Then hearing the sound of the
erow, the deer quickly got up and ran away, while the jackal
was killed by the stick flung at him (the deer) by the owner
-of the field. For it is said—

In three years, or three months, or three fortmights, or
{even) in three days, a man reaps the fruit of his good or bad
actions when reaching their extreme.

Hence I say ‘Friendship between the vietim and the eater
&ec.' The crow observed again,

Even though I eat you I shall not get ample food; but if
-you live, I live, O sinless oue, like Chitragriva. Again,

Oonfidence ( in ome another ) is observed even amongst
those lower animals whose actions are invariably ( wholly )
good : for the disposition of the good ever remains trus to (lit.
.does not vary from ) their inborn goodness, Moreover,

The mind of a good man, although made to fly into a great
;passion, is not affected (by anger); it is not possible to heat
the water of the sea with a torch of straw.
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‘Hiranyaka said—You are fickle-minded { or, mischievous );
.and, with the fickie-minded, friendship should not at all be
formed. For it is said—

A cat, a buffalo, a ram, a crow, and a bad man—these getb
the upper hand (get the better of us) through confidence :
confidence in them is out of place (/. it is not proper to put
trust in them),

Another consideration is this—you belong to the side of
our enemies. And thus says the precept—

One should not make peace with an enemy even by a com-
-pactly-formed treaty: water, although greatly heated, does
-extinguish fire. Nevertheless,

A wicked man should be shunned although he'be adorned
with learning ; the cobra is decked with a gem : but is he not
-dreadful ?

‘What is impossible can never be possible; and what is
possible is certainly possible: a cart canrot move on water nor
-ean 2 boat on land. Moreover,

He, who, depending upon the strength of ‘wealth ( given
40 or by his enemies ), although greaf, trusts to his enemies or
to wives that have ceased to love him, finds his life end there.

Laghupatanaka said—I have heard everything. Yet I
am thus far resolved that I must necessarily form friendship
with you: or else I will destroy myself by starvation. For,

( Friendship with) a bad man, like a vessel of earth, is
easily broken and cemented with difficulty; while (that with)
‘a good man is like a pot of gold, difficult to be broken and easily
‘re-united. Moreover,

The union of metals is due to their fluxibility, of beasts
.and birds to some cause, of fools to fear or ( the prospect of)
-gain, while of good men to (mere) sight. Also,

Friends appear to be of the form of coco-nuts ( rough and
-rugged to ontward appearance’but sweet at heart): others are
like jujubes—attractive from outside only.

Although friendship be at an end, the qualities ( bekaviour)
-of good men suffer no change: even when lotus-stalks are
‘broken, the fibres remain sticking (to them ) yet. And again
Purity (of purpose), gemerosity, courage, sameness of be-

‘haviour in pleasure or pain, politeness, affection and truthful-
ness—these are the characteristics of a (true) friend.
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And what other friend than yourself, endowed with these
qualities, can I find ? Hearing these his words and such others,
Hiranyaka stepped out and said—

I am exhilarated by this nectar of your speech (Zii. I am
fattened by you by &c.); as it is observed : —

Not a bath with very cool water, not a necklace of pearls,
not (even) sandal-wood-pigment applied to each and every
limb, delights a man, oppressed with heat, so much, as the
words of the good, uttered with affection, advanced with wise
arguments (or full of wise thoughts) and comparable to
( fascinating like ) the charm of attraction, have power over
(are able to gratify) the mind of the virtuous. Again,

Divalging a secret, begging, hard-heartedness, fickleness of
wmind, anger, faithlessness and gambling—these are the faults
in a friend.

Following the order of (the faults mentioned in) this
speech, not a single fault is found in you. For,

Oleverness and truthfulness are known in the course of
conversation ; while activity and absence of rashness are known.
from actual experience. Moreover,

Of quite a different sort ( from that of a deceitful person )’
is the friendship of one whose mind is pure: while quite in a
different direction ( from real action ) proceed the words of one
whose mind is affected with deceit.

There iy one thing in mind, another in speech and a.
third in deed of the vile-minded, while there is one thing in’
mind, the same in speech and the same in action of the
magnanimons.

" Therefore let your wish be done. Having said so, Hira--
nyaka formed friendship with the crow, pleased him with choice
eatables and entered his hole. The crow, too, repaired to his-
residence. Thenceforward the two passed their time in making.
presents of food to each other, in inquiries after good health.
and in confidential discourses.

Once Laghupatanaka said to Hiranyaka-Frined, it is very hard
to get food in this place. I wish, therefore, to go to some other-
place. Hiranyaka said—Where can we go to? For it is said—

A talented man walks with one foot, and stops with the-
other: one should not leave one’s old abode without examining:
carefully the new one.
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The crow said—There is a place well examined. Hiranyaka
asked—* Which is that?” The czow replied : There is a lake called
Karptragaura in the Dandaka forest. There dwells a pious
tortoise, who is my dear friend, acquired a long while ago, For,

To be wise in giving advice to others is a thing very easy
for all to do; but to be true to the discharge of omne’s proper
duties (or, to discharge one’s duties as required by religion}
belongs to some magnanimous soul (only). He will entertain
me with choice dainties. Hiranyaka too said—And what am I
to do by staying here? For,

One should abandon that country in which one cannot.
command respect, has no means of livelihood, no relatives, and’
no (possibility) of acquiring knowledge of any kind. Also,

One should not reside in a country where there is a lack of
these five, viz,, subsistence, dread (of authority ), sense of’
shame, politeness, and charitableness.

One should not dwell there, O friend, where these four
things do not exist, viz., a creditor, a physician, a Brihmana
versed in the Vedas and a river with water (ever flowing ).

Therefore, take me there too. Then the crow arrived at
the lake with ease conversing on diverse subjects with that
friend of his. Then Manthara, having seen them from a dis-
tance, addressed a fitting welcome to ILaghupatanaka and
received the mouse with hospitality due to a guest. For,

Let a boy or an old man or a young man come to the
house, respect should be shown to him ; a guest is the object of
worship everywhere.

The ecrow said—Friend Manthara, do him special honour..
For he is the king of mice, Hiranyaka by name, foremost of those
whose actions are meritorious and an ocean of mercy. The king-
of serpents, aided by his twice thousand tongues even, will
not be able to sing the praise of his merits. Having said so he
described the episode about Chitragriva. Manthara having res—
pectfully entertained Hiranyaka said—Good friend, kindly
relate the cause of your coming to a dreary wood. Hiranyaka.
said—I will; may you listen.

Fasre 1IV.

There is a convent of recluses in the city of Champak4.
In it dwelt a hermit, Ohidékara by name. He was in the habit
of sleeping after having hung on a peg his alms-pot, containing:
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the remmnant of the food collected by begging after he had
.eaten of it. I used every day fo leap up and ont that foed.
After some time a dear friend of his, Vindkarna by name a
‘hermit, came there. While engaged in conversation with h,im
‘Chidékarna kept beating the ground with an old bamboo sticki
“Vinikarna said—Friend, why do you take no interest in my
‘gtory and are busy with something else? Chdd4karna
replied—TF'riend, not that I am indifferent ( to yoar co'nvers‘a_
tion ), but look at this mouse, doing wrong to me, who by jump-
‘ing up always eats the food collected by me by begging and
placed in that pot. Vipskarpa, having looked at the peg,
.observed—How can a mouse, possessed of little strength, jump
‘to such a height ? There must be some reason for this. For
it is said—

The young wife, having suddenly drawn her old husband
by the hair, kissed him with a close embrace ; there must be
-some reason for this.

Ohtdikarna demanded how it was, whereupon Vinskarna
zelated— ’ )

FaBie V.

There is, in the country of Gauda, a city, Kausimbi by
name. In it dwelt a merchant of great wealth, Chandanadésa
by wame. Although in the! decline of age, he through the
‘pride of wealth, and his mind being full of passion, married a
-merchant’s daughter, Lildvati by name. She attained youth,
looking like the victorious banner of the god of love; while
that aged husband did not please her. Tor,

The heart of women delights not in a husband whose limbsg
are worn oub by old age, as does not that of men pinched with
cold in the ( rays of the) moon, or that of men oppressed with
heat in the sun. Moreover,

‘What g assion can men have, When the hair even is turned
grey, since women, whose heart is set on others, regard it
as medicine? However, that old husband had a very great
affection for her.

The lust of wealth and the desire for life of men is ever
great; but to an 0ld man a youthful wife is dearer than his life,

An old man is not able to enjoy pleasures or fo abandon
them either: as a dog without teeth simply licks a bone with
his tongue ( but does not throw it off ).
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Now that Lilivati, transgressing the bounds of family
honour through flush of youth, became attached to a certain
merchant’s son. For,

(Unrestrained ) liberty, residemce in the father’s house
(after the consummation of marriage), meeting with persons
on oceasions of festive gatherings, a loose living in the vicinify
of men, meeting in a company, dwelling in a foreign country,
association with women of bad character, constant violation of
one’s proper conduct, the old age of the hushand or his jealousy
or his absence in a foreign land—these are the causes of the ruin
.of a woman’s character. Moreover,

Drinking, the company of bad men, separation from the
husband, rambling about wantonly, and sleeping and residing
in another’s house—these six spoil & woman,

* * * * * Moreover,

There is no (suitablej place, or leisure or a suitor;it is
-on account of ¢Ais that women remain chaste,

‘Women are ever inconstant, as it is well known even to
the gods: happy are those by whom even such are guarded.

There is none who is disagreeable to women; nor is there
one who is loved by them; they ever seek a] fresh man, as cows
-do grass in a forest. Agein,

A woman resembles a pot of ghee, while a man is like
live charcoal: a wise man should not, therefore, keep together
the two.

Not modesty, not good breeding, not rectitude, not timidity,
but absence of a suitiis the cause of a woman’s chastity.

The father guards a woman in childhood, the husband in
youth and the son in old age: a woman is not aliowed liberty
(in any case ).

Once, as that Lilavatl was sitting at ease on a couch
fringed with the rays of a series of gems, engaged in a con-
fidential talk with the merchant’s son, she ot held her hushand
come thers unexpectedly, when, rising quickly, she pulled him
by the hair, closely embraced him and kissed him. In the
meanwhile, the gallant made his escape.

I5 is said—

The Sastra which Usanas ever knew, as also that which
Brihaspti knew,—ail that is well planted in the talent of a
“WoIman.



25

Seeing that embrace a procuress that stood by said to her-
self ‘She has embraced him all of a sudden!’” Then that pro-
curess,, having ascertained the cause, punished that Lildvati
with a secret fine. Hence I say ‘The youthfnl wife having
suddenly seized her old husband &ec.’ Thers must be some
cause in this case which keeps up the strength of this mouse,
After a moment’s thought the recluse said—And the cause
must be abundance of money. For,

In this world every man of wealth is, everywhere and at

all times, powerful; even the supreme power of kings has
wealth for its cause.

Then he took a spade and having dug out my burrow, took
away my long-hoarded wealth. Thenceforward, deprived of
my strength, without spirit and energy, and unable to earn even
my own food, I was observed by Ohddikarna, moving along
slowly and with trepidation. Then he ohserved—

In this world a man becomes powerful by wealth, and by
wealth also he becomes (is considered ) learned. Look at this
wicked mousge reduced to the level of his kind. Moreover,

All the actions of a man of little intellect, if void of wealth,
die away ( prove fruitless ) like small streams in summer,
A gain,

He who has wealth has friends; he who has wealth has
kinsmen; he who has wealth is a man in this world; and he who
has wealth is a learned man. Also,

The house of the sonless is void, and so is of one who has
no good friend; all the quarters are void to a fool, but all is
void to poverty. And again,

His limbs uninjured are the same; his name is the same ;
his intellect unimpaired is the same; his words the same; and
the man also the same; and yet, when deprived of the warmth
of money, he becomes quite a different man in a moment; this
is strange! ’

Having heard all this I thought to myself:—Now my
residence here is improper; and as to my communicating this
matter to another, that too is not proper. For,

A wise man should not give out the loss of wealth, mental
anxiety, the misdeeds in the house, his being deceived and his
humiliation. Moreover,

3
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( The period of ) life, (the amount of) wealth, a family
secret, charms, conjugal enjoyment, medicine, penance, charity
and one’s disgrace—these nine things should be carefully
coneealed.

And go it is said—

When fate is extremely adverse, and ezertions and valour
have been of no avail, where, except in a wilderness, can a high-
minded man, reduced to poverty, find relief? Moreover,

A man of seli-respect will rather die than stoop to mean-
ness (act meanly): fire wili even suffer extinction, but never
become cool. Moreover,

The course of action of a wise man, like that of a bunch
of flowers, is twofold, viz., either to stand at (on) tho head of
all, or to die (wither) away in a forest.

And as to living here on alms, that would be exceedingly
despicable. For,

It were better for a poor man to satisfy fire with his life
than to solicit a mean person, lost to all civility.

From poverty a man comes to have shame: overwhelmed
with shame he loses moral fortitude: with his moral fortitude
lost he suffers contempt; being contemned he feels dejected:
full of dejection he comes to sorrow; when overcome with
sorrow he is forsaken by reason; with his reason gomne, he

passes on to destruction: Want of wealth, alas, is the abode of
all misfortunes ! ! Again,

Better is silence observed than an untrue word spoken:
better is impotency for men than intercourse with another’s
wife: better to abandon life than to have a liking for the words
of the wicked; better to live on alms than to have the happi-
ness of enjoying another’s wealth.

Better to have an empty cow-pen than a naughty ox;
better to have a courtesan for wife than an immodest (ill-
trained) woman of family; better a residence in a forest than
in the city of a thoughtless king; better is the abandonment of
life than approaching the base (with a request), Moreover,

As service destroys all self-respect, moonlight darkness,
old age beauty, the stories about Hari and Hara sin, so does
beggary destroy even a hundred geod qualities.
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Having reflected thus (said I ¢o myself)—What then?
Shall T support myself with ancther’s cake ? O hard lot !’ That
t00, would be a second door of death.

Superficial learning, sexual enjoyment obtained by pay-
ment, and dependence on others for one’s bread—these three
are humiliations to men,

A sick man, onein long exile, one eating another’s food,
and one sleeping (living) in the houmse of another—the life

which sach a man livesis (as good as) death, while death is
rest to him.

Although I considered thus, yet, from avariée, I made up
my mind to hoard wealth. For it is said,

Judgment is led astray (warped) by avarice; avarice
begets desire; and & man troubled by desire meets with misery
both here and hereafter.

Then as I moved about gently I was struck with anold
bamboo-stick by that Vinskarna, whereupon I reflected—A
covetous man who is ( ever) discontented is certainly a traitor
to himself. For,

All riches are his whose mind is contented: iz not the earth
overspread with leather (at it were) to him whose feet are
covered with shoes ? Agaip,

'How can that happiness, which is enjoyed by the tranquil-
minded, who are satisfied with the nectar of contentment, be
theirs, who, attracted by the (lust of) wealth, run here and
there? Moreover,

All haslbeen studied, heard and put into practice by him,
by whom, having cast behind all desires, contentment ( lit.
freedom from desire) has been resorted to. Again,

Blessed is the life of some one (rarely to be found) in
which the door of the rich has not been attended, in which the
pain of separation has not been experienced and in which pite-
ous words have not been uttered. Ior,

Even a hundred Yojanas (800 miles ) are no distances to
him who is trombled (spurred on) by thirst; while he, who is
content, has no regard even for a thing that is aectually in his
hand,

It will be advisable, therefore, to decide what to do wunder
the present circumstances.
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( The period of) life, ( the amount of ) wealth, a family
secret, charms, conjugal enjoyment, medicine, penance, charity
and one’s disgrace—these nine things should be carefully
concealed.

And so it is said—

When fate is extremely adverse, and exertions and valour
have been of no avail, where, except in a wilderness, can a high-
minded man, reduced to poverty, find relief? Moreover,

A man of self-respect will rather die than stoop to mean-
ness (act meanly): fire will even suffer extinction, but never
become cool. Moreover,

The . course of action of a wise man, like that of a bunch
of flowers, is twofold, viz., either to stand at (on) the head of
all, or to die (wither) away in a forest.

And as to living here on alms, that would be exceedingly
despicable. For,

It were better for a poor man to satisfy fire with his life
than to solicit a mean person, lost to all civility.

From poverty a man comes to have shame : overwhelmed
with shame he loses moral fortitude: with his moral fortitude
lost he suffers contempt; being contemned he feels dejected:
full of dejection he comes to sorrow; when overcome with
sorrow he is forsaken by reason; with his reason gome, he
passes on to destruction: Want of wealth, alas, is the abode of
all misfortunes !! Again,

Better is silence observed than an untrue word spoken:
better is impotency for men than intercourse with another’s
wife: better to abandon life than to have a liking for the words
of the wicked; better to live on alms than to have the happi-
ness of enjoying another’s wealth.

Better to have an empty cow-pen than a naughty ox;
better to have a courtesan for wife than an immodest (ill-
trained) woman of family; better a residence in a forest than
in the city of a thoughtless king; better is the abandonment of
life than approaching the base (with a request), Moreover,

As gervice destroys all self-respect, moonlight darkness,
old age beauty, the stories about Hari and Hara sin, 8o does
beggary destroy even & hundred good qualities.
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Having reflected thus (said I to myself)—What then?
Shall I support myself with another’s cake ? O hard lot I That
too, would be a second door of death.

Superficial learning, sexual enjoyment obtained by pay-
ment, and dependence on others for one’s bread—these three
are humiliations to men,

A sick man, one in long exile, one eating another’s food,
and one sleeping (living) in the homse of another—the life

which such a man livesis (as good as) death, while death is
" rest to him,

Although I considered thus, yet, from avariée, I made up
my mind to hoard wealth. For it is said,

Judgment is led astray (warped) by avarice; avarice
begets desire; and a man troubled by desire meets with misery
both here and hereafter.

Then as I moved about gently I was struck with an old
bamboo-stick by that Vipikarna, whereupon I reflected—A
covetous man who is ( ever) discontented is certainly a traitor
to himself. For,

All riches are his whose mind is contented: is not the earth
overspread with leather (at it were) to him whose feet are
covered with shoes ? Agaib,

"How can that happiness, which is enjoyed by the tranquil-
minded, who are safisfied with the nectar of contentment, be
theirs, who, attracted by the (lust of) wealth, run here and
there? Moreover,

All has?been studied, heard and put into practice by him,
by whom, having cast behind all desires, contentment ( /z.
freedom from desire) has been resorted to. Again,

Blessed is the life of some ome (rarely to be found) in
which the door of the rich has not been attended, in which the
pain of separation has not been experienced and in which pite-
ous words have not been uttered. For,

Even a hundred Yojanas (800 miles ) are no distances to
bhim who is troubled (spurred ~on) by thirst, while he, who is
content, has no regard even for & thing that is actually in his
hand,

It will be advisable, therefore, to decide what to do wunder
the present circumstances.
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What is a man’s (true) duty in this world? Compassion
to creatures. What is (real) happiness? Health (lit. free-
dom from disease). What is affection? Good feeling. And
what is wisdom ? Decision. Similarly,

When misfortunes assail (a man), wisdom lies in‘( quickly)
coming to a decizion; misfortunes at every step overtake
those who cannot arrive at a decision. Moreover,

One should abandon one person to save a family, a family
to save a village, and a village to cave a country; but for the
sake of one’s own self, one should abandon the whole world.
Again,

Of the two—water obtained with ease (lit. without trouble)
and delicious food attended with fear, on consideration, I find,
indeed, that to be conducive to happiness, wherein lies ease,

Having thus reflected I came to a dreary forest. For,

Better is a forest, haunted by tigers and lordly elephants,
wherein the trees serve as a home, ripe fruits and waber as
food, grass as a bed and barks as garments, than a life without
wealth among relatives.

Then by the manifestation of ( the fruit of ) my religious
merit, I was favoured with friendly intercourse by this friend.
And now, by a further continuation of merit, I have got your
company, which is heaven itself, For,

Of the poisonous tree of Worldly existence, two fruits only
have & flavoury juice (are swest); viz. the testing of the nectar
of poetry and the society of the good.

Manthara said—

Riches are comparable to (as unsteady as) the dust of the
feet; youth flies away with the rapidity of a mountain river;
life is as fleeting as a rolling drop of water, and existence as
evanascent as foam; (such being the case) he, who, with his
judgment deprived, does mnot perform his religious duties,
which unfasten the bolt of the gate of heaven, being overtaken
by old age and full of contrition, is burnt by the fire of sorrow.

You laid up too large a hoard; and this ill consequence
was the result of that. Hear,

To spend in charity is just to save the money that is
acquired, as an outlet is, in the case of water stored up in the
bowels of a tank, (the only way to preserve it in a good
condition ). Moreover,
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Bince a miser buries hiz wealth, deeper and deeper in the
sarth, he makes a passage for it, beforehand, to go to its nether
ibode (to disappear in the bowels of the earth). Again,

He who wishes to acquire wealth denying comfort to him-
self (at the sacrifice of personal ccmfort ) is simply an abode
of trouble like one bearing burdens for others. And again,

If people are to be considered rich for possessing wealth
which is not used in charity or enjoyment, why should we not
sonsider ourselves rich by the same? Also,

A miser’s wealth, inasmuch as it is not used, is the common
property of others, the fact that it belonged to him is known
by the sorrow caused when it is lost.

A gift accompanied with sweet words, knowledge without
vanity, courage attended by forbearance, and wealth spent in
charity: these four are rare in this world. It is also said,

A hoard should always be made, but not too great a one;
Lo ! The jackal that was in the habit of hoarding was killed by
a bow.

The two asked how that was. Manthara related—

FaprLe VI

There was a hunter, Bhairava by name, residing in the
province of Kalysna. He, one day, went to the Vindhya forest
in search of a deer. As he passed carrying the deer thaf
he had killed, he saw a boar of a formidable form. Then the
hunter placed the deer on the ground and wounded the boar
with an arrow. The boar too, having set up a deep and
dreadful cry (or,a cry as terrible as the thunder of clouds)
struck the hunter in the groin, upon which he fell down like
4 tree struck down, For, '

Having met with some cause, such as water, fire, poison, a
weapon, hunger ( starvation ), a disease, or a fall from a moun-
tain, a creature loses his life.

Now by the tramplings of their feet a serpent too was
killed. After this a jackal, Dirghariva, by name, who was
wandering in quest of prey, found the deer, the hunter, the
serpent and the boar, dead there; upon which he said o him-
self-—Oh, hers have I come across a good feast. Or rather,

Just as unthought-of misfortunes befall men, so do bless-
ings also: I think, therefore, that fate has an mpper hand in
these things.



30

Well ther. I shall live happily for three months on the
flesh of these.

The man will last for a month, and the deer and the boar
for two more: the serpent will serve me ( as food for ) a day
while the bow-string should be eaten to-day.

Let me, therefore, at the first impulse of hunger, eat the
unsavoury string made of sinews attached to the bow. When
Dirghariva had dome so after having thus reflected, he being
pierced in the breast by the bow which flew up as soon as the
string was cut into two, perished. Hence I say—A hoard
should be made every day &e. So also,

That which a wealthy man gives away or enjoys is his
wealth; when he dies, others play with his wife and riches .
Moreover,

I consider that to be thy wealth which thou givest to the
worthy and which thou enjoyest (day by day ); the rest thou
keepest for some one else.

Let this pass. What is the use, now, of describing the
past ? Fox,

Men of wise minds do not wish for what is unattainable,
do not lament over what is.lost, and do not lose courage even
in adversities. '

Therefore, friend, you should always be hopeful. Because,

Even after having studied the S8sstras people may remain
fools; that man is learned who puts his knowledge into practice:
a medicine, although well selected, does mnot restore the
diseased to health by the mere mention of its name. Moreover,

The knowledge of theory does not do the least good to one
who shrinks from a determined exertion (or perseverance):
does a lamp, in this world, reveal a thing to a blind man
although it be placed on the palm of his hand ?

Therefore, friend, you ought to be reconciled to this parti-
cular ( changed ) condition. And you should not consider this
as very hard to do. For,

“«A king, a woman of family, Brahmanas, ministers, breasts,
teeth, hair, nails and men do not shine ( appear well ) when
fallen from their proper position, Knowing this a wise man
should not leave his own place.”

These are the words of cowardly persons. For,



381

Lions, good men and elephants leave their places and go to
others ; while crows, cowardly men and deer perish in their
own places,

To a high-minded hero, what is his own and whatis a
foreign country? Whatever country he resorts to, the same
he acquires by the might of his arms: whichever forest the lion,
armed with his jaws, claws and tail, enters, in the same he
quenches his thirst with the blood of the lordly elophants he
kills. Again,

As frogs repair to & puddle or birds to a lake full (of
water ), so do all fortunes to an industrious man helplessly
( being entirely at his disposal ). Moreover,

Happiness should be welcomed, and also misery, as they fall

to one’s share: Happiness and misery revolve ( follow each
other ) like a wheel. Again,

The goddess of wealth goes, of her own accord, for re-
sidence, to him who is endowed with energy, who is prompt in
action, who knows the theory and practice of a thing, who is
not addicted to viees, and who is brave, grateful and firm in
friendship. And particularly,

A heroic person, although without wealth, attains a high
position attended with great honour; while & miser, though
endowed with riches, becomes an object of contempt, Oan a dog,
although wearing necklaces of gold, possess the majesty of the
lior, which is a natural possession and which is the province
for the attainment of a number of good gualities ?

‘Why should yon be proud when you have wealth, and why
should you be sorry when you have lost it? The ups and downs
(in the life) of man are like (risings and fallings of ) a ball
struck with the hand. Again,

The shadow of clouds, the friendship of a wicked man,
new corn, women, youth and wealth are to be enjoyed but for a
short while.

One should not work too hard for livelihood : for that is
provided by the creator: so soon as a creature is born, the
breasts of the mother overflow with milk, Moreover, friend,

He who made the swang white, the parrots green, and the
peacocks of a varied colour, will provide for your sustenance.

Hear, alse, friend, the secret of the good.
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How can riches be conducive to happiness, since they
cause trouble in their acquisition, give pain in adversity (by
their want ) and stupefy the mind in prosperity ? Again,

Better is the absence of desire for him who wishes to
acquire money for religious purposes: for rather than wash off
mud it would be well to keep at a distance from it and so not
to touch ib.

As meat (food)is eaten by birds in the sky, by beasts on
earth, and by crocediles in water, so is & rich man (his wealth )
fed upon everywhere,

There is ever fear to the wealthy from the king, from
water, from fire, from a thief, and even from a relative, as
there is from death to the living. Similarly,

In life which abounds in troubles what misery can be
greater than this, that wealth is not obtained according to
desire and yet desire does not turn back? Hear me again,
brother:—

In the first place wealth is not easily obtained, and when
obtained it can be preserved with difficulty; its lossis asif
death: one should not therefore think of if.

‘When desire is abandoned, who is poor and who is rich?
But if scope is allowed to it, servitude is the immediate result
( inevitable lot ). Moreover,

‘Whatever one may wish for, desire proceeds onward from
that (ever increases); but that thing may be said to be really
obtained from which desire turns back.

But why waste more words on the subject? Being in
friendship with me, pass your time just here in my company.
For,

The friendship of the noble-minded lasts till death ; their
anger vanishes the very moment (it appears) and their favours
(%t. gitts ) are disinterested.

Having listened to all this, Laghupatanaka said-—Blessed
are you, Manthara; your virtues are laudable in every way.
Becauase,

The good alone are able to rescue the good from misery ;
elephants alone are able to deliver elephants sunk into mire.

He alone on earth, of all men, is worthy of praise, he is the
best, he is a good man and he is blessed, from whom supplicants
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or persons seeking protestion go not away with faces turned
back through disappointment (lit. frustration of hopes ),

Thus did they ( the three friends) live in happy content-
ment, feasting and sporting at will.

Now on one oceasion, a deer, Chitrafiga by name, frightened
by some one, came and joined them. Thereupon, apprehending
that the person who had caused the fright might be coming
after the deer, Manthara entered the water, the mouse a hole
and the crow flew up and perched on the top of a tree. Then
Laghupatanaka, looking to a great distance, found that no one
that would cause fright was coming, Then in pursuance of his
words all of them again joined company and sat just there.
Manthara said—Good, O deer, you are welcome. You are at
liberty to enjoy provisions such as water and the like. Do you
favour the forest with your residence here (Zit, let the forest
have a master by your residence here). Ohitrdahga said—I who
was alarmed by the hunters have come to you for protection
and desire your friendship. Hiranyaka replied—As for friend-
ghip, you have secured that without an effort. For,

A friend is known to be of four kinds, viz,—by whole blood,
by family connexion, & hereditary friend and oue delivered
from misfortunes,

Your Honour, therefore, shounld live here as if in your own
house (Make yourself quite at home here ). Upon hearing
this, the deer was delighted and having eaten at pleasure and
drunk water sat in the shade of a tree that grew near the
water. Now Manthara asked—ZFriend deer, by whom were you
frightened in this desolate wood? What, are there huntsmen
roaming about? The deer replied—In the country of Kalifiga
there is a king, Rukmingada by name. In the courses of his
conquest of the quarters he has come here and stays on the
bank of the Chandrabhigi with his army encamped there. And
a rumour is heard from the mouth of sportsmen that to-morrow
he is sure to come and take his residence near the Karpira
lake. So having regard to the fact that our residence here
to-morrow is beset with danger, do what the time demands.
Hearing that the tortoise said in terror—I will make for
another pool. The crow and the deer, too, said—Let it be so.
Then Hiranyaka said smilingly—It will be all well with
Manthara when another lake is reached, but what means of
protection has he while crawling along the ground? For,
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‘Water ia the greatest strength of acquatic animals, a fort-
ress of those who habitually reside in forfresses, their own
ground of beasts and other animals, and a wminister of kings.

Friend Laghapatenaka, this advice will lead fo a result
like this.

You will fare like the merchant’s sor who became unhappy
on beholding with his own eyes his wife’s breasts hard pressed.

They asked—How was this ? Hiranyaka related—
Faprr VIIL

There was, in the country of Kanyakubja, a king whose
name was Virasena. He appointed a prince, named Tuhgabala,
governor of the city of Virapura. Possessed of great wealth
and young, he, while walking about, one day, in his city, saw
a young merchant’s wife, Lavanyavati by name, who was in
the very prime of yeuth. On returning to his palace with a
heart disturbed by love, he sent a messenger for her. For,

So long only does a man keep to the path of virtue, has
control over his senses, feels shame and clings to modesty, as
the arrows in the shape of glances cast by sportive ladies, dis-
charged after being drawn from the bows of their eyebrows,
which reach the region of the ear, which have the dark
eyelashes (for feathers) and which rob one of courage, do not
fall on his breast.

That Lévanyavati too, from the moment she saw him,
thought solely of him, her heart being deeply wounded by the
fallings of the shafts of love. For, it is said—

Infidelity, a spirit of adventure, deceit, jealousy, extreme
avarice, absence of good qualities and want of purity—these
are the natural defects of women.

Now on hearing the words of the go-between Lavanyavati
said—I am devoted to my husband. How shall I then think
of doing this irreligious deed of being faithless to my husband?
For,

She is a wife who is diligent in the managemet of the
household ; she is a wife who is prolific in children; she isa
wife who loves her husband as her own life, and she is a wife
who is golely devoted to her husband.

She should not be called a wife in whom the husband does
not delight: when the husband is pleased, all the deities are
pleased with women.
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Therefore, whatever the lord of my life orders me to de, 1
do without questioning (its propriety ). The messenger asked—
Is this the truth? L&vanyavati replied—Beyond doubt this is
the truth. Then the messenger went back and reported all
that to Tufllgabala. Having heard it Tufigabala observed—
How can this be possible that the husband would bring her
here and offer her to me? The go-between said— Let a device
be used. For it is said—

That which ean be achieved by means of a device cannot
be accomplished by valour: An elephant was killed by a jackal
going over a miry way.

The prince asked how it was. She related—

FasLe VIIL

There was an elephant, named Karpirasilaka in Brahma-
ranya. On seeing him all the jackals thought to themselves—
if by some means this can die, his body will afford us sufficient
food for four months, Then an old jackal from among them
declared—I will bring about his death by the power of my
intellect. Then the wily fellow having gone to Karparatilaka
and bowed to him touching the ground with the eight parts of
his body said—My lord, favonr me with a glance. The
clephant asked—Who art thou? Whence art thou come? He
replied—I am a jackal and sent to Your Honour’s presence by
all the inhabitants of the forest having assembled together
(to say):—Bince it is not expendient to live without a king
Your Honour has been selected, as possessed of all kingly
qualities, to be installed king of the forest. For,

He, who is extremely pure as regards his family, nobility
and conduct, is chivalrous, pious, and versed in politics, is
worthy of being & king on earth. Moreover,

One should first obtain a king, then a wife and then wealth :
in the absence of a king, whence can there be wife or wealth?
Again,

Like rain, the lord of the earth is the support of creatures:
life can be sustained, however, even when there is scarcity of
rain, but not in the absence of a king. Moreover,

In thie interdependent world a man keeps within the
bounds of duty mostly throngh the dread of punishment ; & man
of good conduct is difficult to be found : and it is through the
fear of punishment aleo, that a woman of good family ap-
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proaches. ( keeps faithful to) her hasband, though lean, de-
formed, sickly and penniless. :

Your Majesty, therefore, should be so pleased as to come
quickly that the auspicious moment may not be lost. Having
said so he rose up and went away. Thereupon that Karpdra-
tilaka, drawn by the lust of a kingdom and running by the
way taken by the jackal, got stuck in deep mud. Then the
elephant said—Friend, jackal, what should be done now ? I am
plunged in mud and shall perish. Just turn back and look
at me. The jackal replied with a smile,

My lord, take hold of my tail and getup. Since you placed
confidence in the words of one like me, suffer the misery for
which there is no help. For, it is said—

When thou wilt take delight in the company of the good
thou shalt prosper: but as soon as thou joinest the company of
wicked men, thou shalt fall (suffer ruin).

Then the elephant that had sunk in the deep mire was
devoured by the jackals. Therefore I say. “ What can be achiey-
ed by means of a device” &c. Then by the adviee of the
procuress the prinece engaged the young. merchant, named
Obdrudatta, az a servant. Afterwards he was employed by
him in the most confidential affairs.

" One day the prince, having bathed and anointed himself
and pub on gold and jewel ornaments said—From to-day I have
to observe a vow in honour of Gaur! which will last for a month,
Bring me, therefore, overy night, a young woman of a noble
family. I shall have to worship her in due form. Thereupon
that Chirudatta brought and presented a youthful damsel as
described and remaining concealed watched how he acted. That
Tuigabala too, without touching the young lady, offered her
worship from a distance with garments, ornaments and fragrant
unguents and sent her away with a guard. Now the young
merchant, full of confidence at what he had seen, and his mind
biased by avarice, brought his own wife Lavanyavati, and
presented her. That Tufigabala too, knowing that she was
Lavanyavati, the darling of his heart, rose up in a hurry, em-
braced her firmly and with his eyes closed (in joy) sported
with = her on a sofa. Beholding that; the young merchant
utterly at a loss to know what to do, like ‘a figure drawn in a
painting, was plunged in great sorrow. Hence I say—‘“On
secing with his own eyes’’ &c. You too will fare like that,
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Disregarding those words of friemndly counsel, and dis-
traught with great fear, Manthara left the pool and set out for
another. They too, Hiranyaka and others, apprehensive of
mishap through affection, followed him. Then as he was crawl-
ing along the ground, Manthara was seen by a certain hunts-
man roaming about in the forest. On seecing him he picked
him uvp, and fastened him to his bow, and troubled by thirst
and hunger brought on by.the fatigue of his wandering about,
set out homeward. The deer, the crow and the mouse, plunged
in extrems sorrow, followed him., Then Hiranyaka lamented—

Scarcely have I gone to the end of one misfortune, as of
the ocean, when another has befallen me: when there are weak
points misfortunes multiply ( misfortunes come not singly).

That natural friend who is obtained simply by good luck
and whose affection is sincere (lit. not artificial ) does not for-
sake us even in adversity.

Men have not that confidence in a mother, wife,” brother
or son, which they have in a friend by natural disposition.

Thinking ( over the matter) thus again and again.—O
misfortune ! For,

In this very life have I experienced those changes of con-
dition, like so many births and rebirths, which are the results
of a series of my own actions and which are good or bad and
happening at stated periods of time.

Or rather it must be just so.

The body is subject to perils (. has perils near at hand )
riches are the abode of misfortunes; and union is attended with
disunion: transient is everything created,

On a second reflection he said—

By whom was created this jewel, viz. ‘mitra,’ consisting of
two syllables, which protects from the fear arising from the
enemy of sorrow (or from sorrow and an enemy ), and which
is the abode of delight and confidence ? Moreover,

A friend, who is the elixir of joy to the eyes, the delight of
the heart and the sharer of plessaure or pain with his friend, is
hard to be found; but those other friends, who, attracted by
the lust of riches, gather together in prosperity, are found
everywhere: adversity is the touch-stone on which o test their
sincerity (real nature).

4
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Having thos lamenbed mnch, Hiranyaka said to Chitringa
and Laghupatanaka—3Before this hunter departs from the
forest leb an effort be made to deliver Manthara. ‘Pell us, said
they, what we ars to do. Hirenyaka said—Let Chitraliga go
to the waier-side and deign fimself to be dead. Let bthe crow
sit upon hiis and peck af him with his bill in some way.
Surely the sporbsman, eager for the deer’s flesh, will quickly
make Jfor him, leaving the tortoise thers. "Then I will gnaw
asunder Manthara’s homds. When the sportsman approaches
you, you should run away. When OChitraigas and Laghu-
patanaka had iquickly sacted as thsy had beem instructed, the
huntsmarn, wio being fatigued had drunk water and sat under
a tree, ncticed the dser in that condition. Then delighted at
heart, he took up his scissors and went towards him. In the
meanwhile, Hiranyaka came and cut off Manthara’s bonds, and
the tortcise quickly emtered the pond. The deer seeing the
huntsman approach him started up and bounded away. When
the hunter, having rsturned, came to the foot of the tree and
saw not the tortoise there, he thus reflocted—This is but meet in
the case of me who have acted rashly. For,

He who leaves certainties and pursuez uncertainties, loses
what is corfain, while what is uncertain ic already ( or, certain
$0 be ) lost ( to him ).

So he returned to his place disappointed through his own
{rash) act ( fault). Manthara and others, being free from
calamity, went to their abode and lived in happiness.

Now the princes said joyfully—We have heard all and
become happy. Our desire has been gained. Vishnuiarmi
replied—=So far your desired object has been accomplished. Lot
there be this much more, 00—

May you, O gocd men, obtain a friend: may the country-
folk gain wealth; may kings govern the earth, ever abiding by
their duty; may the policy of good statesmen, like a wife newly
wedded, be for the delight of your heart ; and may the divine
one who has the creacent moon for his crest-jewel do good to
the people !l ’

Chapter IL
THE SEPARATION 0F PRIENDS,

The prinees said—=8ir, as for “The Aecquisition of Friends’
e have heard that. Now we wish to learn the chapter om
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‘The Separation of Friends’. Vishnudarmé  ssid—Hear then

‘éThe Separation of Friends’, of whichk this is the introductorv
loka :—

A great friendship, that was growing between 2 lion and
a bull in a forest, was destroyed by a wily and very ambitious
jackal.

The princes asked—How was this? Vishpus'armé re-
lated—There is in the southern couniry a sity Suvarnavati by
name, In it dwelt a merchant named Vardhaméns. Although
in the possession of a large fortune, yeb, sesing that his re-
latives were very opulent, he thought of agsin adding to his
wealth. For,

The greatness of what man that locks lower and lower ( 4. ¢.
- looks upon himself a3 a very small mar or looks at those who
are in = humbier station ) does not increase? But every ome
who looks higher and higher (:i. e. considers himself as very

great, or turns his eyes upon those who are in a higher station)
becomes poor. Moreover,

A man who has abundant wealth, although he be a Bri-
hmana-killer, is respected; while one, although claiming =2

pedigree as noble as that of the moon, is despised, if without
wealth, Again,

The goddess of wealth does not wish to embrace (favour)
him who is nof industrious, who is lazy, who trusts in fate and

who is not enferprising, as a young woman does not an old
hushand. Also,

Idleness, attendance on women, a diseased state, a fond
partiality for one’s native place, eontentment, and cowardliness
are the six impediments to greatness. For,

When a man considers himself as happily situated, even
with little wealth, Fate, I think, having done its duty, does not
increase that wealth of his. Moreover,

May not a woman bring forth such a son as is without
energy, joy, and valour, and is a source of delight to his
enemies. It is also said,

One should desire to obtain that which is unobtained, keep
safe with judicious care what is obtained, properly increase
what is preserved, and bestow the same on worthy recipients
when it has been increased.
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For, if a man does not desire what he does not possess, he
makes no exertion for it and remains inactive and does not get it.
What is gained, if not properly taken care of, will waste away
of itself, although amounting to a nidhi (2 vast treasure). Again,
wealth, which iz not increased, will be reduced to nothing in
course of time, although used speringly like collyzrium; and
if it be not enjeyed, it is simply uselsss. As it ia sald—

‘What is the uss of wealth when ons neither gives it
away nor enjoys it? What is the use of strength when one can
do no harm to one’s foes 9 Wkat is the use of the knowledge
of scriptures when one does not perform the holy rites? And
what is the use of soul when one cannot curb the senses?
Again,

Having marked the (gradual) decrease of collyrium and
the growth of ant-hill, one should turn a day to account (Ziz.
make it fruitful) by spending it in charity, study and (other)’
acts. TFor,

A jaris gradually filled up by the falling of waber into it
drop by drop: the same principle applies to the acquisition of
all knowledge, religious merit and wealth.

He, who passes his days without charity and enjoyment,
does not live although breathing, like the bellow of a black-
smith.

Having thus reflected he yoked two bulls, Nandaka and
Samjivaka to his cart, filled it with wares of different kinds,
and started for Kashmir for the purpose of trade. For,

‘What is too great a burden to the strong? What is dis-
tant to the industrious? What is a foreign land to the learned ?
And who is stranger to those who talk sweetly ?

Now as they were going on, Samjivaka got his knee broken
and fell down in the great forest called Sudurga. Seeing him
Vardhamina thus meditated—

Let a man versed in policy make an exertion one way or
another, the fruit then (that he reaps) is that which provi-
dence has willed for him.

Indecision, which is an obstruction to all actions, should,
by all means, be abandoned; having, therefore, given up inde-
cision, success should be attained in the object desired.

Having thus reflected and left Samjivaka there, Vardhami-
naka himself went back to a town named Dharmapura, brought

’
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another stout bull, fastened him to the yoke of the cart and
journeyed on. Thereafter Samjivaka too, having supperted his
weight on three legs, rose up. For,

Life (when one is to live longer) preserves safe the vitals
of one although plunged inte the ocean or fallen from a mountain
or bitten by the deadliest of cobras.

Although pierced with hundreds of arrows, a creature
will not die out of his time ( of death ); but when his time has
arrived he will not live when pierced even with a blade of
the Kusa grass.

That which is defendad by Fate lives, although ( otherwise )
unprotected, and that which is smitten by fate perishes, although
well guarded: one without a protector and left in a dezert lives.
( when protected by fate), while one (doomed to die ) does
not live in a house, although well taken care of ( Zit. although
efforts be made to save him ).

Then, as days passed on, Samjivaka, as he feasted and
sported at pleasure and roamed through the woed, became sleek
and hale in body and bellowed aloud. A licu, Pihgalaka by
name, lived in that forest, enjoying the pleasares of royalty he
had acquired by the might of his arms. For it is said—

No coronation ceremony nor any other rite is performed
upon the lion by the beasts: but the sovereignty over beasts of
him who acquires akingdom by his prowess is self-existent.

Once the lion being troubled by thirst went down to the
bank of the Yamuni to drink water. There he heard the
bellowing of Samjlvaka like the unseasonable roaring of clouds
and such as he had never heard before, Hearing that he tarn-
ed back with a start without drinking water, and, having
returned to his abode, stood silent, pondering what it could
mean. He was observed in that condition by two jackals,
named Karataka and Damanaka, the sons of his minister. See-
ing him in that situation, Damanaka said to Xarataka—Dear
Karataka, why is it that our lord, although thirsty, has not
drunk water but stands still, dazed and alarmed? Xarafaka
replied—Friend Damanaka, he is not served at all according
to our counsel (or, according to my advice he shounld not be
served at all). If that is the case, what is the good of our
observing his doings ?
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For, we, who have been long despised by this king with-
oub any fault of ours, have suffered great anguish.

Sec what servants who wish to acquire wealth by means
of service have dome:—those fools have allowed even the inde-
pendence of their body to be lost! Moreover,

A wise man will practise penance and be happy with even
a portion of those sufferings caused by cold, wind and heat
which those who are dependent on others undergo. Again,

The fruitfulness of lifo lies in this much, that one lives a
life of independence: if those who are in a state of dependence
(be 8aid to) live, then, who are the dead ?

Coms, go away, fall down, rise, speak, observe silence—
thus do the wealthy sport with those who are in the grip of the
evil spirit of desire.

Fools, like harlots, for the sake of pelf, deck their persons
again and again and make them subservient to others. Again,

Servants esteem highly even that glance of their master
which is naturally unsteady and falls even on an impious person.
Another consideration is this——

If he (a servant) issilent, he is (considered to be ) stupid;
if clever in talking, crazy-headed or garrulous; if forbearing,
timid; if he does not bear tamely, mostly he is (set down as)
not well-born; if he stands by the side (of his master ), he is
andacious; but if he stands at a distance, he is not bold: the
duties of servitude are extremely abstruse—not to be known
even by sages having mystic powers. More especially,

He bends down that he should rise, sacrifices life that he
ghould live, and exposes himself to misery that he should be
happy—who else is a fool than a servant ?

Damanaka said—Friend, you should not entertain such a
thought even in the mind. For,

How are great kings not fo be served with effort ( dili-
gence ), who, when pleased, grant desires in a short time ? ({. e,
they must be served by all means ). Considder this much more—

‘Whence ean those, who are out of service, have riches with
ckd@maras waved over them, a white umbrella with a pro-
minent staff and a train of servants with horses and elephants ?

Karataka replied—Still what have we to do with this
affair? For, one should by all means avoid meddling with
affairs with which one has nothing to do. See,
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He, who wishes to meddle with matters which are not
business of his, lies dead on the gronnd like the momnkey that
pulled out the wedge.

Damanaka asked—How was this? Karataka said—-—
Fapue L

In aplace near the holy forest in the country of Magadha,
a certain man of the writer class, Subhadatta by name, was
haviug a convent built. A carpenter had put a wedge between
the two split-up parts of a beam which was being cut with a
saw and which was cleft o some length. A troop of apes came
there prancing about. One of the apes, as if urged by Death,
caught hold of the wedge with his hands and sat there, whils
his lower parts hanging down entered the split between the
two pieces of the wood. Then through the mischievouns spirit
patural to his species, he drew out the wedge with great effort.
As gsoon as the wedge was pulled out, those parts were squeez-
ed and he perished. Hence I say-—He who wishes to meddle
with matters &e, Damanaka said—S8till a servant ought to watch
the actions of his master. Karataka replied—Let the prime
minister who has charge of all affairs do it. For, a servant
must, under no circumstances, interfere with ( /i, sit in discussion
over ) another’s business. See,

He, who interferes with another’s business with a view to
gorve his master’s good, comes to grief like the ass that was
beaten for braying.

Damanaka ingunired how it was and Karataka thus went on—
Fasur II.

In Vairdnasi dwelt & washerman, named Xarpdra-pataka.
One day, he, having sported for a long time with his young wife,
slept souudly. Thereafter a robber got in with the object of
stealing the things in the house. In his court-yard there were
a donkey tied down and a dog gitting. Now the ass said to
the dog—Friend, this is properly your office. Why don’t you
then rouse the master by barking aloud? The dog replied—
Friend, you should not meddle with my business. Don’t you
yourself know that I guard his house day and night ? Since he
has been happy for a long time he does not know of what use
am to him and takes but scanty care to feed me. Xor, unless
. some danger is in sight masters care but little for their servants.
The donkey replied—Hear me, barbarian.
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He is a bad servant and a bad friend ( or, is he a servant?
ishe a friend ?) who asks for reward at the time of action (in
the hour of need ). The dog replied—He is a bad master (or,
is he a master ? ) who speaks sweetly tc his servants at the time
of need. For,

In supporting dependents, in serving a master, in the dis-
charge of religious duties and in begetting a son, substitutes
will not do,

The donkey said in a rage—O thou evil-minded omne, thou
art a villain, since thou neglectest thy master’s business at a
critical time. Well, let it be. But I must do that by whick my
master will wake up. For,

One should enjoy the heat of the sun from ( by exposing )
the back-side, fire by the stomach, a master with all one’s heart
and soul, and the next world with absence of deceit (a pure heart).

‘With these words, he brayed aloud. Then the washerman,
roused by that braying, and angry that his slumbers should have
been disturbed, got up and belaboured the donkey with a stick.

Hence I say—He who interferes with another’s business
&c. Bee—Our office is just to look for game. Let us attend to
that. (. After refiecting). DBut we are not concerned with that
to-day. For there is plenty of food yet left after what was
eaten by us. Damanaka obgerved angrily—How is it that you
serve the king merely for the sake of food ? This is unworthy
of you. For,

The service of kings is desired by the wise that they should
be able to do good to their friends and evil to their enemies ;
(or else ) who does not merely fill the belly ?

Fruitful is the life of him, who living, Brshmanas, friends,
and relations live; for, who does not live for his own self?
Moreover,

He really lives, who living, many live: does not a erow fili
his belly with his bill? Lo!

Some man becomes a servant for five purd%as (& kind of
inferior coin ), another is satisfied with lacs, while another is
not to be had even for lacs. Again,

‘When mankind is all equal, a state of servitude is much te
be despised: but is he to be counted among the living who is
not first even in that (service) ? And in connexion with this,
it is said— :
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Great is the difference between horses, elephanis and

< metals; between kinds of wood, stones, and garments; and be.

tween women, men and water (. e. between horse and horse &c.)
So also,

A dog, having obtained a piece of even a fleshless bone
soiled with the remnant of a few sinews and marrow, is quite
delighted: it does not, however, satisfy his hunger; while the
lion, having discarded a jackal though come to his lap, kills an
elephant: every man, although reduced to straits, desires a
reward befitting his valour ( or worth ).

Moreover, mark the difference between one deserving to
be served and (one fit to be ) a servant.

‘Wagging the tail, falling down at the feet and lying on the
ground exhibiting the mouth and the belly—all this the dog
does before his master; but the lordly elephant looks on patiently
and eats with hundreds of coaxing words (addressed to him ).

Again,

Those who know it (4. ¢. whatlife is) call that, indeed, life
which is’gloriously lived by men although for a moment, and
which is invariably attended with knewledge, exploit and fame:
(otherwise) a crow also lives for a long time and eats an oblation,

Again,

‘What is the use of the life of him in the world of men who
does mnot show pity to his son or to his preceptor, to his
gervants or te a poor man or to his relations ? A crow also lives
long and eats oblations. Also this-—

‘What difference is there between a beast and a human beast
whose intellect is wvoid of the power of discriminating between
good and bad, who sets at naught most of the rules of
conduct enjoined by the Sruti and whose only desire is to
fill up his belly ?

Karataka said—As for us, we are subordinates, This being
the case, why should we busy ourselves with this matter?
Damanaka replied—In what space of time (4. e.in a short time
if they have the ability ) do ministers become principal or sub-
ordinate ? For,

No one in this world is generous towards, beloved by or
wicked to another: it is a man’s own actions alone that lead
him to greatness or to the reverse (i.e, man is the architect of
his own fortune. ), Also,
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Just as a stone is raised to the top of a hill with great
efforts but hurled down in a moment, so is the soul led fo
virtue or vice.

It is by his actions that & man sinks lower and lower, or
rises up like the digger of a well or the builder of a wall.

Therefore, friend, a man’s position (/. soul) depends on
his exertions. Karataka said—Now what do yon say? He
replied—This our lord Pipgalaka has come back frightened at
something or other and has sat down. Karalaka asked—Do
you know the real fact? Damanaka replied——What is there
that is not known ? It is said—

When a thing is expressed in words, even a brate can
underatand it; even horses and elephants bear (loads) when
ordered; a clever man comprehends a meaning although not
expressed: for, talent has for its frmit the knowledge of the
inward thoughts of others.

The inmost thoughts of & man are divined from his fea-

tures, gesbtures, movements, actions, speech and the motion of
the eyes and the face.

Therefore, on this occasion of fear, I will win over this
lord by the force of my intellect. For,

Heis a wise man who knows how to address a speech
suited to an occasion, or to act in a manner befitting one’s good
intention or to be angry in proportion to one’s strength.

Karataka said—Friend, you do not know how to serve. See,

He is a fool who enters ( into royal presence} withont be-
ing called, speaks much without being asked, and considers
himself a favourite of the king.

Damanaka said-~Friend, how can I be ignorant of serving?

Is there anything by nature charming or not charming?
Whatever a man likes is charming to him, For,

‘Whatever & man’s ( thought or) feeling be, having mini-
stered to that, a talented man should quickly win him over.

When asked ‘who is here’ a servant should say <I; please
command’; and he should execute the king’s command fo the
best of his ability. Moreover,

He, who is modest in his desires, patient, wise, always in
attendance like a shadow and would not hesitate when order-
ed ( to do & thing), should dwell in a king’s palace.
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Karataka observed--Perhaps the lord might disregard
you for your entrance (into his presence) at an incpportune
time. He replied—Let it be S0, Still a servant must necessarily
be in the presence of his master. For,

Not beginning a thing through fear of fault (or, of an ill
consequence ) is the sign of & coward; who, brother, leaves off
taking food for fear of indigestion ? See—

A king favours (or gets attached to ) a man who is near
him, whether he be illiterate, low-born or unworthy of associa-
tion (or, rut attached to his master): as a general rule, kings,

young women and creepers cling to (Z4t. twine round) him
who is near them.

Karataka said—Now going there what will you say? He
said—Hear me. In the firt place I will ascertain whather the
master is attached to me or not. Karataka asked—What is

the sign from which this can be known? Damanaka replied—
Listen.

Looking (at one) from a distance, smiling, great regard
for inquries about one’s welfare, praising the merits even in
one’s absence: remembering one among objects which are dear,
attachment even when one does not serve, making a donation
with sweet words and noting one’s merits even when one is af
fault—ihese are the signs of a lord well-attached. Again,

Delaying, encouraging hopes, but disappointing as to their
fulfilment, these a talented man should know to be the signs of
a lord ill-disposed.

Laying all this to heart I will speak in such a way as fo
bring him under my power. For,

Wise men give us a vivid picture of failure to result
from impedements foreseen and a bad use of policy and success

resulting from a judicious use of the expedients and the proper
employment of policy.

Karataka observed—Still you should not speak until you
find a proper opporfunity. For;

Even Brihaspati uttering a speech out of ifts season will
be contemned as one wanting in discrimination and meet with
eternal disgrace.

Damanaka said—JXriend, be not afraid. I shall not speak
unseasonably. For,
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A servant having his master’s welfare at heart should
speak out, unasked, when a calamity is impending, when the
master is going astray or when the proper time to do a thing
is passing away ( when an opportunity is allowed to slip away
by his master ).

And if T werenot to give my cournsel when there has hesn
an ocecasion for if, a minister’s post would ill become me. For,

A man of merits shonld keep up and foster that quality by
which he earns his livelihood and for whish he is pralsed in
this world by the goed.

Therefors, {riend, give me your permission. I will go.
Karataka said—My blessing to you. May your path be suspi-
cious (4. e. I wish you godspeed ), Do as you desize. Damanaka
then repaired into Pifgalaka’s presence like one amazed. Now,
being respectfully received into his pressnece by the king, he
prostrated himself before him, touching the ground with the
oight paris of the body, and sat down. The king said—You
are seen after a long time. Damanaka replied—Although
Your Majesty has nothing $o do with me as a servams, still
a follower must necessarily attend upon his master when the
time demsids it, and hence have I come here.  Moreover,

Great lords have occasion even for a blade of grass serving
as a tooth-pick or as an ear-seratcher: what to say, them, of
man who ig gifted with speech and hands !

And even if my noble lord might suspect that I have lost
my mental power being long despised, that, too, should not be
done. For,

If a gem rolls on the feet and a piece of glass is worn on
the head—let that be as it is—a piece of glass is glass and a
gem & gem.

The loss of intellect of a man of fortitude, although
oppressed, must not be suspected; the:flame of fire though over=
turned can never proceed downwards.

My lord, a master ought to be discriminating ( Zz, marking
the difference between good and bad men; or, must recognize
special merit ). For,

‘When a king treats ( Zit. acts towards) all without distine- -.
tion, the energy of those who are capable of-exertion is lost.
Moreover,



49

Men are of three sorts, O king, viz., the best, the lowest and
the middling: one should appoint them accordingly to three
kinds of employment.

Sinee,

Servants and ornaments ought to be set on their proper
places : for, a crest-jewel is not worn on the foot or a foot-orna-
ment on the head. Moreover, '

If a gem fit to be set in a gold ornament is set on tin, it does
not ery, nor does it* not shine there: the person setting it there,
however, is exposed to censure, Again,

A piece of glass is set in a diadem and a jewel placed in &
foot-ornament : the blame does nof ‘lie with the gem, but it is
the want of discretion on the part of the setter. See,

A king who knows how to discriminate between servants—
. g., this is taleuted, this is attached to me, this is brave, while
there is danger from this—is surrounded to fullness by servants.
‘So also,

A horse, a weapen, a text of holy law, a lute, speech, a man
and a woman, turn out fit or unfit according to the particular
man they come in contact with.

“What is the use of a servaut, who, though devoted, is with-
out ability or of one who is able but doing harm?

It does no% behove you, O king, to despise me, who am beth
dovoted and able. TFor,

By being despised by a king the servants turn out dall-
headed; then on account of their predominance no wise man
approaches him; when the kingdom is abandoned by wise men,
polisy does not become efficacions; and policy having failed the
whole world falls & helpless vietim to misery. Moreover,

People always honour the man respected by the king, bui
he who is despised by the king is slighted by all. And further,

Wise men should zccept what is well said even by a child;
is not the light of a lamp acceptable when (or where) the sun
is not shining ?

Pihgalaka said—3ear Damanaka, why do you tall so?
Veu, the son «f cur prime minister, did not come here for so
long a time believing in the words of goms rogme. Now Ireeiy

ay your 8ay. Damanka sriid—Lord, I havea question 6o ask.

% if ghy reading be F F{q & A (it fnos?,

v
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Please reply. Why does my lord stand here, as if amazed,
without drinking water, although thirsty ? PiNgalaka replied—
You have spoken well. But there is no one trustworthy to
whom this secret can be confined. You are such a one. There-
fore I will communicate it to you. Listen. This forest has now
been inhabited by soms beast, unheard of befors, and must for
that reason, be left by us. I am perplexed on this account.
Similarly you too have heard that strange loud sound. Great
must be the strength of this animal corresponding to his voice.
Damanaka replied—My lord, this is, indeed, a great cause for
fear. We too have heard the sound. But he is a bad minister
whe first counssls the quitting of land and then a fight. At
this crisis when it is difficult to know what steps to take, the
use of servantis alone is to be known. Feor,

A man knows (tests) on the touch-stone of adversity the
strength of his relatives, wife and servants, as also of his in-
tellect and mental calibre.

The lion said—Friend, a great terror has overtaken me.
Damanaka said agasin—( 7o Aimself) How, else, can you talk
to me of leaving the pleasures of a kingdom and going to
another place. (4loud ) My lord, as long as I am alive, Your
Majesty should have no fear. But Karatika and others should
also be encouraged ( by marks of royal favour), since it is
difficult to have a united body of men at the time of overcoming
a calamity.

Then Damaunaka and Karataka, on whom every honour was
bestowed by the king, set out having promised to ward off the
danger. On the way Karataka said to Damanaka—Friend,
without ascertaining whether the cause of fear is possible to be
averted or not, why did you accept this great favour having
undertaken the removal of the fear? For unless one has done a

service one should not accept a reward from anybody, eipe-
cially from a king. Observe,

On his (king’s) favour depends wealth, on his exploit
victory and on his anger death: for he represents all splendours
(energies). So also,

A king, although a boy, should not be despised because he
is a man; for he is a mighty deity existing in & human form.

. Damanaka smiled and said—Friend, rest quiet (easy). I
have known the cause of fear. That was the bellowing of a
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bull. Bulls form even our f00d ; how much so of the lion then ?
Karataka observed: If so, why was the fear of the lord not
removed just there and then? Damanaka replied—Had I
relieved the king’s fear just there, do you think that we could
have received this great favour ? Also,

The master shonld never be vendsred free from need (of
their services) by servanis: for having made the master free
from need, a servant may fare like Dadhikarna. Karataks asked
how it was. Damanaka related :—

Fasrr IIIL

On the mountain called ArbudaSikhara in the northern
_ region'lived a lion, Mah4vikrama by name. A certain mouse

gnawed the tips of his mane as he slept in his mountain-den.
Then seeing the points of his mane bitten off he got angry, but
not being able to catch the mouss that was in his hole, he
meditated—

When an enemy is insignificant and cannot be overcome by
valour, a warrior of his rank should be set forth to kill him.

Having thus reflected he went to a village and having
brought a cat, named Dadhikarna, with effort, after securing
his confidence, placed him in his den, feeding him on flesh.
Thereafter the mouse did not come out of his hole through fear
of the cat and the lion slept comfortably, his mane not being
bitten. Whenever he heard the noise of the mouse he fed the
cat with flesh with greater attention. Once the mouse, as he
moved out being oppressed with hunger, was caught by the cat
and killed. After that the lion did not hear the sound of the
mouse at any time and took little care to feed the cat, as he
was no longer useful to him. Then that Dadhikarna, wasting
away for want of food, died. Hence my observation—The
master should not be made &e.

Then Damanaka and Karataka went to Samjivaka. OF the
two Karataka sat under a tree in a dignified manner. Dama-
naka went forward to Samjivaka and said—O bull, thiz general
Karataka here, appointed to keep guard over the forest by king
Pingalaka, orders you—OUome here at once; or, retire to a
distance from this wood: else the consequence will be disastrous
(adverse) to you. I don’t know ;what our royal master, if
angry, will do. Then Samjivaka, ignorant of the ways and
manners of ‘the country, advanced with fear and made a profound
bow to Karavaka. For it is said,
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<Talent, indeed, is of greater consequence than physical
strength, for the lack of which such is the condition of
elsphants—this, as it were, the kettle-drum, sounding, proclaims,
when beaten by the elephant-driver.’

Then Samjivaka asked in fear—General, what am I to do?
Tell me that. Karataka said—if thou at all wishest to live safe
in this wood, go and bow to the lotus-like feet of our lord.
Samjivaka replied—Then give me the promise of safety andI
will go—for this purpose let your honour offer me your right
hand as a pledge. Karataka replied—Dismiss this fear, O
bull! For,

Kesava returned not a reply to the king of Ohedi who
was abusing him: the lion roars in response to the thunder of
clouds and not to the howlings of jackals. Again,

A hurricane does not uproot grass, soft and bending
humbly all round; but it works havoe upon the lofty trees:
a great man exerts his might only upon the great,

Now the two, having posted Samjivaka at some distance,
repaired into the presence of the lion. Then being received
with respeetful attention by the king they bowed and sat down,
The king asked (Damanaka)—Did you see the beast 7 Damanaka
said in reply—Yes, Your Highness. But what Your Highness
conjectured is quite so (correct). He is certainly huge and
seeks an interview with Your Highness. But as his strength
is great, Your Highness should receive him, after putting your-
gelf in a defensive position. Let not Your Highness be alarmed
at the mere sound. For it is said—

One should not be alarmed at a mere sound, without kaow-
ing its cause. Having found out the cause of the sound, a
procuress attained honour.

The king asked—how was this ? Damanaka related :—

Faprr 1IV.

There is & city, ocalled Brahmapura, on the mountain
Sriparvata. A rumour had got current there that its peak was
haunted by a giant, called Ghantskrana. One day, a robber who
was running away with a bell, was killed by a tiger and
devoured. The bell, fallen from his hands, was picked up by
monkeys, who used to ‘ring it every moment. Now the
inhabitants of the city found the man eaten there. .And the-
sound of the bell too was conatantly heard. Thereupon, saying
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that Ghantikarna being angry devours men and rings the bell,
all people fled from the city. Then a certain procuress, Karil&
by name, thinking—¢this sound of the bell is out of time ; can
it be that the monkeys ring the bell’—and having ascertained
for herself that it was 8o, requested the king, saying ¢ Sire, if a
a certain amount of money be spent, I will manage this
Ghantikarna.” Then the king gave her wealth. The procuress
drew a magic circle, and after a great display of the worship
of Ganesa and others, herself entered the forest taking with
her such fruits as the monkeys like and scattered them. Ther-
upon, the monkeys, having left off the bell busied themselves
with the fruit. The procuress, too, having taken the beli, re-
turned to the city and became an object of respect to =all.
Therefore I say—One should not be alarmed at the mere sound
&c. Then, Samjivaka was brought and presented ( to the lion).
Afterwards he lived there in great joy.

Now, one day, the lion’s brother, Stabdhakarna by name,
came there (on a visit). Having received him hospitably and
asked him to sit down, Pihgalaka set out to hunt a beast to
feed him with. Just then Samjivaka asked—My lord, where is
the flesh of the deer killed to-day ? The king said—Damanaka
and Karataka know that. Sanjivaka said—DLet it be known
whether or not there is any left. The lion after reflecting said—
No, there is mnothing left. Samjivaka asked—How could they
eat 8o much flesh ? The king replied—It was eaten, used some-
way or wasted. This is the daily course. Samjivaka observed—
How is this done without the knowledge of Your Highness ?
The king replied—It is done quite without my knowledge.
Samjivaka remarked—This is not proper. For it is said—

One should not do any business on one’s own responsibility
without informing the master of it, except it be to ward off
a calamity befalling the king. Moreover,

A minister is like a gourd that gives out little and takes in
much. A man who talks lightly* of a moment remaine a fool, O
king, while one who talks lightly of a cowri remains a panper.

That minister is the best ( for a king ) who every day adds
( at least) a ZdZin? (to the treasury); for the treasury is the
( real) life of a king, and not his own life so.

* 4. 6., does not care for them and so wastes them,



54

Again, a man does not attain a position of being served by
reason of othar family-observances (such as polite conduct &e.
other tfan the possession of wealth); a man withont wealth is
abandoned even by his wife; how much more then by ethers ?

And this is the cardinal defect in the administration of a
state— _

Over-expenditure, want of supervision, as also raising
money by uanfair means, plandering and distant situation—these
are the evils of the treasury. For,

A man of wealth, who spends his money at his will reck-’
lessly without looking te his income, is rednced to poverty
although as rich as Kubera.

Stabdhakarna observed—Lister, brother. These two,
Damanaka and Karataka, your servants of long standing, who
are the ministers of war and peace, must not at all be appointed
to supervise the treasury. I will also %ell you what little I
have heard on the subject of making appointments.

A Brihmana, a Kshatriya and a relative should not prefer-
ably be appointed as treasury-officers. A Brihmana does not
deliver up even under pressure the money though realized.

A Kshatriya having charge of money-matters is sure to
show his sword ( defy his master ); while a relative, on the
strength ( by virtue ) of his kinship, swallows the whole thing,
having seized it.

An officer who hay been a servant of long standing is fear-
less even when he has committed a fault; and having despised
his master will act freely ( Zi¢. without any restraint ).

A benefactor (one who has done a serviece ) when appointed
to an office is regardless of his own offence and putting forward
his obligation will appropriate the whole thing.

Since a play-friend from chiidhood, if appointed a minister,
himself acts as a king, he is sure always to despise (his maater)
on account of his familiarity.

He who is perverse in the mind but outwardly forbearing,
verily brings on ruin of every kind: Sakuni and éaka’géra, (0]
king, will serve as instances of this.

All ministers when grown great are incorrigible in the
end. It is a saying of the Siddhas ( sages, perfect seers ) that
abundance perverts the mind.
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Not accepting the money coming to hand, misappropriation
of money, easy compliance, neglect, want of judgment, absence of
perception (taking a right view of things), and enjoyment (habit
of luxury)—these are the faults in a miuister.

Finding out means to seize the money (illegally) obtained
by an officer, daily supervision (over the officers’ work), bestow-
ing honours ( according to merit) and change of duties,—this
is the duty of kings.

Officers, unless hard pressed, will not disgorge the royal
money embezzled by them : for they are mostly like malignant
ulcers (which also do not give out the putrid matter without
being pressed).

A king should fine* repeatedly (corrupt) officers large
sams of money: for does the garment used at the time of bath-
ing yield up (give out) much water when wrung out only
once ?

Orne should remember all this and act accordingly, as an
-emergency may arise. Pingalaka said—It is just so. But these
two never obey my order. Stabdhakarna observed—This is
not at all proper. For,

A king should not forgive those who disobey orders, even
though they be his sons: for (in that case) what difference
can there be between (such) a king and one drawn in =z
picture? Moreover,

The fame of one who is inactive comes to an end; so does
the friendship of ouve of unsettled conduct; the family of one
who has lost the vigour of his senses ; the sense of duty of one
intent on acquiring wealth ; the fruit of the learning of one who
is addicted to vices; the happiness of a miser, and the sovereignty
of one whose ministers are careless. More especially, )

A king should, like a father, protect his subjects from
robbers, from his officers, from enemies, from his favourites and
from his own avarice.

Brother, lot my advice be always acted upon. I too have
transacted business. Let this Samjivaka who eats corn be
appointed to superintend the treasury.

That being dome, from that time onward, Pihgalaka and
Samjivaka passed their time in great friendship, having left

# Or, ought to fine officers who have misappropriated sums
of money.
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off all other connexions, Then Damanaka and Karataka,
fnding that there was a relaxation in dealing out food even to
the servants, comsulted mutually. Then Damanaka said to
Karataka—Friend, what is to be done ? This s our own fault.
And it is not proper to lament over an evil of one’s own
making. For it is said—

I for having touched Svarnarekhi, the prosuress for having
bound herself, the merchant for wishing to steal the gem—all
these suffered for their own faults.

Karataka askked—How was that ? Damanaka went on—
FapLe V.

In the ecity of Ké4nchanapura lived & king mnamed
Viravikrams. As hig officer of justice was leading a barber to
the place of execution, the latter was held by ths skirt of his
garment by a certain recluss, Kandarpaketu by name, accom-
panied by another man, Sadhu ( & mendicant ), with the words—
¢This barber should not be killed.”” The king’s officers asked
why ho should not be killed. He said, hear—He repeated—TI
having touched Svarnarekhs &c. They asked—How is this?
The recluse told as follows—I am the son of Ji'mitaketu, king
of Ceylon, Kandarpaketn by name. One day as I sat in the
pleasure-garden I heard from a sea-faring merchant, that, on
the fourteenth day of the month, thers was fo be seen on the
sea, under a desire-granting trece that appeared then-—seated
epon a sofa variegated with a ring of the rays of gems and
decorated with ornaments of all kinds—a maiden, like the
goddess Liakshmi, playing upon a lyre. Then I, in company with
the sea-merchant, got on board his ship, arnd sailed for the place.
On going there I saw, as described, on & sofa, the damsel,
half submerged. Then charmed with her beauty I gave a jump
after.her. After that on reaching a golden city, I saw her
seated on a couch, in the same manner, in a gold palace, and
attended by Vidyadhara women. She too, having seen me from
a distance, sent her friend and (through her ) addressed me
with respect.

To my inquiry her friend replied—This is the daughter of
Kandarpaketu, the imperial king of the Vidy&dharas, Ratna-
manjarl by name. She has taken this vow—¢ He who haviug
come to Kanakapattana beholds it with his eyes will be my
husband-even in the absence of my father ”’. "Such is her mind’s
resolve. Your Honour should, therefore, marry her by the
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Gindharva form of marriage. So the Gindrharva marriage
being concluded I lived there enjoying the sweets of her com—
pany. One day she said to me in private—Lord, you may
enjoy everything here according to your wishes; but you should
never touch this Vidyidhara female, Svarnarekhs by name,
painted here. Thereafter my curiosity being roused, I tonched:
that Svarnarekhd with my hand. Then I was strack by her with
her lotus-like foot, though & mere picture, so that I came, and
foll in my kingdom. Then being smitten with grief I turned
out a recluse and in the course of my wandering came to this-
city. Here, yesterday, while lying down, at the house of a cow-
herd I saw—As the cowherd came home in the evening from.
the liquor-shop kept by his friend, he saw his wife planning
something with a procuress. Then he beat the cowherdess,
made her fast to a post and went to bed. Then at midnight
the procuress, the wife of this barber, again came to the cow-:
herd’s wife and said—That noble person, burnt by the fire of
your separation, and pierced with the shafts of the god of love,
is about to die for you. Pained at heart on finding him in that
condition I have come here to persuade you. I will then wait here
having tied myself to the post; you should go there and return
quickly after having acted to his wishes. After that was done.
the cowkeeper awoke and said to her—Why dost thou not go
to your gallant now? But as she returned no reply, he saying,
¢ How is it that you, in your vanity, do not even give me an
answer’, seized a pair of scissors in a rage and cut off her nose.
This done, the cowherd again lay down and sank into sleep,
Now the cowherd’s wife, returning, asked the barber’s wife
. what the news was, The procuress replisd—Look here, my
face will tell you the news. Thereafter the cowherdess tied
herself to the post and stood as before. The procuress, too,.
took up her nose and having gone home lay there. Then in
the morning when this barber asked her for the razor-case,.
she gave him one razor omnly. Thereupon, this barber, going
into a passion as the whole case was not handed over to him
threw the razor from some distance into the house. Upon this
setting up a cry of pain and saying ¢ Without any provocation
he has cut off my nose’ she brought him to the officer of justice.
In the meanwhile, the cowherd’s wife being again asked by

the cowherd exclaimed—Who, vile wreteh, is able to disfigure
me who am so very chaste. The eight guardians of the world
alone know how free from sin all my actions are. For,
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The sun and the moon, wind and fire, heaven and earth,
water, the heart, Yama, day and night, both the twilights and
the deity Dharma—these know the actions of a man.

If then, I am perfectly chaste, and have never even sc
much as thought of a man other thanm yourself, let my face
be free from its wound. Look at my face. Then as soon
as the cow-keeper lighted a lamp, looked at her face
and found that it had the nose restored, he fell at her
feet saying—<Blessed am I whose wife is thus perfectly
virtuous.” Now attend to the story of the merchant who
is here. He, having left his house, came to this city after
twelve years, from the vicinity of mount Malaya. He siept
in the house of a courtesan, At the door of the harlot’s
house there stood the wooden image of a spirit, on whose head
there was a jewel of the best sort. Seeing that, this merchants
being impelled by avarice, got up in the middle of the night
and attempted to take the jewel. Then being pressed by the.
arms of the spirit which were moved by wires, he uttered a
ery of pain. Thereupon the harlot, having got up, said—-
Holloa, son, youn have come from the neighbourhood of Malaya.
Deliver, therefore, all the jewels you have to him, else he will
not release you. Such is this wily fellow. Then this merchant
gave up all his jewels. And now, he too, being robbed of all
his wealth, has joined our party.

On hearing all this the king’s officers got the judge to do
justice. The barber’s wife was shaved, the cowherdess expelled
the city, the harlot fined and the merchant restored to all his
wealth, The barber too went home. Therefore I say—I for
having touched Svarnarekh4 &c. Now this fault is ours, and
lamentation is out of place in this case. Having reflected for
a moment—DFriend, just as I brought about the friendship of
these tno, so should I effect the disunion of the two friends also.
For,

Very clever men represent even untruth as truth (if
required ), as persons versed in the art of painting represent
depressions and prominences on an even surface. Moreover,

He whose intellect does not fail him even under fresh
occurrences, surmounts - difficulties just as the cowherd’s wife
got clear of her two lovers.

Karataka asked how it was. Damanaka related—
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Fasre VI.

The wife of a certain cowherd who lived in Dvéraks was
of a bad character. She had an intrigue with the magistrate of
the place, as also with his son. For it ie said—

Fire is not satisfied with fuel, the ocean with rivers, the
god of death with all creatures and a beautiful woman with
men. Moreover,

Not by gifts, not by honour, not by simplicity, not by
attendance, not with a weapon (fear of punishment) and nog
with scriptural advice, can women be won over:—they are hard
to please in every way. For,

Having forsaken a husband who is the abode of merits,
endowed with fame, amiable, versed in the erotic art, wealthy
and youthful, women quickly resort to another man ( although)
destitute of character, good qualities and the like. Moreover,

A woman does not derive that pleasure although lying
down on a beautiful bed entirely to her satisaction as she does
in the company of a gallant although lying down on the ground
covered over with the Dirvd grass and other things of that
sort

One day she was sporting with the magistrate’s son, when
the magistrate too came there to enjoy her company. Seeing
him coming, she put his son in a barn and began to amuse her-
self with him. After that her husband, the cowherd, rsturned
from the cowpen. On spying him the cowherdess said to the
magistrate—you take a stick and quickly go outat ifin a rages
He having acted accordingly the cowherd came in and asked
his wife what had brought the justice there. She repiied—For
some reason or other he is angry with his son, who coming
here entered our house and was protected by me by being
concealed in the barn, His father searching for him did ne; find
him in the house. Hencs it is that the magistrate is going in a
rage. She then tock out the son from the barn and showed him.
'So it is said—

The food of women is twofold, their readiness of wit four-
fold, perseverance sixfold and passion eightfold.

Therefore I say—¢He, whose intellect does not fail him. &e.’
Karataka observéed—DBet it so. But how willit be possible to
dissolve the great friendship that has grown up between them
by the similarity of their dispositions? Daminaka replied—Let
a remedy be applied. For it is said—
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What is possible to be accomplished by stratagem cannot
‘be effected by exploits: a crow brought about the destruction of
-a black serpent by means of a gold chain.

Karataka asked how it was. Damanaka related—

Fasze VIIL

A pair of crows lived in a certain tree. Their youngs were
-eaten by a cobra who lived in the hollow of the tree. There-
after, the female crow, when again breeding said to her mate—
My dear, let us abandon this tree. As long as the serpent lives
here, our offspring ocan never live, For,

A wicked wife, a cunning friend, an insolent servant, and a
residence in a house infested by a cobra, mean undoubtedly death,

Don’t you be afraid, my dear, replied the crow. I have
pardoned his great crime again and again, But it shall not be
tolerated now. The female crow observed—How will you be
-able to contend with one who is powerful ? The crow replied—
Away with this doubt. For,

He who has talent has strength ; how can he, who is without
talent, have strength? Behold, a baughty lion was killed by
a hare, The female asked how that was, whereupon the male
‘thus related—

Fasie VIIL

On the mountain named Mandara thers dwelt a lion
Durdénta by name, who always used to slaughter the beasts..
Then all the beasts having assembled together made this
Fepresentation to the lion—Sovereign of the beasts, why are
so many animals slaughtered at a time? If it please Your
Highness, we ourselves shall send one beast every day for
your food. To this the lion replied—If you desire it let it be
done. Thenceforth he ate one animal that was offered him.
Now one day the lot fell on an aged hare. He meditated—

It is in the bope of saving one’s life that a supplication is
made to the source of fear:—If I am to die why should I con-
ciliate the lion ?

Ishall go then slowly. The lion who was oppressed
with hunger, asked him in anger—~Why hast thou come
g0 late? The hare repliedé—My lord, I am not to blame.
Onmy way I was forcibly seized by sanother lion. Having
pledged my word tiat I would return to him I have
come here to represent it to Your Highness. The lion said
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in & passion—Go quickly and show the vile wretch to me.
‘Where does-the villain live? Then the hara taking tke lion with
him set out to show him a deep well. ‘Please Your Highness,
come here and beho'd him yourself.” With these words heshowed
him the lion’s own reflection in the water of the well. Thereupon
he, being swollen with rage, sprang upon him through arroga-
:gance and lost his life, Therefore I say, he who has talent has
strength &c. The female crow said—I have heard everything

Now tell me what I sm to do. The crow replied—The prince
«comes every day and bathes in the adjacent tank. Hold up in
your bill a gold necklace, which is taken off from his person at
the time of bathing and placed on a stone of the flight of steps,
and put it in this hollow. Now on one occasion when the prince
had entered the water for bathing, the female crow did what
she was directed to do. Then by the servants of the prince who
followed the track of the gold necklace, the serpent was seen
and killed. Hence I say—What is possible to be ascomplished
by means of a remedy &ec. Karataka said—If it is so, you may
go. May your efforts ba crowned with success! Then Damangka
went to Pifngalaka, bowed, and said—Please Your Highness, I
thave come here perceiving that some calamity, leading to great
-disaster, is imminent, For,

A well-meaning man should give his wholesome counsel
even unasked, in the case of a calamity, when a man swerves
{rom the right path, or when the time of taking action is pass-
ing away. Again,

The proper sphere of the king is to enjoy pleasures, while
that of the minister is to attend fo business. A minister who
spoils the business of state is to blame in every way.

This is the proper duty of ministers—

Beﬁter is the abandonment of life or the cutting off of the
‘hesd than the neglect of one who desires to commit the sin of
-obtaining his master’s post.

Pingalaka asked him graciously—Now what do you wich
to say ? Damanaka replied—My lord, Samji’vaka appears to be
acting in an unbecoming manner towards Your Highness. To
speak clearly, he, having cast reproach on Your Highness®
three powers, wishes to gain the sovereignty itself. On hearing
-that Pilgalaka stood ‘quite full of wonder mingled with fear.
Damanaka observed again—My lord, that Your Highness, baving

6



62

dismissed all ministers, placed him alone at the head of all
affairs, was in itself a blunder. For—

The ;goddess of royalty stands having placed her feet on &
minister when very highly exalted and the king ; but she, unable
long to bear the burden, bein, of the nature of & woman, gives
up one of the two. Moreover,

‘When & king makes one minister the (sole) authority in
a kingdom, vanity takes possession of him through delusion,
and he alienates himself ( from the king) through indolence
brought on by vanity; when (once) alienated, a desire for
independence springs up in his mind ; and then led by the desire
for independence he (the minister ) acts treacherously even to
the extent of robbing the king of his life. A gain,

Of rice tainted with poison, of a tooth got loose and of a
minister turned a traitor, complete eradication leads to happi-
ness. Also,

A king, who places his royal fortune under his minister’s
control, will, in the event of his ( minister’s ) being in calamity,
experience trouble like & blind man withount guides.

He proceeds in ( conducts ) all affairs acvording to his will.
Your Highness, therefore, is the authority (is to decide as to
what is to be done) under these circumstances. As for myself
I know this—

There is not that man in this world who does not covet
riches : who, in this world, does not wistfully look at the youth-
ful and charming wife of another ?

The lion observed reflecting—Dear Damanaka, although
such is the case, still great is the affection that I have for
Samji'vaka. Behold!

Although committing offences, a favourite is a favourite :
who does not like the body although affected with all humours ?
Again,

He who is dear is so although doing unpleasant things; who
has disregard for (‘has not to do with ) fire although it has
consumed all the substance in the house?

Damanaka replied—My lord, and just therein lies the
fault. For, :

He on whom the king fixes his eye more (than on others)—
be he a son, or a minister, or a stranger—is resorted to by the
goddess of wealth. May Your Highness listen—
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The result of what is wholesome although unpleasant, is
happy: riches delight ( to live ) there where there is a speaker
and a hearer (of things wholesome though disagreeable).

You, having discarded old servants, advanced this stranger.
And this was a wrong step. For,

Having ocast off old servants omne should not honour
strangers: because there is no other fault so destrustive to
royalty than this.

The lion said—What wonder ! Since he was briyught here
by me having pledged my word of safety and was well taken
care of, how can he turn a traitor to me? Damanaka observed—
Sire,

A wicked man, even though served every day, reverts to
his natural disposition, like a dog’s tail resuming its ( natural)
bent, notwithstanding such remedies as causing sweat ( by
fumigation ) and rubbing it with unguents (for making it
straight). Again,

A dog’s tail, made to sweat, rubbed and bound round with
strings, returned to its nature when set free (even) after twelve
years.

Moreover,

‘Whenoe can advancement or bestowal of honqur please the
wicked? Poisonous trees, although watered with nectar, do
not bring forth frunit wholesome to eat.

Hence my observation—

One should say what is beneficial to him whose ruin one
does mot wish; this is the duty of the good; the contrary is
otherwise (i. e. is the way of astion of bad men ).

It is said in connexion with this—

He has affection (for us) who dissuades (us) from evil ;
that is an act which is pure; she is a wife, who is obadient ; he
is talented who is esteemed by the good; that i3 wealth which
begets no vanity; he iz happy who is free from desire; he is a.
friend who is sincere ([lif. artless); and he is a man who is not
troubled by the senses (. e. has his senses under control ).

If Your Highness who stands in imminent danger from
Samjivaka, does not turn back after being warned (3it. informed),
then the blame does not lie with a servant like myself.

A king who is addicted to carnal pleasures does not mind
the business he has to attend to or his good, but led by his fres
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will he acts as he likes like a mad elephant; but when, puffed up
with pride, he falls into the abyss of sorrow, he casts the blame on.
his servants, but does not take into account his own misconduet.

Pinigalaka ( To Aimself )—

Oue should not inflict punishment upon others by (listening
to) the adverse representation of another,: but having ascertained
the truth for oneself, one should mete out punishment or praise.

Similarly it is said—

To award favour or punishment without ascertaining one’s
merit or fault is not the policy: ( such a course ) leads to one’s
destruction like the hand thrust into a serpent’s mouth through
vanity.

( Aloud) What then, shall Samjivaka be warned (against
such a course of conduct)? Damanaka observed in haste—Not
80, not so my lord. This will mean the divulging of counsel«
For it is said—

The seed of counsel should be kept concealed in smch a way
that not even a glimpse of it could get out; if got out it will not
thrive. Moreover,

If what is to be taken or given or done be not gquickly
attended to, time sapa its :juice.

Therefore what is set on foot should necessarily be accom-
plished with a mighty effort. Again,

Oounsel, like a timid warrior, although having all the parts
well covered, is not able to kesp up long for fear of being
penetrated by others ( the enemies ).

Axnd if a reconciliation is to be sought with him ( the bull ),
after his offence has been known, he bsing made to tarn back.
from such a wrong course of conduct, that would be extremely:
impolitie. For,

He who wishes to conciliate a friend once estranged:
invites death itself like a she-mule conceiving a foetus.

The lion said—Let it be first ascertained what harm he igs
able to do us. Damanaka replied—My lord,

How can one’s power be ascertained unless the relation of
principal and subordinate is known ? Behold how an insignificant.
bird like a ¢iftibAa (a lap-wing) overpowered the sea.

The lion asked how it was. Damanka related—
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Fasrr IX,

A pair of fiffibhas lived on the shore of the southern ges.
‘The female when near her delivery said to her husband—My
dear, find out a retired place convenient for my delivery. The
male said—My dear, this very place is surely fit for your
delivery. She replied—This place is washed over by the tide.
The male observed—What ? Am I so powerless that the sea
should insult me, stationed in my own house ? The female said
smiling—My lord, vast is the difference between the sea and
gourself. Or rather,

It is difficult to form a correct estimate of one’s self—
whether one is capable (of achieving a thing) or not: he who has
such knowledge does not experience trouble even in a difficulty.

The beginning of an unworthy act, opposition to one’s
zelatives, emulation with the stronger, and confidence in young
women—these are four doors to death.

Then following (with difficulty) the advice of her husband
she laid her eggs there. Having heard all that, the sea too,
wishing to know their strength, carried off their eggs. Then the
temale §iffibha, smitten with grief, said to her husband—Lord,
-avil has befallen us. Those my eggs are lost. The male
said—Fear not, my dear. With these words he called together
-a council of birds and repaired into the presence of Garuda, the
king of the feathered tribes. On reaching the place, the fiffibka
zelated the whole affair before the divine Garuda (eaying)—
TLiord, without any fault, I, who was stationed in my house, was
wronged by the sea. Having heard his words, Garuda besought
the Lord, the divine Nérdyana, the author of the creation, pre-
gervation and destruction of the universe, who ordered the sea to
restore the eggs. Then having placed on the crown of his head
.(obeyed with deep reverence) the divine order, the sea returned
the eggs to the ({iffibha. Hence I say—Without knowing
the relation of principal and subordinate, &c. The king asked—
How is it to be known that he is maliciously disposed ( towards
me )? Damanska replied—Your Highness will know it when
‘he, full of pride, will approach you, ready to strike with the
tips of his horns and like one dismayed (or bewildered). Having
uttered these words, he went to Samjivaka. On reaching the
place, he, approaching gently, presented himself like one amazed.
Bamjivaka inquired with affectionate regard—Friend, are you
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happy? Damanaka replied—How can there be any happiness
for servants ? For,

The riches of those who are in royal service are in
another’s power; their mind is always uneady, and they have no
surety even of their lives, Moreover,

‘Who, having obtained wealth, does not become proud ? The
miseries of what sensualist have come to an end ? Whose mind
is not wounded by woman? Who is a favourite of kings ?
Who has not fallen into the clutches of Death? What
supplicant has met with honour, and what man, fallen into the
meshes of the wicked, has escaped unscathed ?

Samjivaka said—Friend, speak out what this mesns.
Damanaka replied—What should I say, an unfortunate
creature ! Behold,

Just as a man plunged into the sea. having obtained the
support of a serpent, does neither give it up nor hold fast to it,
80 bewildered am I now. For,

On the one hand is the royal confidence betrayed, on the
other, a friend perishes: what shall I do, and where shall I go,
I who am fallen into the sea of trouble ?

With these words he heaved a deep sigh and sat down.
Samjivaka said—S8till, friend, tell me in detail what you have
at heart. Damanaka said with (a show of) great secrecy—
Although I must not betray the king's secret, yet you have
eome here through confidence in us; and I, as desiring the next
world, must necessarily tell you what concerns your welfare_
Listen. This our Lord, being prejudiced against you, said imn
private—I will kill Samjivaka himself and treat my attendants
(with his flesh). Bamjivaka, on hearing this, was smitten with
great sorrow., Damanaka observed again—Away with sorrow.
Do what the time demands. Samjivaka, after a moments’s
reflection, said—This is, indeed, well said—

‘Women seek the company of wicked men ; a king generally
patronizes (or, lavishes wealth upon) the undeserving ; wealth
seeke a miser; and the god of rain pours the showers on moun-
tains and seas !

( To himself) Now it iz not possible to decide from his
manner of acting (or, conversing) whether this is his doing ox
not. For, :



67

Some wicked man possesses splendour (appears good or
amiable ) from the beauty of his master (or patron, %t the
person he depends upon), like foul (blask) collyrium when put
into their eyes by young women.

After reflection, he says—Alas ! What is this that has come
to pass ! For,

A king, though served with assiduity, may not be pleased;
where is the wonder in this ? But this is some strange pattern
of creation, who being served is turned into an enemy !!

So this is a matter ( liz. something to be understood by in-
ference ) which it is impossible to understand. For,

He who is displeased having some cause in view, is, indeed,
pleased when that ( cause ) is removed; but how ean a man
please him whose mind harbours enmity without cause ?

What wrong did I do to the king? Or rather, kings are
wont to do injury without any cause. Damanaka observed—It
ig just so. Listen—

Even an act of kindness, done by men eminently learned and
affectionate, becomes hatefal; while an actmal injury domne by
others is just regarded with pleasure : on account of difficulty of
understanding the minds of kings which are unsteady (Zit., not
the abode of one feeling); the duty of servitude is extremely
difficult, not to be comprehended even by Yogis (those who have
attained superhuman powers).

Moreover,

A hundred obligations (or, services rendered) are lost upon
the wicked ; a hundred fine speeches upon the illiterate; a hundred
words of advice upon those who would not act up to them; and
a hundred counsels on the senseless. Again,

There are serpents on the sandal trees; lotuses grow in
water wherein there are slso alligators; and when one is in the
enjoyment of a thing there are villains to obscure one’s good
qualities ; (so) pleasures are not without obstructions! And
further,

Phe root is infested by serpents, the flowers by bees, the
branches by monkeys and the tops by bears; thus there is
nothing belonging to the sandal tree that is not resorted to by
very cruel and murderous animals.

As for our master, I have known him to be honeyed in
speech but carrying poison in the heart. For,
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He raises his hand from a distance (by way of greeting)
-and has his eyes moist (with tears of joy); he proffers half of
his seat, he is ready to give a close embrace, shows great regard
in meking inguiries and talking about one’s beloved persons,
has poison inside, but is all sweetness from outside, and is an
-expert in deceit ( or dissembling ): what pantomimic art is this,
-nnheard of before, that has been learnt by the wicked ?

To make matters clear—

For crossing the impassable sea there is the boat (provided),
~the lamp against the approach of darknmess, the fan when
“there is absence of breeze and the goad for quelling the pride
-of elephants stupified by rut : thus there is nothing on earth, to

provide a remedy against which, care bas not been taken by the.
-Oreator ; but, methinks, even the Oreator is foiled in his efforts
“to dispel the (evil) tendencies of the minds of the wicked.

Samjivaka, heaving a sigh again—Alas! Oh, pity! that I,
‘a8 corn-eater, should be felled by a lion!! For,

Between those two only whose wealth is equal, or whose
power is equal, a dispute can well be understood; but never
between the best and the worst.

(Reflecting again) I do not know who has set (poisoned the
mind of ) this king against me. One has to be always in dread
-of a king whose feelings are estranged. For,

When a king’s mind has once been alienated from his
minister who can  re-unite it, like a crystal bracelet when
broken ? Moreover,

The thunderbolt and kingly power—these two are extremely
terrible: but the ome falls in one place, the other (exerts its
influence) all round.

Deabh in battle, therefore, should be accepted. It will not
be proper for me, now, to act in obedience to his commands.
Because,

1f dead, he (a brave warrior) attains heaven ; if he kills the
foe he obtains happiness: these two advantages, which the
~yaliant possess, are very rare.

And this is the fit time for battle.

When" out of battle death is certain, but in battle life is
doubtful (there is some chance of living), then that, the wise
declare to be the time for battle. For,
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When a wise man sees no benefit accruing to himself from-
not fighting, he dies fighting the foe.

In case of vietory, he (a warrior) obtains fortune; if he -
dies, a heavenly damsel: when the bodies are psrishable in a.
moment, what hegitation should there be about dying in battle ?

Having pondered thus, Samjivaka said—Friend, how am
I to know that he is bent on (lii., desirous of) killing me?
Damanaka replied—When he, with his tail erect, his (fore)-paws
lifted up and his mouth wide open, will look at you, you too
should display your prowess. For,

To whom is a man, powerful yet void of fire (spirit,
energy ) not an object of contempt? Lo, people fearlessly set
their foot upon & heap of ashes.

But all this must be done with the strictest privacy ; other- -
wise, mot you, not I (¢.e., it will be all over with us both).
Having said these things Damanaka went to Karataka.

Karataka asked him—What is the outcome (of your
efforts )? Damanaka replied—A reciprocal breach (of friend- -
ship ) has been effected as intended. Karataka observed—What
doubt can there bs as to that ! For,

‘Who, possibly, is a friend of the wicked ? Who will not
get angry when pressed with great importunity 7 Who does not
become prond on account of wealth, and who is not clever in .
doing an evil deed 7 Moreover,

A wealthy man is led into vice by artful men for self-
aggrandizement: what mischief does not the company of villaine -
do, like fire ?

Damanaka then repaired to Pingalaka, and saying—My
lord, the villain (Zit., the vile-intentioned one) is coming; do you
therefore prepare yourself and wait—he made him assume
the attitude described before. Samjivaka too, on coming there,
saw the lion with altered features in that way and displayed
his valour in a manner worthy of himself. Then in the fierce
battle that ensued Samjivaka was killed by the lion.

Now Pifigalaka, after he had slain Samjivaka and taken
rest, stood like one sorrow-smitten and said—What a cruel
deed have I done! For,

When a king transgresses his duty, his kingdom is enjoyed
by others ; while he himself is the abode of gin, like-a lion that
kills an elephant.®

% The lion kills the elephant and remains guilty of the murder,.
while the tusks and bones of the elephant are obtained by others.
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When there is loss of a part of one’s territory, or,of a
servant meritorious and gifted with intellest, the loss of the
servant is death to a king: land though lost may easily be
acquired, but not servants.

Damanaka observed—My lord, what a novel course of action
is this, that having killed an enemy you should be sorrowing
over it ! TFor it is said—

A king who desires his own welfare should put to death
those who aim at his lifo, whether it be his father, or brother
or son or friend.

Moreover,

One, who knows the real nature of Dharma, Artha and
Kama, should not be exclusively merciful ; for a man given to
forgiveness is not able to save even the thing in his hand. Also,

Forgiveness shown to friend or ;foe is an ornament in the
cage of hermits, while the same when shown to offenders by kings
is a blemish. Again,

There is only one expiation for him who, through lust of
soverefgnty or pride, covets his master’s post, viz., the
relinquishing of life (capital punishment) and none else.

’

A soversign who is merciful, a Brihmana eating every
thing ( or, very greedy ), a wife not under control, a companion
of evil conduct, a servant who is impertinent (liz., going against
his master’s orders) and an officer who is careless—these should
be abandoned, as well as he who is ungrateful.

Particularly,

Truthful and (also) false (when necessary), now harsh and
now of sweet address, cruel, and also merciful (at times), now
economical (/it., devoted to saving money), anon liberal, ever
spending and yet getting money and jewels in plenty—royal
poliey, like a harlot, puts on a variety of forms.

Thus consoled by Damanaka, Pingalaka regained his natural
equanimity and sat on the throme. Damanaka, delighted at
heart, said—Victory to the king! May the worlds be happy !—
and lived in happiness according to bis wishes,

Vishnufarmi said-——You have heard the separation of
Friends ! The Princes replied—Yes, we have by your favour,
and have been happy. Vishnusarmi said—T.et there be this
much in addition—
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As for the separation of friends, let it be in the house of
your enemies; let villains being drawn away by ths god of death
meet with destraction day by day; may the people ever be the
asylum of prosperity and happiness of every kind; and let young
boys always sport in the delightful garden of stories.

Chapter III.

e 1O 2
WAER.

At the time of narrating the stories again, the princes said—
Venerable 8ir, we are princes. 'We have, therefore, a curiosity
to hear about War. Vishpu$arm4 said—I will relate just what
your honours like. Do you hear about (the subject of) War
then, of which this is the first S'loka—

In the combat between the swans and the peacocks, in which
equal valour was displayed, fthe swans were deceived, their
confidence being gained by the crows, having resided in the
enemy’s house.

The priunces asked—How was that? Vishnudarms4 related as
follows—There is, in Xarpiradvipa, a lake, known as Padmakeli
In it dwelt a royal swan, Hiranyagarbha by narme. He wa;
installed their king by all tke aquatic birds having assembled
together. Kor,

If there be no king to guide the subjects properly, they
would sink ( in misery ) in this world, like a boat without a
helmsman in the sea. Moreover,

The king protects the subjects; they enrich the king :
protection is better than enrichment: for in its absence, even
what is, is not (3.c., no property is secure).

One day that royal swan was sitting at ease on a large
lotus-couch surrounded by his retinue, when & crane, Dirgha-
mukha by name, coming from some country, made his obeisance
and sat down. Dirghamukha, said the‘ king, you have come
from a foreign country. Tell us the news. The crane replied,
gire, there is great news and I have hastened here to communi-
.cate that. May Your Highness listen. There is & mountain
Vindhya by name, in Jambudvipa, where lives a pea.oock
Chitravarna by name, king of birds. While roaming m
Dagdhsranya, I was observed by his attendant birds and asked—
“Who are you and where have you come from? ‘Whereupon.
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.1 replied—I am a follower of his Imperial Majesty, the royal
-swan, Hirpyagarbha, king of Karpiradvipa and have come here
-out of curiosity to see foreign ecountries.

On hearing this, the birds asked me—Which of the two
countries and kings you tbink to be the better? I replied—
‘Why is the question necessary? Great is the difference.
Karpiradvipa is heaven itself, while the royal swan iz the
-second lord of heaven. Condemned to this desolate place, what
do you do here? Oome away; let us go to our country. Then
on hearing my words all flew into a passion. For,

To feed serpents on milk is eimply to add to their poison :
advice given to fools leads to provoeation and not to
satisfaction. '

Moreover,

A learned man only should be advised, and mnever an
‘illiterate cne ; for having offered advice to monkeys, the birds
had to go away being deprived of their place of abode.

The king asked how it was. Dirghamukha thus related—

Fasre 1.

There is & large Silmali tree on the bank of the Narmads,
in the vicinity of a hill. There, in the interiors of nests built
‘by themselves lived certain birds in happiness even in the
monsoons. Once in the rainy season, the sky being overcast with
masses of clouds looking like so many dark veils, there fell a
heavy shower of rain in large streams, Then the birds seeing
some monkeys at the foot of the tree, suffering from cold and
-shivering, said, through mercy—Ho monkeys, hear—

We have built nests with straws brought by means of
‘nothing else but our hills : why do you ( then ), who are endowed
with hands and feet, experience suffering ?

Hearing this, the monkeys being enraged said to them-
-gelves —Oh, the birds comfortably lodged in the interior of their
nests not expozed to the blast, are reproaching us! Well, let
-the showers just cease. Thereafter, when the downpour of rain
bad stopped, the monkeys climbed up the tree, and smashed
.all the nests, so that the eggs of the birds fell down. Hence l
-s8y—A. learned man only should be advised &e. What did
‘they do then P—asked the king. The crane replied—Then the
‘birds said, in anger—Who made the royal swan king ? There-
apon Itoo being irritated asked them—By whom was your
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peacock made king? Hearing this they all became ready to kild
rme, Whereupon I also displayed my valour. For,

On other occasions forbearance is an ornament t0 men &e
modesty is to women ; but on the occasion of an insult a heroie
. aotion is an ornament as boldness ( absence of modesty) is to &
woman at the time of sexual enjoyment,

The king smiled and observed—

He, who having well considered his own sirength or weak-
‘ness as well as that of his enemies is not at all able to mark the
difference, is despised by the enemies. Again,

A stupid ass, that daily fed upon corn in a field for a long
time, being covered with a tiger’s skin, suffered death for the
dault of his voice.

The crane asked how it was. The king reiated—
Fasre II.

There lived, in Hastinipura, a washermaxz, Vildsa by name.
Hisa vhad become feeble on account of carrying burdens toe
heavy for him and was almost at the point of deatk. There-
apon the washerman, having wrapped him up in a tiger’s skin,
det him loose in a corn-field near a forest. Now the master of
the field sesing him from a distance used quickly to run away
taking him for & tiger. Then, one day, one of the men setting
guard over the corn having protected his body with a dusky
‘blanket and got a bow and arrow ready, remained waiting in &
eorner with his body bent down (in & bent posture ).
Beeing him from a distance the donkey who had grown stowi
and gained strength by eating corn at pleasure thought kim te
be a female ass and setting wp a loud bray ran towards her.
The corn-keeper knowing for certain from his braying that he
was an ass killed him easily. Henoce I say—A. stupid ass, thai
daily fed on corn &e. What next ? Di‘rghamukha replied—Then
the birds said-—Ah villain, vile orane, treading on our ground,
thou revilest our lord ! This cannot be borne now. With thess
words all of them pecked at me with their bills and said wrath-
fally—TLook here, thou blockhead, that ewan, thy king, iz
«extremely mild. He has no claim at all to sovereignty.

For he who is all mildness is not able to save even the
thing on the palm of his hand. How oan he govern the earth
then, or what is a kingdom to him ? You toc are a froz in a welk

¢
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'(an inexperienced fellow ) and hence you advise us to seek his
shelter. Listen—

A large tree, endowed with fruit and shade, should be
resorted to : if, through ill luck, there be no fruit who can take
off the shade ? Moreover,

A mean person should not be served ; shelter should be
taken with a great manj; (for) even milk in the hands of a
liquor-gelling-woman is said to be { taken for) wine.

The extent (Zif, multitnde) of merits, although great,
shrinka into smallness when coming in contact with one void of
merits, by the relation of the reeeiver and the received, hke &
large elephant in & mirror. Especially,

‘When a king is very powerful, success can be obtained even
by using a fiction : the hares lived happily by the fietion (ficti-
tionsly representing themselves as the servants ) of the moon.

I asked how it was; and the birds related—
Fapre III.

Once upon & time, as there was no rain even in the rainy
geason, a hord of elephants, being oppressed with thirst, said to
their chief—Liord, what means have we to save our lives ? There
is a place here (only) for little creatures to bathe: but for want of
a bath we are as though blind ; eo whither can we go? What can
we do? Thereupon the lord of the herd, going to a place not
very far off, showed them a pond full of clear water. Then,
as days passed on, the little hares that lived on its bank wers
crugshed by the treadings of the elephants. Upon this a hare,
Silimukha by name, thus deliberated. This herd of elephants,
being tronbled by thirst, must be coming here every day and
thus our race is destroyed. Then a certain old hare, Vijaya by
name, said—DBe not sorry. I will remedy this. He then set
out, having undertaken to achieve that. On his way he reflect-
ed. How shall I stand before the herd of elephants and
address them—For, .

An elephant kills though only touching; a serpent when
simply smelling; a king though smiling ; and a wicked man
although ( outwardly ) showing homour.

I shall, therefore, mount the top of the hill and address the
leader of the herd. That being dome, the leader of the herd
asked him—Who are you and where have you come from? He
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replied, I am a hare sent to you by the divine Moon. Deolare
your purpose, said the chief of the herd. Vijaya replied—

A meseenger never speaks falsely even though weapons be
raised against him: for he always declares the truth on account
of the immunity from being killed which ke always enjoys.

I, therefore, spssk by his order. Listen. You did nof act
properly inasmuch as you cansed ths hares, the guardians of
the Moonlaks, to be dizpersed. For these hares have long been
my protégés. Henes it is that I am called Sadafika (the
hare-emblemed ). When the messenger had thu: declared
himself, the head of the herd said thus in terror—This was
done in ignorance, I will not go there agsin. The messenger
said—If so, pay your homage to the lord Moon, trembling with
anger in the lake, and having ( thu3i) propitiated him, you may
go. Then at night the chief of the herd was taken to the ponde
there shown the tremulous disk of the moon (reflected ) in the
water and made to bow down, The messenger said—Lord, he
committed the fanlt through ignorance; he should, therefore, be
forgiven He will not do so a seeond time. With these words
he was sent away. Hence I say—When the king is very powerful,
success can be obtained &c. Then I said—That royal swan, our
master, alone is mighty in valour and is exceedingly powerful;
Even the soverveignty of the three warlds would becoms him,
what of a kingdom then?  Thereuposn the birds, saying—
¥ Villain, what business have you to tread on our ground ?”” took
me to king Ohitravarna. Then having preiented me befor: the
king they said aftsr bowing—Sire, please note—this wicked crans,
slthough travelling in our country, speaks contemptuously of
your Majesty’s feet. The king demanded who I was and where,
I came from. They replied—He i3 an attendant of the royal
swan, Hiranyagarbha by name, and has come here from Kar-
puradvlpa Thereaiter, the minister, a vulture, asked me-—
Who is the prime minister there? I replied—A Chakravika.
named Sarvajiia (all-knowing ), who is an adept in the prin-
ciples of all the S'4stras ( sciences ). The vulturs remarked—
This is proper. Hbs is a native of tie same country.

A king should fittingly appoint, as his minister, one who is
born in the same country, who is nobly bred (7it. cbserves the
family practices, or who is nobly born and of virtuous conduct;
see com. ), Who is pare and of tried honesty, who is a sound
counsellor, who is not addicted to vices and does not swerve
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from the right path, who has mastered the law relating to dis—
putes, who is heraditary, reputed, learnsd and an expert in
raising revenue.

Just then a parrot observed—Pleass Your Highness, Kar--
plradvipa and other small countries are included in Jambu-.
dvipa and therefors the authority of Your Highness exiends.
aver them also. To this the king replied that it was so. For,

A king, a mad man, a child, ayoung woman, and one
slated with the pride of wealth, desire what is unattainable i
how much more so then what can be certainly obtained ?

To this I said—If by mere words one’s gsovereignty can be
established, our lord Hiranyagarbha too has mastery over
Jambudvipa,

The parrot sid—How can this matter be decided ? I
toplied-—By war., The king said smilingly—Go and ask your-
king to be ready.

Then I said—Yon should send your ambassador also. The
king asked—Who wiil go as an ambassador ? For a person of
$his description should be appointed an ambassador—

A messenger should be devoted to his master, pure (or,.
honest ), diligent, bold, unaddicted to vices, forgiving, a Brih-
mana, one knowing the weak points ( or, secrets ) of the enemy-
and roady-witted,

The vnlture observed—Many are fit to be ambassadors, no-
dout; but a Brahmaga aloune should be preferrad. Tor,

He pleases his master and does not aim at his wealth: the-
blackness of K4lakita ( & kind of deadly poison ) does not
vanish even by its contact with I’svara ( Siva ).

The king—Let the parrot go then. Parrot, you yourself:
then go with him and declare our will. The Parrot—As Your
Majesty commands. But this crane is a villain ; I will not geo-
with him. For, it i3 said—

A wicked man commits an evil deed, while its conse-
quences are sure to be suffered by the good. Révana ecarried.
away Sits, while the great ccean suffored confinement ( had a
bridge built over it )- Moreover,

QOne should not, in any case, live with a wicked man : from:
their contact with a crow were killed a goose who lived with.
him and a quail for going on a journey with him.
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The king asked how that was, whereupon the parrot
zelated—

Fapre 1IV.

There iz a large fig-tree in & forest bordering on the road
leading to Ujjayinl, upon which lived & goose and & crow. Omne
day in the sultry season, a traveller, being fatigued, slept under
the tree, having placed & bow and arrow by his side. After &
short while the shadow of the tree moved away from his face.
‘Then, seeing that his face was covered with fhe sun, a swan,
that lived on the tree, through mercy, spread his wings and
shaded his face again. Thereafter the traveller, happy in the
enjoyment of sound sleep, yawned. Now the crow, unable to
‘hear the happiness of others, through the wickedness nataral to
shis species, muted into his mouth and flew away. Thereupon,
@8 soon as the traveller rose and looked up, he saw the goose
«whom he killed with an arrow. Henoe I say—One should noé
dive with a wicked man. I will also relate the story of the guail.

FasLr V.

‘Onoe upon a time all the birds went tc the sea-side, ona
pilgrimage in henour of Garuda ( the divire Eagle). Among
‘them a quail travelled with a crow. Now the orow repeatedly
ate of the curds in & pot which a cowherd was carrying on hig
‘head. Thereupon,as he placed his pot on the ground and looked
up, the cowherd saw the crow and the quail. The crow being
affrighted by him flew away, while the quail being slow of
-fight was caught and put to death. Hence I say—One should
Teither live nor go with &e. I then observed—Brother parrot
why do you talk mo ? I esteem you as much as I do His Majesty,
The parrot replied—Be it so; but—

Even sweet things accompained with smiies, said by the
wicked, certainly cause fear, like flowers appearing out of
-8eas0n.

A for your wickedness, that was known from your very
apeech, since your words are the cause of the fight between
these two kings. See—

A fool is pleased by conciliatory worde, even though an
cffenoc be committed before his eyes: ( as wss ) & wheel-wright
+{ who ) took on his head his wife with her paramour. The king
#asked how that was, upon which the parrot related—
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‘there so that we may know of their doings as well as their
-strength and weakness. For,

A spy is the oye of a king in the determination of what
“policy to pursue or what to abandon with regard to his own
‘kingdom or that of his enemies: he who has it not is quite blind.

Let bim, too, take with him a second person worthy of
-oonfidence, so that himsslf staying there he might very secretly
-ascertain the secret measures adopted by the enemy thsre, and
-having communicated the same to him, would send him here.
‘For it is said—

( A king ) should hold discourse with his spies gathered
under the disgunise of ascetics at seme holy place or & hermitage
or a temple with the ( outward ) object of learning the truths
-of the S'4stras.

A gacret spy is one who can move in water or on land. Let
‘that very crane, therefore be appointed. Liet some such other
c¢rane go with him as his companion; and let the members of
their families stay at the royal gate. But my lord, all this
should be done, with the profoundest secrecy. For,

Counsel when reaching six years (if heard by a third per-
son ) leaks out as well as that got by hearsay: wherefore a

" king should deliberate with himself as the second ( i. 6. with
his minister alone ), Observe,

The evils resulting to a king from his counsels getting ou
-are not capable of being remedied—such is the opinion of those
who are versed in polities.

The king after refleciing—I have got the best emissary.
The minister—~Then success in battle too is got.

Just then the door-keeper, having entered, said after bow-
-ing—~8ire, & parrot who has come from Jambudvipa is waiting
at the door. The king looked at Chakravaka. Ohakravika
-gaid—let him first go to the residence prepared for him and
wait thero. Wae shall send for him afterwards and grant him
aninterview. The door-keeper took the parrot to the residence
“and departed. The king—As for war it is imminent. Ohakra-
vaka—Still to go to war all at once is no wise policy. Foz,

Is he a servant or a counsellor, who, without due consi-
. deration, advises his sovereign at the outset to prepare for war
or to quit his land ? Moreover,

One should try to put down an enemy but never by means

.of fight: for victory in the case of combatants is always un-
certain, Apgain,
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One should strive to subdue an enemy by conciliatory-
means, by gifts, by (sowing seeds of ) discord—by all these
simultaneously or singly—but never by battle. And further,

Every man is a here as long as not engaged in & fight: who
will not be proud that has not yet experienced the stremgth of-
bis enemy ( or, of another )? Moreover,

A stone is not raised by men so easily as it is with a pole-
( serving as a lever ); great success by trifling means is the great
ruit of counsel.

But seeing that war is at hand let the necessary steps be
baken. For,

As hudsbandry becomes fruitful from labour spent upon
£ in dve season, so, my lord, this policy (political measures )-
sears fruit after a long time ( when the proper time comes ),
\nd not in a moment. Again,

Fearing a danger when at a distance but displaying bravery
when it is at hand is a virtue that belongs to the great: a.
great man, in this world, conducts himsself bravely in adver:ity.

Also,

Mental agitation is the first ( greatest ) obstacle to success
»f every kind: does not water, even though exceedingly cold,
oreak through a mountain? More particularly because king
Ohitravarna is very powerful. For,

There is no ordinance to the offect that one should &ght
with the powerfal: that fight which iz bstween men and ele-
phants must result in the destruction of the former. Again,

He is a fool who without getting the proper opportunity
sommences operations against his adversary: a strife with the
powerful is like an insect gefting wings (#AY v. I. like the
exertions of an insect’s wings, . e. quite futile ). Moreover,

Having recourse to the tortoise’s mode of contracting its-
»ody one should suffer even a blow: but when the right time
*omes, one, knowing the policy, should rise like a fierce cobra,

I invite your attention, my lord, to this—

One who knows how to use the proper remediss is able to -
nproot the great and the small equally, as is the current of a.
tiver which sweeps away the trees and grass.

For this purpose, let this parrot, the enemy’s emissary, be-
given assurances and detained here until the fortress is prepared-
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For,

A single bowman standing on the battlement can fight a
hundred, and a hundred a hundred thousand : hence a fortress
is set down* as necessary.

The territory of what king which is witkout strongholds is
not liable to be conquered by the ememy? A king who has
no fortress is helpless like a man fallen overboard.

One should build a castle with a large trench, furnished
with lofty battlements, having machines, and a good supply of
water and situated in 2 place surrounded by hills, rivers and
deserts,

Spaciousness, extreme difficulty of access ( /it. ruggedness
of the ground ), a large store of water, grain and fuel and the
means of ingress and egress—these seven are the precious posses-
sions of a fort.

The king—Who should be entrusted with the work of
getting the fortress ready ? Ohakravika said—

One should employ a man in that business in which he is
skilled. He who has no practical knowledge of a work gets
bewildered ( when set to it ), althongh well versed in science.

Liet Sirasa be called then, That being done, when Sérasa.
came the king looked at him and said—=8arasa , quickly attend
to the fitting up of a fortress. Séirasa replied after bowing—

As for a fortress, Bire, I have long well marked this large
lake as such ; only let a stock of provisions be ordered to be-
laid up in the island which is in its centre. For

The store of grains, O king, is the best of all stores; becausze
a jewel put into the mouth cannet support life,

Moreover,

Of all spiced things salt is known to be the best : for a con-
diment taken without it tastes like cowdung (is quite insipid).

The king—Go and attend to everything with despath.
The door-keeper having entered again—S8irs, & crow, Msghavar-
na (cloud-coleur) by name, who has come from Ceylon, is waiting
at the gate with his retinue and wishes to see Your Majesty’s
feet. The king--A crow again knows everything and hasa
wide range of observation and is, for this reason, worthy of
being retained. Ohakravika observed—=Sire, this may be. But the

¥ By writers on military science.
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srow is a land-bird and is consequently set on the side of our
enemies. How should he be admitted, then? For it is said—

That fool, who deserting his own side is attached to the
snemy’s party, is killed by the enemies, like the jackal with the
blue colour.

The king asked how it was. The minister related—-

Fasre VIL

A gertain jackal that lived in a forest, fell, while wander-
ing on the borders of a town, into an indigo—pot. Thereupon,
not being able to get out of it, he feigned himself dead in the
morning and so remained. Now the master of the indige-pof,
taking him to be dead, lifted him out of it, and carrying him te
a distance, cast him off, whence he ran off. Then on going inte
the forest, and finding himself turned blue, he thus meditated--
I have now got the best colour. Why should I not, then, secure
my own exaltation ? Having thus cogitated he called together
the jackals and said—I am installed king of the forest by the
revered goddess of the woods with her own hands bsing anoint-
ed with the jonice of the sarvaushadhi. Henoce, from to-day all
business should be carried on in the forest according to my
orders, The jackals on their part, observing that he possessed
the particalar colour, prostrated themselves before him and
8aid-~It will be as Your Majesty commands. In the same way
his sovereignty was gradually established over the other tenants
of the forest. Thereafter being surrounded by his brethren he
attained supreme power. After a while, having obtained servants
of superior rank such as the tiger, the lion and the like, he
was ashamed to find the jackals in the court and discarded
them with scorn.. Then, finding the jackals dejected, an old
jackal thus declared bimself—Do not be sorry. 8ince by him
who does mnot know his interest, we, who are well versed in
policy and know his weak poinie, have been dismisted from
his presence, that must be done by which he will perish. For
‘these (nobler animals) the tiger and others, deceived by his
.mere colour and not recognizing him as a jackal consider him
‘their king. Act, therefore, in such a way that he will be found
out. To this end this should be done. That at the evening time
-you shall, all of you, set up a loud yell m.mnltaneoully in his
hearing (lit. near him); so that on hearing that howl, he too
iollowmg the natural disposition of his species, will utter a cry.
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For,

That which is the natural disposition of one is always hard -
t0 be gotrid of. Ifa dog were made a king would ke not
.guaw & shoe?

Upon this, being discovered by his voice he will be killed
‘by the tiger. Then that being done that happened ( <. e. the
plan being put into execution the event turned out as antioi-
pated ). For it is said—

An enemy of our own tribe knows our weak points, our
-secrets, our valour—our everything, and when snch a one is in
-our midst he burns, as fire in the interior does a dry tree.

I aay, therefore,—That fool who haviug left off his own
side &c. Tho king—Although this is the case, still he must be
‘seen a8 he has come from & distance. We shall consider the
question of his being retained here. The minister—Please Your
‘Highness, the emissary has been sent and the castle put in
readiness. Lot the parrot, therefore, be granted an interview
and dismissed. Bauf,

Ohépakya killed Nanda through the agency of a sharp spy :
one should, therefore, see an emissary, accompanied by wise
men and with brave men intervening.

Thereafter a council being called, the parrot and the crow
«yere sent for. The parrot, with his neck raised a little, sat on
‘the seat that was offersd him and said—His Imperizl Majesty,
‘the great Ohitravarna commands you—If you care anything
for your life or wealth, come quickly and bow to our feet ; or
.glse think of some other place to live in. The king said in a
rage—Is there none among our servants here who will seize him
'by the neck (and turn him out)? Meghavarna rising—Sire,
.give but your command and I will kill the vile parrot. Sarvajfia,
‘having pacified the king and the crow, said —Please listen—

That is not an assembly which has no old men in it; those
-are not old men who do not declare what is just. That is no
‘justice which has no truth in it; and that is not truth whick
‘borders on ( leaves room for, partakes of ) fraud. Axrd justice
;requires this—

A messenger, even though he be a AMlechehka (an out-caste)
:is exempt from being put to death; for a king has a messenger
for his mouth (4. o. it is the king who speaks throngh his

messenger ).
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A messenger, does not speak otherwise (than directed )
although weapons be raised against him. Moreover,

‘Who believes in his own infsriority or his enemy’s superi-
ority from the words of a messenger? For, from his nature of

not being punishable by death, a messenger speaks anythmg
and everything,

On hearing this the king and the crow were pacified ( lit.
were themselves again). The parrot, too, got up and went away.
He was, however, brought back by.Ohakravika, and after
matters had been explainsd to him, was presented with gold
ornaments and the like and dismissed, upon which he departed.
The parrot having returned to the Vindhya mountain paid his
respects to his sovereign. Seeing him the king Ohitravarna
asked him—What is the news? What sort of countryis that?
The parrot replied—

Sire, in brief this is the news. Liet preparations be made for
war. As for the country of Karpu'radvipa, it is (as it were)
a part of heaven; how can it be possible to describe it? The
King, on hearing this, sammoned all the principal persons to-
gether and sat down to deliberate with them, Said he—With
reference to the war pressntly to be carried on, advise me as to
what is proper to be done. As for war it is absolutely determin-
ed upon, For it is said:—

Brihmanas are ruinad when discontentsd, and kings when
contented; a harlot full of modesty is ruined and so are ladies of
family, if without modesty.

The vulture named Diradarsl (Far-seeing) observed—
My lord it is not advisable to enter upon war under adverse
circumstances. For,

‘When one’s friends, ministers and allies are deeply attached,
and of the enemy the reverse of this (¢, e. disaffected with
their sovereign ), then only ghould war be made. 1\doreover,

( The acquisition of) land, an ally and gold—these three
are the benefits accrnming from war ; when these can be counted
upon as sure then only war should be made

The King observed—ILiet the minister first inspect my
forces, 8o that it may be known how far they will be useful.
Similarly, let the astrologer be called who will determine and
tell us the lucky time for starting. The minister—Still, to begin
the expedition all at once is not advisable. For,

8
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Those fools, who without taking counsel rashly enter into
the enemy’s army, are sure to get an embrace with the edges
of their swords,

The king said——Minister, do not at all damp my spirits.
Tell me how one wishing for conquest invades his enemy’s
territory. The vulture replied I will tell you that. But it will
yield fruit ( prove beneficial ) only if acted upon, For it is
said—

What is the use of counsel given according to the S'istras
(or, like the knowledge of the éé\stms) to a king, if it be not acted
upon? In no case can a disease be cured by the mere knowledge
of medicine,

But as the command of a king is not to be transgressed, I
will relate what I have learnt from the texts on the subject.
Please to listen—-

In rivers, mountains, wilds and difficult passes, wherever
there is danger, O king, there the general shounld march with
his forces drawn in battle-array,

The commander of the forces should march in the van,
accompained by the flower of the army; in the middle should be
stationed the women, the king, the treasury and the unimpor-
tant sections of the army.

On each flank the horse; on the sides of the horse the cha-
riots; on both sides of the chariots the elephants and on the
flanks of the elephants the foot-soldiers.

In the rear should slowly march, O king, the commander=~
in-chief, accompained by ministers and brave warriors, cheering
those that are fatigued and backing the army.

One should traverse uneven ground abounding in water and
full of hills by means of elephants, plains by means of bhorses,
and rivers by means of boats, while the infantry should be
employed in all places.

A march with elephants is said to be advantageous at the
approach of the rainy season; with the horse at other times ;
and with foot—soldiers iu all seasons,

In hills and difficult passes the king should be protected; and
he should sleep wakefully even though guarded by brave men.

One should destroy and harass the enemy by hard-pressing
him in difficult places; and at the time of entering into the
enemy’s country, the foresters should be placed foremost.
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Where the king is, there the treasure should also be; with-
out the treasure there can be no royalty: from it (the treasure )
the king should make payments to his servants: for who does
not fight for one who gives (freely ) ? For,

Man is net the servant of man, O king, but he is the
servant of money. Greatness or littleness too depends on the
possession or absence of wealth.

They (the warriors) should fight in a compact body and
defend one another; and whatever worthless portion of the army
there may be should be placed in the middle of the column.

A king should place the infantry in the front of the army
(or, send the infantry ahead of the army ); he should wait
having blocked up the enemy and also -harass his country.
Upon even ground he should fight with chariots and horses; in
a place overflowing with water with boats and elephants; in &
place covered with trees and shrubs, with bows ; and on open
land with swords, shields and other weapons.

He should ever and anon spoil his (enemy’s ) fodder, food,
water and firewood; and demolish his tanks, ramparts and
ditches,

The elephant forms the chief factor in a king’s army;
there is none other like him, because the elephant is said to
possess eight weapons in his very limbs,

The cavalry is the strength of the army inasmuch as it
forms & moving balwark ; a king, therefore, who is rich in
cavalry, is victorious in a land-fight. For it is said—

Warriors fighting on horseback are difficult to be conquer-
ed even by the gods; the enemies, even though stationed at a
distance, are ( as it were ) in their hands.

Striking the first blow in a battle, taking care of the
whole army, and the clearing of roads in all directions—
( these three ) they say, form the duty of the infantry.

That army they declare to be the best, the soldiers in
which are naturally brave, skilled in the use of weapous, loyal
( lit. attached to their master ), inured to fatigue and mostly
drawn from the ranks of renowned Kshatriyas.

As men fight in this world, O king, by honour being shown
to them by their lord, so they do not, even by large sums of
money being given to them.
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It is better to have a small army of chosen men than a
multitude of heads: for the defeat of the weak will evidently
lead to that of the strong. :

Witholding of favour, not getting posts of honour¥, seizing
the portion due ( to any one ), delay ( in payment or advance-
ment ) and non-retaliation ( or, not redressing wrongs )—these
are the causes of the disaffection of the trocps.

One wishing to gain victory should attack his enemies
without hard-pressing his own army: for the army of the
enemies, when extremely wearied by long marches, can be easily
overpowered.

There is no cleversr stroke of policy than a kinsman ( of
the enemy won over ) causing the over-throw of an enemy: one
should, therefore, set up, by all means, a kinsman of the ememy
against him.

Having entered into a league with the heir-apparent or the
principal minister (-of the enemy ),{ an invader who is steady of
purpose, should cause internal dissentions (in his enemy’s camps).

One should cause the destruction of a formidable ally (of his
enemy) by giving him a defeat on the battlefield (or by fleeing
before him and then suddenly turning upon him), or by seizing
his cattle and capturing his principal men and dependants,

A king should cause his country to be populated by men
brought forcibly from other countries, or rather, by means of
gifts and the bestowal of honour; for when replenished with
subjects it proves prospercus.

The king observed—Ah, why waste more words on this ?

The aggrandizement of one’s power and the decline of that
of the enemy~-the accomplishment of these two is all policy :
having put forth this pre-eminently, those versed in policy
display great eloguence (/. play the Brihaspati),

The minister observed with a smile~~All this is true, bute—

Unrestrained might is one thing, while might guided (or
governed) by (the principles of) science is quite another: for
whence can there bs the exisience of light and darkness in one
and the same place ?

Then the king, having got up, set ont at the auspicious hour
declared by the astrologers. )

" *Lit, Non-leadership. { Or, one should cause internal discord (in the
camps of ) an invader who is &e.
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Now the spy despatched by his emissary came to Hiranya.
garbha and said--Sire, king Chitavarna is almost arrived. Now
he is on the table-land of the Malaya mountain with his army
encamped there. The castle should be carefally searched every
moment: for, the vultureis a great statesman and in the course
of his confidential talk with some one, I came to know his
seeret that he had already placed some onein our castle, My
lord, said Ohakravika, that could be the crow alome. It can
never be, remarked the king. For, if this were the case, how
could he have shown readiness to punish the parrot ? Besides, it
was after the departure of the parrot, that an eagsrness for war
was displayed there, while he is here for a long time. The
minister remarked—-Still a stranger must be suspected The
king rejoined—HEven strangers are sometimes observed to be
benefactors. Listen—

Even a stranger doing good ig a relative, while a relative
doing harm is a stranger ( an enemy ); a disease taking its birth
in the body is injurious, while a medicinal herb produced in the
forest is salutary. Moreover,

There was a servant of the king S8’u’draka, Vi'ravara by
name, who in & short time, offered up his son.

Ohakravika. asked how it was ; the king related—
FFapLe VIIIL

Formerly I fell in love with Karpiramafijari’, daughter of
the royal gander, Karpirakeli by name, who lived in the
pleasure-lake of king S'adraka. A certain prince, Vi'ravara by
name, coming from some counfry, approached the royal gate
and addressed the porter thus--I, for one, am a prince whose
object is wages (to seek service ); procure me the sight of the
king. Thereupon, he, being ushered into the royal presence by
him, said-—Sire, if you wish to engage me as a servant fix my
salary, S'n'draka asked--What is your salary ? Vi'ravara
replied—-Four hundred gold coins per day. The king demanded
What are your accoutrements ? Vi'ravara replied—my
two arms, and the third, my sword. The king said--~This is
not possible. On hearing that he bowed and departed. Now
the ministers observed—Sire, having given him his four days’
pay let us know his characteristic nature—whether he receives
such salary usefully ( deservedly ), or without being of
use. Then, in accordance with the ministers’ advice,
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Vi'ravara was oalled back and given a betel-nut-roll
and four hundred coins of gold. The king very secretly
watched the use he made of them, Half of the money Vi'ravara
gave to the gods and the Brihmanas; half of what remained to
the distressed, and the remainder he spent in food and amuse-
ments. Having done all these daily duties he attended, sword
in hand, at the king’s door, day and night. He also went home
whenever the king ordered him to do so.

Once, on the fourteenth night of the dark half of a month,
the king heard a plaintive sound of lamentation. S'u'draka
asked--Who waits at the door ? He replied—-I, Vi'ravara. The
king said—Follow the sound of wailing. Saying, ‘As Your Majesty
commands,” away went Vi'ravara, Now the king reflected—It
is not proper that I sent this prince, all alome, in the pitchy
darkness. I will, therefore, go after him and see what this might
mean, So the king, too, took his sword and went out of the city,
following - his course. Vi'ravara, on reaching the place, saw a
woman, endowed with beauty and youth snd decorated with
ornaments of every deseription, crying ; and asked her—Who are
you? Why do you weep ? The woman replied—1I am the goddess
of royalty of this king, S'n'draka, I have long lived in great
happiness under the shadow of his arms, but now I shall (have
to ) go elsewhere. Viravara said—Where there ;is a possibility of
danger there is also a remedy. By what means then will the
stability of your divine self here be ensured ? The goddess of
royalty said—If you will offer up your son, S'aktidhara, endowed
with thirty- two auspicious marks, to the goddess Sarvamangalé
( presiding over all blessings ), then I can again live here
happily for a longedime. Saying so she disappeared from view.

Viravara then went home and roused his wife, who was
asleep, and his son. They having shaken off their sleep rose and
sat down. Vi'ravara communicated to them all that the goddess
had said to him.

Hearing that Saktidhara, being full of joy, said—Blessed
am I, being such as will be useful for the preservation of our
lord’s sovereignty, Then father, what occasion is there for
delay ? The use of this body, in such a cause as this, whenaver
it may be, is praiseworthy, For.—

A wise man should give up bis wealth and life for others;
their abandonment in a good cause is better when destruction
is certain,
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S'aktidhara’s mother remarked—If this is not to be done,
then by what other actcan a return be made for the high salary
paid in gold ? Having thus deliberated they all went to the tem-
ple of Sarvamafgal4. There having offered worship to the god-
dess, Vi'ravara said—O goddess, be propitiated. May the great
king S'n'draka be ever triumphant ( prosper)! Accept this
offering. With these words he cut off his son’s head. Then
Viravara thought to himself—As for the salary received from
the king, it has been repaid, Now that I have become sonless,
life is but a mockery (miserable) with me. Thinking 8o he cut
off his own head. Then his wife, too, being oppressed with grief
for her husband and son, did the same. Having heard and seen
all that, the king, filled with astonishment, said to himself—

Insignificant creatures, like myself, live and die: but there
never has been nor will ever be, in this world, one like unto him.

So I shall have nothing to do with my kingdom, which is
deserted by him. Then the sword was raised by S'n'draka also
to lop off his head. Now the goddess Sarvamangali, appearing
in a visible form, seized the king by the hand and said—Son, I
am pleased with thee, Desist from this adventure. Thy king-
dom is securs even after thy death. The king prostrating him-
self before her said-—O goddess, of what use is kingdom to me
or what have I to do with life ? If you wish to take compassion
upon me, let this Vi'ravara, with his wife and son, live ( be
reanimated ) with the remnant of my life. Or else, I will pursue
the course which hag fallen to my lot. The goddess said—Son,
by this noble generosity of thy heart and thy kindness to thy
servants, I am pleased with thee in every way. Go and prosper.
Let this prince, too, with his family, revive. With these words
the goddess vanished from sight. Thereupon Vi'ravara, being
restored to life with his wife and son, went home. The king, too,
quickly returned unobserved by them, and having entered the
inner apartment of his palace slept as before. Now Vi'ravara,
on guard at the door, being again questioned by the king
replied—My liege, the woman who was crying disappeared
when she saw me. There is no further news. Hearing these
words the king was pleased and said in astonishment—How
praiseworthy is this magnanimous person! For,

Being generous he should speak sweetly; he should be vali-
ant without boasting; he should be munificent, but without
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shedding his bounty on the unworthy; and he should be bold
without being harsh.

All these characteristics of a great man are found in him.
Then in the morning the king having called together a council
of great men, narrated before them the whole account and be-
stowed on him the kingdom of Karnala, as a mark of his
favour. What then, is a stranger wicked merely because of his
nature ( or class )? KEven among these ( strangers ) there are
those who are good, bad and middling. Chakravika said—

He is a bad minister (or, is he a minister) who, having
regard to the will of the king represents ( recommends ) what
ought not to be done as proper to be done: better is the pain
caused to the master’s mind than his ruin brought about by
his doing what is improper.

A king, whose physician, spiritual guide and minister are
flatterers, fast loses his health, his religious merit and treasure.

Hear, my liege.

¢ What was obtained by one through the force of merit I
too ahall gain >—A barber, who, through avarice, thus coveted a
‘treasure, lost his life for having killed 2 mendicant.

The King asked how that was. The minister related—
Fariz IX,

There was in the city of Ayodhya',a Kshatriya, by name
Ohidamani. He, longing after wealth, long worshipped S’iva
(it the god who has the cresecent-moon for his crest-jewel )
undergoing great bodily hardships, Thereafter when he was
purified of his sins, the lord of the Yakshas, at the command of
the Lord, appeared before him in a dream and bade him thus-——
To-day in the morning thou shalt get yourself shaved and stand
concealed, stick in hand, at ths door of thy house. Then what-
ever mendicant thom shalt see coming into thy courtyard, him
thou shalt strike mercilessly with thy stick. Then the very mo-
ment the mendicant will turn into a pot full of gold coins. With
that ( wealth ) thou canst live happily during the rest of thy
life. Then tlLese instructions being ecarried out the result
followed (as directed). Now the barber who was called for
shaving saw this and said to himself.—

A, this is the way to obtain a treasure. 'Why should I not
then try the same ! Thenceforward the barber, lying concealed
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in that manner every day, stick in had, awaited a beggar’s
arrival. One day he, having found such a beggar, struck him
with his stick and killed him. For that offencs the barber, being
punished by the king's officers, lost his life. Therefore I say—
“What was obfained by one through the force of merit’ &e. The
king remarked—

How can a stranger (4. ¢. his real character ) be known by
narrating stories of the past—whether he is a disinterested
friend or a traitor ?

Well, let it pass. Let us attend to what concerns us im-
mediately, If Chitravarna is on the table-land of Malaya, what
is best to be done mow? The minister said—1I have heard from
the mouth of the spy that cama here that Chitravarna has dis-
reogarded the counsel of the great minister, Vultaure, It will
be easy, therefors, to conquer the fool. TFor it is said—

An enemy who is avaricions, cruel, lazy, treacherous, care-
1ess, cowardly, unsteady, foolish, and a despiser of warriors, can
be easily destroyed.

Therefore before he blocks up the gates of our castle, let
Sa’rasa and the other generals be ordered to rout his army in

t he rivers, mountains, wilds and passes. For it is said—

A king should cause the enemy’s army to be desiroyed
~when it is fatigned by long marches, hemmed in by rivers,
mountains and forests, terrified by the fear of dreadful fires, dis-
txressed by hunger and thirst, careless, engaged in eating, afflict-
ed with diseases and famine ( or want of supplies ), not in good
o rder (disorderly ), reduced in numbers, distressed by rain and
wwind, incommodiously situated in places full of mud, dust or
wwater, scattered about, or put to flight by robbers. Moreover,

A king should destroy ( his enemy’s army ) sleeping by day
being fatigued by its keeping awake ( the whole night ) through
the fear of an atitack, and thus having the soldiers in it overa
powered by sleep.

For this reason, let our generals go and destroy the force of
that oareless ( /it. blundering ) king day and night, according to
the opportunities they might get. This being dome, many
of the soldiers and generals of Ohitravarna were killed.
O pon this ‘Ohitravarna being dejected said to bis minister,
Ddradar$i—Sir, why do you neglect us? Have I in any
no.atter acted insolently towards (insulted ) you? For it is said—
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One should not act in an unbecoming way simply becaunse
one has obtained a kingdom ; for insolence (/i¢. want of modesty)
destroys wealth as old age destroys excellent beauty. Moreover’

One who is diligent gets wealth ; he who eats what is whole.
some gets health, a man who is healthy gets happiness; one
who is resolute (Zit. closely applying oneself to study) gets
mastery over learning; and one who is well-trained, gets
religious merit, wealth and fame.

The Vulture said-—My lord, hear me—

A king although-illiterate (not well-versed in pohtws) at-
tains great prosperity by having in his service men advanced in
knowledge, as does a tree growing by the water-side. Moreover,

Drinking, ( inordinate attachment to ) women, hunting,
gambling, squandering ( 7it. wrong use ) of money and the
harshness of speech and punishment—these are the vices in
( or, the sources of calamities to ) kings. Again,

Neither by one wholly intent on enterprise (and hence acting
precipitately), nor by one whose mind is tossed between means
(and not coming to a decision), can noble riches be obtained :
fortune abides in statesmanship and heroism.,

Your Highness, observing ( or, taking note of ) the
(over— )enthusiasm (or activity) of your army and solely
intent on adventure, did not heed even the counsels I laid
before you, and used harsh words. Hence this is the fruit of
your mis-behaviour ( or, erroneous policy ) that you have been
experiencing. For it is said—

What king who is ill-advised, ( or, has bad ministers ) does
not suffer from the (evil consequences of) errors of policy ?
Whom, ealing unwholesome things, do diseases not afflict?
Whom does not wealth make proud? Whom does not Death
kill ? And whom do not the amorous sports of women torment ?

Moreover,

Dejection destroys joy, the advent of winter (the beauty
of ) autumn, the sun darkuness, ingratitude a benedictory act, the
attainment of what is desired (or, liked) sorrow, a right course of
conduct adversity, and misbehaviour wealth, although abundant.

Then I too thought to myself—This king is wanting in
discrimination. Or else, how can he obscure the moonlight of
the ocounsels of political science with the flameless fire-brand
(or, meteors ) of ( foolish ) speeches ? For,
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What good can science do to him who is himself wanting
in talent? Of what service is a lamp to him who has no eyes?

For this reason I too remained quiet. Upon this the king
said with folded hands—=Sir, let this my fault be connived at.
Now instruct me in such a way that having returned with the
remnant of my forces I shall go back to the mountain Vindhya.
The Vulture said to himself—This must bs remedied. For,

In the case of deities, one’s preceptor, cows, kings, Brih-
manas, as also children, old men and sickly persons, anger
should always be restrained.

The minister having smiled said—Fear not my lord. Take
heart. Listen, my lord—

The talent of ministers is tested ( or, is exh{bited ) when a
plan fails (or, when an alliance is broken ), and that of physi-
cians in diseases wherein all the three humours are most
malignantly disturbed: for who is not wise when all goes on
smoothly ! Moreover,

Little minds attempt little and are greatly embarrassed;
while men of firm minds undertake great things and remain
undisturbed.

Having therefore stormed the ( enemy’s ) castle I will take
you, in a short time, to the Vindhya mountain, accompanied
with glory and power. The king asked—How can this be
achieved now with the small force (atour command)? Thy
Valture said—My lord, everything will be accomplished. Be.
cause in the case of a congueror promptness of action is the
guarantee for the accomplishment of success. Let the gates of
the castle then be blocked up at once. After this, the spy, erane
came to Hiranyagarbha and told him—Sire, king Chitravarna
relying on the advice of the Vulbture, small as his army is, is
going to blockade the castle-gates. The royal Swan said—Sar-
vajiia, what is to be done now? Ohakravika replied—Let the
discrimination of strong and weak men in our army be made. On
that being known let presents of gold, garments and the like
be made, as marks of royal favour, according to merit- For,

The goddess of wealth never leaves him, the lion among
kings, who saves even a cowri from being ill-spent, as if it wer
worth a thousand coins of gold, but spends in crores with a
liberal hand on proper occasions. Again,
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In a sacrifice, on the ococasion of a wedding, in (averting )
a calamity, for the destraction of the enemy, in an act which
would redound to one¢’s fame, in securing friends, on beloved
women, in ( relieving ) relations who are penniless—in these
eight casess money can never be ( eaid to be) over-spent.

For,
A fool for fear of spending a little brings aboufb the ruin

of the whole: what wise man will forego his merchandise
through the extreme dread of duty ( to be levied on it )?

The king asked—How can an exiraordinary expenditure
be advisable at this (ecritical time)? For it is said—One
should save money against ( pecumiary ) difficulties. The
minister—How" can & monarch hav difficultics ? The king—
Loakshmi sometimes forsakes (& king). The minister—
( wealth ) even though hoarded vanishes. Lsave aside, therefore,
parsimony, my lord, and encourage your valiant soldiers with
gifts and honours, For it is said—

Warriors who know each other, who are well pleased, who
are bent on even sacrificing their lives and who are nobly born,
when woell honoured, conquer the enemy’s force,

Moreover,

Even five hundred good warriors, who are possessed of
exoellent character, united, resolute and brave, can rout a
whole army of the enemy. Again,

A man who does not know how to diccriminate ( distin-
guish between good and bad ), who is fierce and ungrateful,
as also a seolter of self-interest, iz abandoned even by the great;
how much more so then by ordinary men? For,

Veracity, bravery, mercifulness and munificence—these
are the principal qualities of a kirg: a prince who is void of
these certainly meets with censure.

On such an occasion, the ministers themselves, must, of
necessity, be treated with marks of distinction. Says the
precept—

He whose fortune is bound up with one’s own, and who
rises or falls along with one—him, a trusty person, one (a king )
should appoint to guard his body ( lit, life ) and the treasury.
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For,

The king who has for his councellors a rogue, a woman or
a child, sinks into the ocean of state-business, being hurled
into it by the gales of erroneous policy.

Listen, my lord.

The earth will yield wealth to him whose joy and anger
are well regulated, who has a firm belief in the teachings of the
Sastras, and who, avery day, attends to his servants.

A king should never despise his ministers as such, whose
rige and fall take place with his own, Since,

When a king, blinded by vanity, sinks into the perilous

ocean of state-matters, the action of a friendly ministry proves
%0 be a helping hand ( to him ).

Now Meghavarna, having come and bowed to the king, said—
My lord, favour me with & glance. The enemy is at the castle-
gate anxious for fight. Sallying forth then, at the command
of Your Majesty’s feet, I will display my valour, by which (act)
I will pay off the debt I owe to Your Majesty. Not so, said
Ohakravika, If weare to go out and fight, then in vain have we
taken shelter in the fortress. Moreover,

A crocodile, although formidable, can be easily overcome
when come out of water ; and the lion, althongh brave, is like &
jackal when he is cut of the forest.

My lord, you should go in person and witness the ﬁght.

For,

Having put forth his army, a king should make it fight
under his own inspection : for, does not evena dog act the lion,
indeed, when led on by his master ?

" Then they all went forth to the castle-gate and fought a
great battle. The next day king Ohitravarna said to the Vul-
ture—8ir, fulfil ( /it. bear out ) your promise now., The Vulture
said—My lord, just hear me.

‘When it ( a fortress ) is incapable of holding out for a long
time, or is very small, or is commanded by a foolish or vicious
officer, or is not well protected, or is manned by timid soldiers,
that is said to be the calamity of a fortress.

As to this, it does not exist here.

Treachery, a prolonged siege, assault and daring valour
( a desperate fight )—these are declared as the four ways of
capturing a fort.

9
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In this direction I will make an effort to the best of my
ability. He whispers into his ear—Thus, thus. Then, as the
battle raged at (ali) the four gates of the fort, even before the
sun had risem, the crows sef fire to the houses in the interior
of the fort all at once. Thereafter, hearing the tumultuous
cries—¢ The fort is taken, the fort is taken, '—and seeing the fire
actually spreading through several houses, the soldiers of the
royal Swan, as well as the other residents of the foriress, quickly
entered the pond. For,

At the proper time and o the best of one’s ability one
should hold a good consultation, display -good valour, fight
bravely or effect an homourable (or, orderly) retreat, but should
not (pause to) think (i.e., should not hesitate, but promptly act ).

The royal Swan, who, being habituated to ease, was moving
slowly, accompanied by Sérasa, was attacked by the Cock,
Ohitravarna’s general, and surrounded. Hiranyagarbha said to
Barasa—General Séirasa, yeu should not desiroy yourself out of
regard for me. You can still make good your escape, Go, then
and save yourself by plunging into ths water. Make my son,.
Chid4mani by name, king, with the consent of Sarvajiia. Sirasa
said—My lord, please utter not sach unbearable words. May
Your Majesty be triumphant as long as the sun and moon
endure in heaven. My lord, I am the commanding officer of
the castle. So the enemy shall enter by the gate-way smeared
with my flesh and blood. Morsover, my lord—

A master whe is forbearing, munificent azd an apprsciator
of merits, is obtained with difficulty.

The king observed—Thiz is trus, indeed, butw—

Even a servant who is honest, diligent and devoted ( $o his
master ) is, I think, difficult to be found.

Sirasa said—My lord, hear e again.

If after having avoided a fight there could be no fear of
death, then it would be proper to go away from here: bui if
death be the inevitable lot of a creature, why should reputation
be tarnished in vain? Again,

In this wordly existence, which is as evanescent as the

curling up (or, sportive motion) of a wave raised by the wind,
she sacrificing of one’s life for another’s sake happens by virtue

of merit.



99

The king, the ministry, the country, the forts, the treasure,
the army, the allieg, the subjects ( in general ) and the orders of
citizens are the essential constituents of a kingdom.

My lord, you are the master, and must be saved by every
means. For,

The subjects when abandoned by the king cannot live,
though prosperous : What can a physician do, although he be a
Dhanvantari, to one whose life is spanned # Moreover,

When the lord of men perishes, the world of mortals also
perishes , and when he rises it rises, even as a lotus fades when
the sun sets and blooms when he rises.

By this time the Oock came and inflicted very severe
wounds on the royal Swan’s body with his claws. Thereupon the
S4rasa quickly soming up screened the king with his own body.
Thereafter the Sarasa, although overwhelmed with the strokes
given by the Cock with his nails and bill, protected the king
with his body and threw him into water with a push; and then
slew the Cock, the general, with a stroke of his bill. Afterwards
the Sirasa, too, was killed by many (attacking him) in a body.
Now king Ohitravarna entered the castle, caused the things in it
to be taken away, and being hailed by bards singing the panegy-
ries of his victory, went back to his army,

Now the princes observed—In that army of the king that
S4rasa alone was meritorious who saved his master by saerifi-
cing his own body. For it is said—

All cows bring forth calves that have the shape of the cow-
kind: but some one alome produces one, the master of a herd

(the best of bulls), having stout and muscular shoulders (liz.,
having shoulders that are rubbed against by his horns ).

Vishnusarma said——May he, the magnanimous one, enjoy
the blessings of heaven, having the females of the Vidyadharas
a8 his attendants. TFor it is said-—

Those brave men, devoted to their master and grateful,
who sacrifice their lives for their master, go to heaven.

Wherever a brave man is killed, surrounded by his
enemies, he obtains the eternal worlds, if he does not show
weakness ( cowardice in battle ).

You have heard ( all that relates to ) War. The princes

said—We have heard it and become happy. Vishnus’armé said—
Let there be this much more also:—
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Let kings never wage war, with elephants, horses and foot-
soldiers: but let their enemies flee for shelter to the caverns of
mountaing, being borne away by the gales of policy and counsel.

END OF THE THIRD COLLECTION OF STORIES IN THE HIiTo-
PADES'A, STYLED ¢ WaR. ’

Chapter 1V.
PEACE.

At the time of narrating the stories again the princes said—
Sir, we have heard about war. Tell us what velates to Peace
now. Vishnus'armi said—May you listen. I will tell you éven
about Peace which is introduced by thg following verse:—

‘When the great battle had taken place between the two
kings whose armies were annihilated, a peace was made in a
moment with their words by the arbiters, the Vulture and the
Chakrava'ka.

The princes asked how it was. Vishnus'arma thus related—
Then the royal Swan asked—Who was it that threw fire into
our fort? Was it a stranger ( one from the party of the
enemy) or some one residing in our fort, instigated by the
enemy ? Chakra. said—My lord, that causeless (disinterested)
friend of Your Highness, Meghavarna, with his retinue, is not to
be seen. 8o I think it must have been his work. The king
reflecting for a moment said—This is surely (the play of) my
ovil luck. For it is said—

It is the fault of ( adverse ) fate and not of ministers, that
a business, although well-planned, sometimes fails, as destiny
would have it.

The minister said—This also i3 said-—

Being reduced to an adverse state a man blames his fate;
but the fool never .knows (that it was the vesult of) his own
faults in actions. Moreover,

That foolish man ( /it. of wicked intellect), who does not
approvingly follow the advice of his friends who have his wel-
fare at heart, perishes like the silly tortoise that fell off from
a piece of wood.

The king asked how it was, and the minister related—

Fasrr 1.

In the country of Magadha there is a lake called Phullotpala
(with-full-blown-lotuses). In it lived for a long time two geese,
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named Samkata and Vikata, and also a tortoise, their friend,
named Kambugriva. Once some fishermen] having come there
gaid—We shall stay here to-day and (to-morrow) morning kiil
the fishes, turtles and others. On hearing that the tortoise said
to the geese—Friends, have you heard the talk of the fisher~
men ? What should I do now? The geese replied—Let it be
ascortained agsin ( what they will do ) and then we shall do in
the morning what is proper to ho done. The tortoise observed—
Not so. Tor I have seen a past occurrence here (or, I have secen
the evil consequences of such a conrse here;—or, I see danger in
this). And in respect of this it is said—

Anigatavidhats ( Provider-against.the-evil-not-come ) and
Pratyutpannamati (Ready-witted)—these two flourish happily
while Yadbhavishya (Come-what-will-be) perishes.

The two asked——How was this ? The tortoise then related—
Fasue II.

Formerly in this very lake, when fishermen like these had
come, three fishes took counsel together. A fish, Anigatavidhaté
by name, was one of them. He said—As for myself I will go to
another pond. Having said so he went to another pool. Another
fish, Pratyutpannamati by name, observed—Since there is no
certainty of future events happening (as expected or in a
particular way) where can I go? So when the emergency arises
I shall act ag the occasion would require. For it is said—

He is (really ) talented who counteracts (surmounts) a
difficulty as it arises ; just as the wife of a merchant concealed
her lover before (his very) eyes.

Yadbhavishya asked how it was. Pratyntpannamati related—
Fasre IIL

There was in Vikramapura a merchant, Samudradatta by
name, His wife, named Ratnaprabhi, always sported with one
of her servants. For,

There is no one who is disagreeable to womon, nor one who
is beloved by them ; but they ever long for a mew one, like
cows seeking fresh grass in a forest,

Now on one occasion that Ratnaprabhi was seen impressing
a kias on the servant’s mouth, by S8amudradatta. Thereupon that
profligate woman going up to him quickly said—My lord, great
must be the fondness for ease of this our servant, since I have
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found out by smelling his mouth that he eats camphor, having
stolen it. For it is said—

The eating capacity of women ( lit. fooG--as compared %o
that of men ) is said to be twofold, their talent fourfold, their
energy sizfold and their passion eightfold.

Hearing those words (of the woman) the servant getting
angry said—Who can stay in the house of a master whose wife
is of this sort—sa house wherein the mistress smells the mouth
of a servant every moment ? Saying this he got up and:walked
off. The merchant with great difficalty perssaded him and
retained him in his service. Hence I say—He is really talented
who counteracts &c. Thereafier Yadbhavishya said—

What is not to happen can never happen and what is to
happen can never be otherwise: Why is this medieine, which
destroys the poison of anxiety, not drank ?

Then in the morning Pratyutpannamati, being caught in
the net, feigned himself dead and so remained. Thereafter
being removed from the net he jumped to the utmost of his
power and entered deep water. While Yadbhavishya being
caught by the fishermen was killed. Hence I say—Anfgata,
vidh4td &ec. Therefore so contrive it that I shall get to
another pond to-day. The two geese said—You will be safe
when another pond is reached. But what will be your means
of safety (or, how will you fare) while going on land ? The
tortoise replied—Contrive that means by which I shall be able
to go along with you by the aerial path. The two geese said—
How can such a contrivance be possible ? The tortoise replied—
You take in your beaks a piece of wood which I will eeize by
my mouth, so that I too shall go with ease by the force of your
wings. The two geese said—This contrivance is possible.
But,

‘While thinking out a remedy a wise man should also take
into account accident (or, possible hindrances, obstacles): the
young of a foolish crane were eaten by mungooses before his
very eyes.

The tortoise asked how it was, The two geese thus
narrated—

Fasre IV.

There is in the Northern country a mountain Gridhrakifa

by name. ~There in a fig tree on the bank of the Airdvati lived
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gome ¢ranes; and in a hole at the foot of the tree lived a
serpens who used to sat their little ones. Now a certain old
. erane, hearing the wail of the eranes afflicted with grief, said—
Gt some fish and have them spread ore by onein a line from
the burrow of the mungooses to the hole of the serpent. Then
by the mungooses coming here, being attracted by the food, the
serpent will necessarily be seen and killed on account of their
natural antipathy. Now this being done what was expected
came $o pass. Bub the mungooses heard the cry of the young
cranes; so after that they mounted the trees and ate the
young omes of the cranes, For this reason we ray—While
thinking out a remedy a wise man, &e. On seeing you borne
along by us the people must say something. Hearing that if
vou will give & reply your death is certain. So, all matters
considered, you should stay here.

The tortoise replied—What ? Am I a fool? I will not say
anything. Then the plan being put into execution, all the
cow-herds observing the tortoise in that situation ran after him
and excleimed:—Among them one said—If this torboise falls
he should be roasted just here and eaten. Another said—
He should bs dressed on the spot and eaten. A third said—We
will take him home and eat him. On hearing those harsh
words the tortoise, full of rage and forgetting his original
resolve, said—You shall eat ashes. But just as he uttered these
words he fell down and was killed by the cow-keepers. Hence I
say—That fool who does not, &c. Now the crane, employed as a
spy, came there and said—My lord, just at the beginning I had
said it was necessary to search the castle every moment. You
did not do that: and so the fruit of your neglect to attend
to it (my warning) has been experienced. As to the burning
0. the fortress it was done by a crow named Meghavarna at the
instigation of the minister, the Vedlture. The king, sighing,
said— ‘

He, who puts confidence in his enemies either for affection
{shown) or a friendly act done, is awakened ( roused to stern
reality) when ruined, like a man sleeping when fallen from the
top of a tree.

The spy said~—When, having effected the burning of the
castle, Meghavarna went away, Ohitravarna being pleased
said—Let this Meghavarna be installed king of this Karpu'ra.
dvipa. For it is said—
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Une should never ignore ( lit. render fraitless) the service
rendered by a servant who has done his duty; but should
gladden ( encourage) him by rewarding ( his services) with
the mind, speech and eyes.

Ohakravika—What then® The spy—Then the prime
minister, the Vulture, said—my lord, this is not proper. Bestow
upen him some other favour. For,

Giving advice to one who is inconsiderate is simply like
pounding chaff (a bootless labour); an obligation conferred upon
a mean person is like pissing on sand,

Moreover, a base man should not be placed in the station
of the great. For,

A low person having obtained sn exzalted position desires
to kill his master, just as a mouse having been raised to the
state of a tiger went forth to kill the sage.

Obhitravarna asked—How was this ? The minister related—

Fasre V,

In the penance-grove of the great sage Grotama there lived a
hermit, Mah#tapas by name. He (once) saw, in the vicinity
of his hermitage, a young mouse fallen from the mouth of a
crow. The sage being natarally tendar-hearted reared it up with
grains of wild rice. Now a cat ran to eat the mouse, on seeing
which it ran to the sage’s lap for shelter. Then the sage said—
O mouse, be thou a cat. Then the cat would run away on seeing
a dog. Then the sage said—Thou fearest a dog ? Be thou a dog
thyself. Now the dog was afraid of a tiger, so that the dog was
changed into a tigsr by the sage. But although a tiger, the sage
did not regard him as anything hetter than a mouse. Now all
the people when they saw the sage and the mouse would say—
By the sage the mouse was changed into a tiger. Hearing this,
the tiger, being distressed at heart, seid to himzelf—30 long as
this saint lives, this ignominicus t11k abou’s my real nature will
not vanish, Thus reflecting he went forth to kill the saint.
Thereupon the holy man, knowing that (his intention), again
changed him into a mouse, saying—Be thou a mouse again,
Hence I say, a mean man having obtained an exalted post &e.

Moreover, you should not think that this is easy to do. Listen.

Having devoured many fishes of the best, middle and the
ordinary sort, a crane died afterwards through excossive greed ,
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being seized by a crab., Ohitravarna demanded how it was,
whereupon the minister thus related—

Fasiz VI

There is, in the M4lava ( Maiwa ) country, a lake, Padma-
garbha by name. There a certain crane who was old and
decrepit stood showing himself to be sad at heart, He was
observed by a crab and asked—Why do you stand thus without
looking for food? The crane said—Friend, listen. The fish are
the means of my sustenance. And they are certain to be killed
by fishermen coming here. (For) such a talk I heard near the
city. So for want of means of subsistence my death is imminent.
Aware of this I am not thinking of eating even. Now all the
fishes thought to themselves :—This tims at least he appears to
be our benefactor. 8o let us just consult him as to what ig best
to be done. For it is said—

An alliance should be formed even with an enemy disposed
to do a service, and not with s iriend doing injury : for a deed
of benevolence and injury should be known to be the signs of
these (i.c., a man being a friend or foe).

The fishes asked—O crane, what is the means of our safety
now ? The crane replied —There is a remedy for your protection,
viz., going to another pond. I shall earry you one by one
there. The fishes said—XLiet it be so done. Then the crane
carried the fishes one by one and devoured them. After that
the crab said—OQ crane, take me there also, Thereupon, the
crane too, longing for the flesh of the crab which he had never -
tasted before, carried him there and placed him on the ground,
The crab also, seeing the place strewn with the bones of the
fishes, said to himself—Alas! I am undone, an unlucky crea-
.ture. Well, 1 will act now as the time requires. For,

One should dread a danger so long as it has not come: but
seeing that the dangsr has arrived, one should strike a blow
like a hero (Zit., like one not daunted, or boldly). Morsover,

When 2 wise man being attacked sees no benefit to himself
( from not fighting ) he dies fighting with his foe ( or, he dies
fighting, along with his foe ). Again,

When without fighting destruction is certain, but in fight-
ing there is some chance of living—that the wise declare to
be the time for fighting.

Thus reflecting the crab cut off the neck of the crane, who
threnpon died. Hence I say—Having devoured ;many fishes’
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&c. Upon this king Ohitravarna said again :—Just hear me,
minister. I have thought thus of the matter. That Meghavarna,
if left king here, will send us all the best things that are to be
found in Karpiradvips, so that I might live in great luxury on
mount Vindhya. Déradarsi, having smiled, said—DMy lord,

He who rejoices over things which have not come to pase
suffers contempt like the Brahmana who broke the pots.

The king asked how it was , the minister went on—

Fasre VIL

Thers was 2 Brahmana, called Devasarmé, in the city of
Devakota, On the great equinox day he got (as present) an
earthen pot full of barley. With it, he, being oppressed with
the heat of the sultry sun, slept in a part of 2 potter’s shed filled
with earthenware. Then having taken a stick in his hand
to protect the Saktus (from mice) he fell into a reverie—If by
selling this barley-pot I can get ten cowries, I will buy with
them pitchers, Sarivas and the like, just here. Selling these
(at an advantage), and with the money thus inereased manifold,
I will buy, over and over again, betel-nuts, cloth and other arti-
cles, and will raise my fortune till it could be reckoned by laes,
and then marry four wives, I will then show greater love to
her among the fellow-wives who is endowed with beaunty and
youth. Then when her co-wives, their jealousy being excited,

. will guerrel with her, I being overpowered by rage, will strike
them with a stick thus—With these words he hurled forth the
stick ( he had in his hand), so that his pot containing the
barley was brokn into pieces and many other pots destroyed.
Now the noise brought in the potter who discovering the pots
in that condition reproved the Brihmana and drove him out of
the interior of the shed. I say therefore—He who rejoices over
things &e.

On hearing this the king said to the Vulture—Friend, tell
me what is proper to be done. The Vulture said—

Of a king swollen with pride as of an elephant in rut (in-
furiated, angovernable ), and therefore going astray, the leaders
(advieers, drivers), indeed, meet with censure (incur blame).

I solicit your attention, my lord. Did we conquer the fort
by the pride of our strength (or, army, i.e.,, by sheer force) or
rather by & stratagem, suggested by your glory? The king
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replied—By means of a scheme devised by Your Excellency.
The Vulture said—If my advice is to be follewed, then let us go
back to our country. Else, after the advent of the rainy season,
if the war is renewed with an enemy of equal power, it will be
impossible for us, who are stationed in a foreign couniry, even
to return home. So having made peace for the attainment of
both prosperity and glory, let us go away. The forfress has
already been taken and renown gained. This much is what I
approve of. For,

A king has a (true) adviser ( /s, helper ) in him, who
considering his duty as foremost and not minding what his

master likes or dislikes, sayas things which are true although
unpalatable. '

In a battle both the parties are sometimes ruined ; so ome

should not-jeopardize his advantages: thus has Brihaspati
declared. Moreover,

‘Who, that is not an idiot, will risk (%t., place on the swing
of doubt) in a battle the army of his allies, his kingdom, hls
own self, as well as his reputation ? Moreover,

One should desire friendly alliance even with one’s equals,
since victory in a battle is uncertain : for were not Sunda and
Upasunda, of equal valour, destroyed by each other ?

The king asked how it was : the minister told ( the follow-
ing tale )i

Fasne VIII.

In days of yore, two demons, Sunda and Upasunda by
name, who were brothers, with the desire of obtaining the
govereignty of the three wozlds, devoted themselves to Siva’s
worship for a long time, suffering great bodily torment. Then
the deity being pleased with them asked them to name the
boon they wanted. Now the two, owing %o the (influence of)
the goddess of learning who had possessed them, gave utterance
to quite a different wish from what they had intended to do.
They said—If the Almighty God is pleased with us, may he
give ms his consort Parvati, Then the Deity, although
enraged, seeing that the granting of the boon was inevitable,
gave Pirvati to those fools. Thereupon they two, the des-
troyers of the world and representing (as it were) sin and
darkness (ignorance ), being captivated by the excellence of
her beauty and mentally yearning after her, began to quarrel,
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each saying that she was his. But they having agreed between
themselves to refer the matter to an uwmpire, that same Deity
stood before them having come there in the from of an old
Brihmana. Upon this the two asked the Brahmana—We
have obtained this (goddess) by our own might. To which of
us does she belong ? The Brahmana spoke-~

A Brahmans is esteemed when he is distingunished for his
knowledge, a Kshatriya when powerful, a merchant when
pre-eminently in possession of wealth and grain, and a Sadra
when serving the twice-born,

Now you two are the followers of the duties proper for the
Kshatriyas ; and so the rule for you is to fight. After this
declaration, saying ¢ He has spoken well ’, the two whose valour
was equally matched, struck each other at one and the same
time, and met their doom. Therefore I say—One should form
a friemdly alliance even with one’s equal, &s. The king--Why
did you not say so before ? The Minister—-Did Your Highnesa
hear my speech to its end ? And even then this war was not
commenced with my consent. This Riranyagarbha possesses
qualities which make him a fit person to form an alliance, and
not to wage war with, For it is said-~

One who is veracious, one who is noble-minded, one who is
righteous, one who is mean-minded (or net an A’ryan), one in
anion with & number of brothers (or, relatives), one who is
powerful, and one who is victorious in many battles—these
seven kings are mentioned as fit to be entered into an alliance
with.

One, who i8 veracions, is ever faithful to truth, and will not
change afterwards when united by an alliance. He who is
noble-minded, it is quite evident, will never act meanly even
though his life be threatened.

For a righteous king, if attacked, every one will fight : he
who is righteous is difficult to be uprooted on account of the
love of his aubjects and his dutifulness (his just conduet).

An alliance should be formed even with one who is
mean-minded, when destruction is imuwinent; for without his
assistance one who is noble-minded cannot pass time happily.

Just as 2 bamboo covered over with thorns cannot be
( easily ) uprooted on account of its being in close union ( with
obhers), so cannot one in union with a multitude of relatives,
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There is no ordinance which says that one should fight

with one’s superior in power ; for a cloud cannot, indeed, move
gontrary to the wind.

Through the prowess of one who has been victorious in
many battles, like that of Parasurima (the son of Jamadagni),
@very one is made subservient (fo one’s wishes) in every place
and at all times.

Enemies quickly yield to him with whom & vietor in many
battles forms an alliance, through his (the latter’s) prowess.

Then this king, who is endowed with many gualities, should
be made peace with. Ohakravika said—Spy, we have known
everything. Go now and come back having gathered further
intelligence. The king asked Chakravika—Minister, who are
thoze with whom it is not advisable to form an alliance? I wish
t0 know them also. The minister replied—My lord, I will tell
you that, Kindly listen.

One who is a child, who is old, who is subject to protracted
diseases, he who is excommunicated from (or, disowned by)
his caste, who is timid or has timid servante, who is avaricious
or has avaricious servants, whose subjects (or, ministers) are
disattached, who is exceedingly addicted to carnal pleasures,
who is fickle-minded in receiving his counsels, who talks ill
or speaks disrespectfully) of the gods and the Brihmanas
{a blasphemer), one condemend by fate, a fataliss, he who is
amitten with the calamity of famine, who is in danger (or,
difficulty) from his army, one not in his own country ( or, one
ot a native of the country ), one who has many enemies, one
whom time does not favour ( i.e., fighting at a very unfavourable
time), and one who has departed from truth and religion (an
-apostate)—these are the twenty men (or kings) with whom oune
-should not make peace but simply fight on; for these, if warred.
against in no time, fall into their enemy’s hands.

On account of the little power (or, influence) a child(~king)
.possesses, people do not wish to fight for him ; becanse one of
4 tender age is not able to know the fruit (consequences) of
fighting or not fighting.

He who is old, and he who has been long ailing—these
-two, being destitute of the power of emergy, are, undoubtedly,
sgverpowered by their own men. He, who has been disowned
by -all his kinsmen, is easily nprooted for those very kinsmen,
avhen won over, kill him. - :

10
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A coward, by reason of his giving up fighting, draws
down ruin on himself. Similarly he who has timid servants is
deserted by them in a battle.

By reason of his not distributing the spoils of war, the
followers of an avaricious king do not fight for him. He who
has greedy followers is killed by them when estranged by gifts
(given by his enemies).

He whose subjects (or, ministers) are disaffected is forsaken

by them in battle. One excessively attached to pleasures is
easily assailable.

He who is fickle-minded in receiving his counsels is disliked
by his ministers ; and, on account of the unsteadiness of his
mind, he is neglected by them in an important affair (or, when a
necessity arises).

Owing to the supreme power of Dharma (religion) he who
speaks irreverently of the gods and the Brihmanas perishes of
himself, as also one who is smitten by Fate.

Fate, indeed, is the only cause of prosperity or adversity :—
he, who, depending on Fate, goes on thinking thus, does not
move even for himself.

He who is overtaken by the calamity of a famine is ruined,
while he who has danger f{rom his army (or, whose army is
disaffected) is unable to commence war.

He who is out of his country can be easily killed even by
a petty foe, just as an slligator, although small, can drag even a
powerful elephant,

He, who has many enemies, is, when embarrassed, like a
pigeon in the midst of hawks ; by whatever way he may pass,
there he is killed in no time.

He who marches with (lit. musters) his army out of season
is killed by one fighting in right time (i.e. seizing the most
advantageous opportunity), as is a ecrow, with its vision gone at
midnight, by an owl.

One should never make an alliance with him who is false
to truth and religion; for, although won over by an alliance,
such & man, on account of his perfidious 'nature, will soon
undergo a change.

I will also give you additional information on the subject.
Making.peace, fighting, marching against the enemy, waiting
(for better opportunities &c.), seeking.shelter (by resorting to,
a fortress or a powerful king) and duplicity,—these are the six
expedients. Finding out means to begin an undertaking, having
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at command an abundance of men and stores, the proper
division (affixing) of time and place, providing against accidents,
and the final attainment of the desired object—these are the five
parts of (the results to be attained by) counsel. Conciliation
(the use of pacific means), giving gifts, diseord (sowing seeds of
dissension) and chastisement,—these are the four means. The
power arising from the king’s personal energy, the power arising
from good counsel, and the power due to the possession of an
adequate army and treasury—these are the three regal pewers.
Having always paid due attention to all these, sovereigns, who
wish to make conquests, become great.

Royal fortune, which is not to be obtained even for the
price of the abandonment of life, runs to the house of those who
are consummate politicians, althongh fickle.

It is also said— .

He whose wealth is equally apportioned, whose spies are
well-disguised, whose counsel is kept secret, and who never
speaks a harsh word to men, governs the earth bounded by the
oceans (the whole).

Now, my lord, although the greaier minister, Vulture, has
proposed peace, yet that king, through the pride of his recent
success, will not consent to it. So let this policy be adopted.
Let the Sarasa king of Ceylon, Mahibala by name, our ally,
cause a disturbance (by attacking it) in Jambudvipa. For,

A war-like prince, marching about under profound secrecy
with a well-composed army, should harass his enemy, so that
he will be equally worried ; for ons, who is afflicted (Jiz. heated),
will make peace with another equally afilicted.

The king, having approved of the plan, sent & crane, named
Vichitra. to Oeylon with a confidential letter. Now the spy
came and said—Sire, please listen to the affairs of the place.
The vulture said this there. Since Meghavarna had stayed
there for a long time, he knows whether or not king Chitravarna
possesses qualities which make him a worthy person to make
an alliance with. Thersupon that Meghavarna was ealled and
asked by the king—Mr. crow, what sort of a king is that
Hiranyagarbha or what sort of & minister is Ohakravika?
The crow replied—Sire, king Hiranyagarbha is as magnani-
mous a8 Yudhishthira, while a minister of Ohakravika’s
type can nowhere be found. The king remarked—If so, how is
it that he was taken in by you? Moeghavarna observed with a
smile—My lord,
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‘What ingennity is there in deceiving those who have reposed
confidenee (in you)? What sort of prowess is that if one kills
a man who has fallen asleep having reclined.on the lap ?

Listen, my lord. The minister knew me at first sight.
But the king was noble-minded, and so I could deceive him.
And it is said—

He, who from his own analogy considers a knave to be a
speaker of truth, is deceived, just as .the Brihmana was by
rogues with respect to a goat.

The king asked how it was. The crow thus related—

Fasir IX.

A certain Brihmana had commenced a sacrifice in Gotama’s
forest. As he was wending his way back after having purchased
a goat for the sacrifice at some village and taken it on his
shoulders, he was noticed by three villains. Then the villains,
thinking to themselves that if by some means they could get
the goat they would display their wit to its utmost, stood under
three trees at an interval of two miles each, on the way,
awaiting the Brahmana’s arrival. Now as the Brihmana passed
on, one of the villains said—Ho Brihmana, why is it that you
are carrying a dog on your shoulder ? The Brihmana replied—
this is not a dog, but a sacrificial goat. Then he was addressed
the same question by another villain standing next (to the first).
On hearing that the Brihmana took off the goat from his
shoulder, placed it on the ground and having examined it again
and again, replaced it on his shoulder and set off, but with a
wavering mind. For,

Surely the mind even of the good wavers on hearing the
words of the wicked ; and he who is led into confidence by such
(words) perishes, as did the camel Chitrakarna.

The king asked how it was, upon which he thus west on ;—

Fasre X.

In a certain part of a forest there lived a lion, by name
Madotkata. He had three servants, a crow, a tiger and a jackal.
Once, as they were roaming about, they saw a ocamel that had
strayed from the herd and asked him where he had come frem.
He told his account. Then he was taken to the lion and
presented. The lion gave him his word of safety, named him
Ohitrakarna and asked him to stay with him. Now on ome
oceasion, owing to the lion’s indisposition and there being a
heavy rain, they,' not getting anything to eat, were in distress,.
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"Then they fell thinking—Let us manage things in suck a way
that our master will kill Chitrakarna. What have we to do
with this thorn-eater? = The tiger said—Our master has
favoured him by giving his word of surety. How can this
‘be possible then? The crow observed—Now that our master iz
grown lean (for want of food) he will commit even sin. For,

A woman oppressed with hunger will abandon even her
‘8on ; a female serpent distressed with hunger will eat even her
egg ; what sinful act is a hungry man not capable of ? Men
when reduced to poverty, become cruel. Again,

A drunkard, one exceedingly careless, one gone mad (or,
‘who is delirious), one fatigued, one who is in the powsr of
anger, one who is hungry, one who is covetous, one who is timid,
one engaged in a business brooking no delay, and a lover, mind
not what is just.

Having thus deliberated they went to the lion. The lion
asked—Have you got anything for food ? They said—We have
found nothing, even after an effort. The lion asked—What
ds the means of our sustenance now? The crow replied—By
your not availing yourself of the food at command we are all in
the jaws of death., 'What is the food at my command P—asked
the lion. The crow whispered into bis ear—Chitrakarna. The
lion having touched the ground and then his ears, said—We
_ have retained him here by pledging our word of safety. So how
«can this be possible ?

As they (the wise) speak of the gift of safety as the greatest
of all gifts, so they do not talk of land, nor of gold, nor of a
cow, nor of food. Moreover,

If a supplicant be well protected, that fruit is obtained
which is the reward of the performance of a horse-sacrifice
which is rich in the gift of (i. e. which grants) all desires,

The crow said—your lordship need not kill him. But we
shall so contrive it that he will consent to offer his own body.
The lion, on hearing this, remained silent. Getting an oppor-
tunity thereby, the crow fabricated a plot and taking tiem all
with him went up to the lion. Now the crow said—ILord, even
after busy search we have found nothing to eat. 'While our lord
is distressed by many fasts. So let him eat my flesh. For,

All subjects have, indeed, the king for their root ( chief
support ). If the trees have roots (then only ) man’s effort ( to
zear them ) will be successful.
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The lion replied—Friend, better to part with life than to.
proceed to do a deed like this. The jackal, too, said the same
thing, to which the lion replied that it could not be done.
Then the tiger said—Let the master live on my flesh. The lion
replied—This can never be proper. Now Ohitravarna too, hav-
ing got confidence, made a similar offer of himself, Just as he
was saying that, the tiger ripped his side and killed him, after
which he was eaten by them all. Hence I say—Surely the
mind of the good &c. Then hearing the words of the third
villain, the Brdhmans, concluding that his own understanding
was in error, threw down the goat, bathed and went home.
Hence I say—He who from his own analogy considers a knave
&c, The king asked—Meghavarna, how could you live so long
among the enemies, and how could yon win their favour?
Meghavarna replied—=Sire, what can one seeking to execute his
master’s business or having his own interest at heart not do?
Behold:—

Do not people bear, O king, fuel on their heads for burn—
ing? The tide of a river, alhough washing the root of a tree,
destroys it. Again it is said—

Having to achieve an object, a wise man should even bear
his enemies on his shoulder, just as the frogs were destroyed
by an old serpent ( by doing so ).

The king demanded how it was, and Meghavarna related

as follows.
FasLe XI.

There was in Jirgody4dna (an old garden ) an old serpent,
named Mandavisha. He, unable to look for his food even, on
account of his extreme old age, stretched himself on the bank
of a lake and so lay there. Then being seen by some frog from
a distance he was asked—Why don’t you go in quest of your
food? The serpent replied—Go your way, friend. What have
you to do by questioning me, an unlucky creature? Therempon,
his curiosity being roused, the frog insisted on his telling it_
The serpent said—Friend, I, wicked that I was, bit, as ill-luck
would have it, the son of Kaundinya, a learned Bréhmana,
residing in Brahmapura, who was about twenty years old and
endowed with all the virtunes. Then seeing his son, whose name
was Sufila, dead, Kaundinya swooned away and rolled on the
ground, Now all his relatives residing in Brahmapura ‘came
there and sat down. For it is said—
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He is a relative who stands by one in a battle, in adver-
sity, in times of famine, when a kingdom is subverted, at the
royal gate, and in the cemetery.

Among them, one Kapila by name, who had just finished
his course of Vedic studies, said—Oh Kaundinya, your reason is
gone and bence you lament thus. Hear—

Since Frailty, like a midwife, takes on her lap a creature
that is born first, and the mother afterwards, what occasion is
there for sorrow ?

Where are those potentates gone, with their armies, body-
guards and equipages, the witness of whose exit (from her),
the Earth stands as yet? Moreover,

The body is liable to accidents (lit. has accidents near to
it ), wealth is the abode of misfortunes, and unions are followed
by separations—everything created is fragile.

The body, decaying every moment, is not observed ( to do
80 ), but is perceived when dead like a raw earthen pot placed
in water when dissolved.

Death approaches a creature nearer and nearer every day,
just as it does at every step of the man who is being conduected
to the place of execution.

Transient are youth, beauty, life, hoarded wealth, pros-
perity and the company of beloved persons : a wise man should
not allow himself to be deluded by them.

Just as two pieces of wood come together on the surface
-of the ocean, and, having met, part again, 3o (of a similar nature)
/s the association of creatures (they come together only to part
again ).

As some traveller halts under a shade, and having taken
rest proceeds on his journey again, such is the company of
-oreatures. Again, ’

‘When the body which is composed of the five elements is
reduced to those five again, each component part being resolved
into its original element, where is the room for wailing ?

As wmany darts of sorrow are driven into a man’s heart as
the number of connexions, delightful to the heart, he forms.

An eturnal association, even with one’s own body, is not
obtained by any one; how little then with anything else?

Moreover,

Connexion certainly indieates the possibility of separation,
a8 birth indicates the soming of death which is unavoidable.
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The result of associations with beloved persons, which are
-pleasant only in the beginning ( or, at the first sight), is exceed-
-ingly dreadful, like that of unwholesome victuals eaten.

Again, .

As the streams of rivers (ever) pass (flow) on, and
‘mever turn back, so do day and night, taking away with them

men’s lives.

The company of the good, which in this worldy life gives
the best pleasure, is set at the head of miseries by reason of its
-ending in separation.

For this reason good men do not wish for the company of
the good; for there is no medicine for ( healing ) the mind
‘when wounded by the sword of their separation.

Meritorious were the acts done by Bharata and other
kings; but those very acts, and they too, have met their end
- have been biried in oblivion ).

By his repeatedly thinking of death, of terrible punish-
ment, all the efforts of a wise (thinking) man are relaxed, like
-leather-( straps or ) knots when besprinkled with rain-water.

The very first night on which a man comes, O king, to
reside in the womb, journeying steadily on (Zi¢. without
breaking bhis journey), from that night he approaches death
~nearer and nearer every day.

For this reason, to those who take a right view ( or, under-
stand the real nature) of this worldly existence, such sorrow is
but the outeome ( Zi¢. expansion ) of ignorance. Behold—

If ignorance is not the cause, but separation is the cause,

- of sorrow, then as days pass on, it ought o increase: how does
it abate?

Therefore, friend, think of yourself (or, compose yourself )
-and give up indulgence in sorrow. For,

Not to think of them at all is the great medicine for the

- deep wounds of sorrow which appear all of a sudden, which are
fresh, and which cut the vital parts.

Now, hearing his words, Kaupdinya rose up, appearing to
be enlightened on tke subject, and said—A way with residence
in the hell of a house. To the forest itself shall I retire. Kapila
observed again—

Even in a forest impediments (or, temptations) overtake
those who are affected by passion; even in a house restraining
‘the five organs of sense constitutes penance: the home is a
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penance-grove to him, with passions subdued, who proceeds in-.
an act which is irreproachable. For,

An afflicted man, in whatever Abrama ( stage of life ) he-
may choose to be, should do the duties of religion, treating all:
creatures equally : external signs (such as bearing the holy
staff, wearing dyed garments &e.) are not the cause of the-
performance of religious rites.

It is also said—

Those, who eat just to support life, lead a married life for-
progeny, and have speech but to declare the truth, surmount
difficulties.

So also,

The soul is a river which has self-restraint for its holy
stairs, truthfulness for its water, good disposition for its banks-
and mercy for its waves : bathe in this river, O son of Pandu:
the inner soul is not purified by (physical) water. More-
especially,

He enjoys happiness who renounces this exceedingly worth-
less worldly life which is overwhelmed with the pains of birth,.
death, old age and diseases. For,

Pain is the real thing ( existing in this world ), and not -
happiness, since that is observed : the term happiness is applied:
to the removal ( of the pain ) of one afflicted with sorrow.

Kaundinya said—Just so. Then the Brihmana, afflicted:
with sorrow, cursed me, saying—‘From to-day thou shalt be-
the carrier of serpents.” Kapila said—Now you are incapable-
of listening to advice. Your heart is heavy with grief. Still, .
hear what is fit to be done,

Association ( with other persons ) should be given up by all
means; if it cacnot be given up it should be made with the-
good; for the company of the good is a medicine ( for the dis--
ease of attachment to worldly things). Moreover,

Desire should be abandoned by every effort; ifit cannot -
be abandoned, it should fbe entertained with respect to final
emancipation; for such a desire is the medicine for (removing)-
it (desire in general ),

On hearing this, that Kaundinya, the fire of whose sorrow
was extinguished by the water of Kapila’s advice, became an.
agoetic: ( lit. took the holy staff ). 8o, owing to the Brihmana’s-
eurse, I lie here to carry the frogs.
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Now that frog went to the king of frogs, Jilapida by
name, and informed him of that. Then the chief of the frogs
came there and mounted the serpent’s back. The serpent, too,
taking him on his back, moved about stepping beautifully.
The next day, finding him unable to move about, the chief of
serpents asked him why he was slow to move. The serpent
replied—My lord, I am weak on account of want of food. The
frog-king replied— We command you to eat frogs. Then saying,
“This great favour is accepted,” he ate up the frogs gradually.
After that, finding the pond void of frogs, he devoured the
frog-king also. Hence I say—Having to achieve an object, &
wise man should even bear his enemies &c. Now, my lord, let
us have done with the narration of old stories. My opinion is
that we should make peace with this king, Hiranyagarbha, whe
is amply worthy of an alliance, The king said— What means
this idea of yours? For we have beaten him in war. If,

therefore, he lives as our vassal, let him do so; else we shall
fight him again, :

Just at the time a parrot coming from Jambudvipa said—
Lord, the Sirasa king of Ceylon has invaded Jambudvipa and
continues to be there. The king asked in great confusion—
‘What? The parrot told the same thing again. The Vulture
said to himself—Well done, minister Chakravika: you, all-
knowing one, excellent, excellent ! The king in anger—XLet this
king be alone then, Him I will first go and destroy, root and
branch. The minister, Far-seeing, having smiled, observed—

One shounld not thunder in vain like the antumnai clouds -
a great man does not disclose to another the object he seeks or
does not seek (orthe evil he meets with, or does not proclaim
the good or evil he means to do another ). Moreover,

A king should not engage many foes ( Zit. invaders )
simultaneously; even the haughty (proud) cobra is certainly
killed by many insects.

My lord, why should we go (from here) without con-
cluding a treaty? For, in that case, he (Hiranyagarbha ) will
raise an insurrection after we leave. Again,

He, who without having ascertained the real truth about a
' thing ( the truefact) yields himself up to anger, repents, as
. did the thoughtless Brahmana on account of his mungoose.

The king asked how it was. Diradars] thus related—
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Fasre XII,

There lived in Ujjayint a Brihmana, named Médhava. His
wife who had been brought to bed left the Brihmana in charge
of her infant child and went out to bathe. In the meantime the
Brahmana received an invitation from the king fto recmve the
presents to be given on the occasion of the Pirvana Srsddha.
On getting that the Brihmana, being naturally poor, thought
40 himself —If I do not go quickly some other Brihmana will
take the presents, For,

1f what is to be taken, what is to be given and what is to
‘e done be not quickly attended to, time saps their best essence.

But there is no one here to take care of the child. What
ghall I do now? Or why care thus! I will appoint this
mungoose here, which has been long tended by me and is just
like & son to me, to look after the child, and go. He did so and
went away. After he had gone, the mungoose seeing a black
gerpent orawling to the child, killed it and cut it into pieces.
Presently the mungoose, sesing the Brihmana coming, ran to him
with ite mouth and paws covered with blood and rolled at his
feot, Then the Brfihmana, seeing it in that condition and
goncluding that it had eaten the child, killed it. After that as
soon as the Brihmapna went in and looked at his child, he found
it lying down comfortably (quite well), while a serpent lay
there killed. Then looking at his mungoose that had done him
a service, his heart was pervaded with emotion and he was’
smitten with bitterest sorrow. Hence I say—‘He who without
ascertaining the real truth® etc. Moreover,

One should give up the collection of these six, viz. | uss,
anger, want of judgement, greed, vanity and haughtiness: when
these are abandoned & man becomes happy.

The king asked—Minister, is this your resolve? The
minister replied—Just so. For,

Remembrance of important ( weighty ) affairs, clever guess-
ing. decisive knowledge, firmness of purpose and secrecy of
counsel are the most important qualifies in:a minister, Also,

One should not do a thing rashly: want of due consideration
is the most favourite abode of misfortunes: riches, of their own
accord, seek ( Zit. choose ) him who acts after due deliberation,
being stnmcted by his merit. .

8o my lord, if you are to follow my advice you should ge.
after concluding a: treaty: For;.
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Although four means are pointed out ( mentioned ) for the
-accomplishment of the desired object, their use is simply to
-make up the number; real success rests firmly with peace.

He asked—How can this (the concluding of a treaty ) be
‘possible? The minister—My lord, this can be quickly brought
-about. For, '

An ignorant man oan be easily satisfied; still more easily
-can one who is eminently learned: but even Brahmi himself
cannot please a man who is vainly proud of his little

knowledge.

Especially because the king knows his daty and the mini-
ster is all-knowing. I knew this from the words of Meghavarna
-a8 well as from the business accomplished by them.

In all cases the virtuous tendencies (or, the virtues and
“tendencies ) of those who are absent (lit. out of sight) are to
-be inferred from actions; therefore the proceedings of those
-whose actions are not to be observed are known from the ends
.achieved.

The king—Enough of discussion ( /iz. answers and replies ).
"You may follow the policy you approve of. After this talk the
.great minister, Vulture, saying, ¢I will do what befita the
occasion,’ set out for the interior of the castle. Now the crane,
-employed as a spy, came and said to Hiranyagarbha—

The great minister, Vulture, is coming to us to conclude a
‘treaty. The royal Swan said—Minister, some partisan (of the
«enemy ) might be coming here. Sarvajfla, smiling, observed—
My lord, there is no room for suspicion in thisjcase. For this
personage is the magnanimous Déradarsl, Or rather, such is
the behaviour of the weak-mined (or dull-headed). Sometimes
they have no suspicion at all; at others they would suspect
«everything. For,

A swan, searching for lotus-sprouts (or stalks) in a lake
-ab night, and therefore unable to discern (them) properly, being
gevera) times deceived by his seeing the reflections of stars
(which he mistook for lotuses), does not eat the white lotus even
during dsy-time, suspecting it to be a star: a man when once
-gurprised (deceived) by a fraud, suspects evil even in trath.

When a man’s mind is vitiated :by wicked men, he has no
«confidence even in good men. A child having got (his hand)
burnt by pdyasa (milk boiled with sugar, rice &c.) eats curdled
‘milk after having cooled it with his breath.
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My lord, let us, therefore, heold in readiness presents of
jewels and other things, the best that our means can allow, for
his reception. This being done, the minister Vulture, who was
racoived with marks of respeet at the castle-gate by Ohakravaka,
having advanced forth, was conducted in and presented to
the king, after which he sat on the seat that was offered to him.
Ohakravika said-—You are the master of all things here. Enjoy
this kingdom according te your pleasure. The royal Swan
said—Just so. Diradarsl observed—It is just so. A speech,
at considerable length, is unnecessary now, For,

One should win over a covetous man by waalth, the stub-
born by joining the hands (by submission), a fool by ministering
to bis whims (humouring him), and a learned maa by truth-
fulnese (by whatever is suitable to the particalar case).

Moreover,

A man should gain over a friend by honesty of purpose
(sincerity of feeling), his relatives by ready reception, his wife
and servants by gifts and an honourable treatment, and other
people by a courteous hehaviour,

You should therefore conclude a peace with shis king,
Obitravarna, of mighty power, and send him away. Ohakravika
said—Kindly tell us alse the conditions on which the (or how a)
treaty is to be made. The royal Swan—Whai are the possible
kinds of treaties ? The Vulture replied—I will tell you, May
you listenmw

A king, distressed by being attacked by a more powerful
(enemy) and having no other alternative left, should sme for
peace, wishing to gain time.

Kapsla, Upahéra, Samtbna, Samgata, Upanyésa, Pratikéra,
Samyoga, Purashéntara, Adrishtanara, A’'disata, A’tméidishta,
Upagraha, Parikraya, Uchchhanna, Parabhishana and Skandho-

paneya—these sixteen are enumerated as the varicties of Peace.
" Thus do those who are well acquainted with the subject of
treaties declare the sixteen Species.

That is known to be Kapala Samdhi which is formed on
equal terms (or between equal parties), while that is called
Upahéra which is brought about by (one of the parties giving)
gifts (to the other).

The Bamtina Samdhi is that in which the gift of a daughter
in marriage precedes (i3 the preliminary ocondition), while
Samgata is declared by the wise to be that which is formed on

11
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the foundation of friendship. It is this Samgata Samdhi, which
1asts during life in which the interests of both the parties are
equally represented, and which is not broken by accidents (or,
cauges) either in prosperous or adverse times, that is also called,
on acoount of its superior excellence, like that of gold,
Ksiichana, by those adept in the science cf forming alliances.

That which is made by having in view the accomplishment
of one’s own object is called Upanyisa by those versed in the
doctrine of making overtures of peace (to an encmy).

I have conferred a favour upon him: he will repay it: the
alliance which is formed on this principle is styled Pratikira.

I will render a service to him, and he too will render a
similar one to me—that which is formed with such an intention
is also denominated Pratikara, as in the case of Rima and
Sugrlva,

When, having definitely aimed at the achievement of ome
sommon object (one goal to be reached ), (two parties ) enter
into an alliance duly ratified ( or, the terms of enforcement being
well-secured ), it i called Samyoga.

That alliance in which a condition is made (by each party)
that its interests can be safeguarded by its principal warriors,
is Purushintara.

That in which an enemy lays down the condition that a
particular party alone will accomplish his purpose is said to be
Adrishtapurusha.

That in which & powsrful (victorious) enemy forms an
alliance on condition that a portion of land is ceded (to him by
the other party) is designated A’dishia by those versed in the
doctrine of peace-making.

That is spoken of as A’tmidishfa in which common cause
is made with one’s own army. And when everything is re-
linguished to the enemy as the (only) means of saving one’s life,
that is called Upagraha.

That is styled Parikraya which is made at the cost of a
part of, or the half of, or even the whole of, the treasury, in
order that the rest (other property) may be saved.

That wherein very valuable lands are relinquished is called
Uchchhanna ; and when the whole fruit (produce) of the land is
given away, it is called Parabhdshana (ornament to the enemy).

That alliance in which a specified quantity (part of the
produce of the land) that can be borne on the shoulders is
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given, those conversant with the art of making peace call
Skandhopaneya.

That in which there is reciprocal obligation (Pratikérs),
that which is based on friendship (Samgata), that based on
relationship (Samténay and Upsléra (secared by gifts)—bhese
four should be known as the real varisties of Samdhi.

Or rather in my opiniom [pahéra is the only real kind of
Peace, all the others ( #:. those different from Upahdra ) are
without friendship (i.e. they fail to secure zesl friendship).

A (successful) invader (conqueror), on account of his bsing
the more powerful, does not refurn withoat gesting something ;
hence there is no other mode of Samdbi than Upahire.

Ohakravika said—Just hear ma.

This is our relative, this is a stranger—such a reckoning
belongs to the Iow-minded ; but the large-minded regard the
world itself as sheir family. Moreover,

He is 2 wise man (has true insight intc pkilosophy) who
regards another’s wife as his mother, another’s wealih as a clod
of earth, and all creztures 23 his own self.

The king satd—Your Honour ig profoundly learned. You
should therefore tell us what iz best to be dome. The minister
replied—Ah, why do you ask mo this ?

Who will act unrightecusiy for the sake of the body which,
owing to mental or bedily affliction, must fall to-day or to-
morrow (Z.¢. at any moment) ?

The life of creatures is, indeed, as fleeting (lit. unsteady) as
the reflection of the moon in water: knowing that it is such, one
should always do what is (bruly) beneficial,

Seeing that worldly existence is as transitory as a mirage,
one should associaie with the good; both for the psrformance of
duty and happiness.

Then according to ray opinion let that alone (association
with the good) be dene. For,

If a thousand horse-sacrifices and truth be weighed (against
each other), truth would weigh heavier than a thousand
Agvamedhas.

Therefore let there be concluded between these two kings
the Peace called Kafichana (the golden one) of which truth is
the principal ordeal (binding authority), Sarvajlia said—DLet it
be 8o. Then the minister Déradar$i, who was duly honoured
by the king, the royal Swan, was highly delighted at heart and
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returned, with Chakravdka, into the presence of the royal
Peacock. There, at the instance of the Vulture, king Ohitravarna
conversed with Sarvajfia in a mauner in which great respect was
shown to him and presents were given ; and the latter, having
ratified (I3t accepted) the Peace as mentioned, came back to the
presence of the royal Swan.

Diradar$i said-—Lord, we have gained our wishes. Now
lst us turn back and go to our residesce, the mountain Vindhya..
Thereupon all of them went home and enjoyed the fruit
(happiness) their hearts had cherished,

Vishpudarmd said—What more should I tell you? Declare
that. The prizees said—By your favour we have krown that
branch of knowledge which rslates to (or, to the various
departments of) the administration of 2 state and have become
happy thereby. VishpuSarmé observed—Althongh it is so, let
there be this muck mors aleo ;—

Muy peace be ever for the delight of all victoricus kings;
may the good bs free from calamities ; may the glory of the
virtuous ever increase ; may state-policy, like a harlot, abiding
in the minds (on the bosom) of ministers, ever kiss their
mouths ; and may there be great rejoicing (among people) day
by day 1 !

Axud this much in addition—

As long as the raoon-crested god (Siva), the abode of the
love of the Snow-mountain’s daughter (Pirvati) exists, as long
as Lakshmi sports in the heart of Muréri (Vishpu) like
lightning flashing in the clouds ; and as long as there exists the
Gold-mountair (Meru) which resembles an (immensa) wild fire
and whose spark is the sun; s¢ long may continue in circulation
this collection of stories made by Nérdyana!!

And lastly,

May the prosperous king, Dhavalachandra, be victorious
over his enemies ;—he, who w1th an effort, got this compendmm
of stories to be made and published !

v

—1{¢6\



NOTES.
CHAPTER 1.

fa#TH: OR TEE ACQUISITION OF FRIENDS.

P. 1. fediq¥s:—A work containing salutsry advice.
TRl R—aeaa syar (fr. tg with w) introduction.
fafg: success, mm‘——ef:-:q what is to be accomplished;
hence, an undertaking. uaa —asrrz. lit. one who has =
heavy mass of matted hair on his he ad; Siva.

SgdT an epithet of the river Ganges, considered as the
daunghter of king Jaknu. Bhagiratha, wishing to purify
the bones of his ancestors who wore reduced to ashes
by Kapila, practised religicus ausierities and brought
down the river Gangd. In its course it innndated the
sacrificial ground of king Jahnu, who being angry, drank
it up. His anger, however, being appessed by Bhagira-
tha, he discharged the waters of the river from his ezra.
Hence the river is spoken of as his daughter.

Here the author follows the rule lasid dowsn
by writers on Doetics that every poetic composition
ought to begin with a benedictory stanza &o. (FHIMA-
afewurTegiAT Al AT qrg@y ) )

gga—well studied or listened to, according as the
werd ‘fyaragsr’ which follows, is taken to mean ¢the
work or its contents.” greg-cleverness, skill. qsg;an;:f;g—
in polished speeches, elegant quotations. graf q’%rq—.;
variety of speech or expression. HifgfFei-Ara: aNA: oI qr
Far politieal science—the science of the conduct of hm-
man affairs. STFYAITT— N one not subjeet to old age.
arAT ome not subject to death, immortal. Mark the use
of the affix Fg. =¥ywAL—that than which nothing ie
b‘etter, the beet of all; see com..

fimar (e) #ys AeSAra possessed by a low persom;
(i,) dra4rer g7 a=sdira fowing through alow country.

z-qq-—— (@) not to be braved; Cf. stgsy: Rag, I, 16.
(b) inaccessible. "i?zT V.1 is. perhaps simpler. ayg: %
wrrd—whenes flows (proceeds) great fortune; or syq:q¥ wpey
she future rests with one’s fortune ( the office of Pidys
having euded tlLere.)
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gargH: i, e. wealth enables a man to do his duties and s°
to secure religious merit.

P. 2. ufagfg—glory, fame.

8, 8. g just as. §EHIT—an impression or operation,
mar=sua—under the pretext or guise of stories. gy so,
acting on this principle. fEFSH:—FAATAT Sy SHOTHT
GETH gresq Z+g (the chapter on) the acquisition of
friends; explain similarly gzis: &e.
gegaeTd—ihe celebrated work in five chapters of
VishnuSarman. seqEHIgH=urg—the other work meant
is the Kamandakiya Nitishra,
qrer@gg—name of a famous ancient town in Magadha,
siiuated at the confluence of the Ganges and the Sona
and referred to by tho ancient Greek writers under the
name of Palibothra. It is said to have been destroyed by
2 river inundation in the 8th century A. D. Modern
Pitnd stands on its site.

gFRTanai=sie—which cuts ¢ ¢. solves many doubts.
'&‘r‘f&'*f{ﬁ‘-{ exuberance of wealth, abundant wealth.

AT &e. of. msarcaqmﬁ!nzzmawramaxmrwww
Hfa *’E?ﬂﬂ HE ‘H’ﬂ'\’-}"ﬂqﬂi Hanaaammaﬁmmammaa
frga g | Kad. pp. 165-6.
a-.-grrfxrﬁ‘mi——voing astray, taking to bad ways. sIrSrAgEr-
F7-3wgsra putting into practics; hence by their not acting
up to or carrying cut the commands of the Sastras,
non-observance of scriptural rules. gfgmmar—Sad at
heart, distracted. Mark the Decl ; since the whole comp.
is a Bah. qualifying qysir the word is declined like mas.
nouns ending in 83y,

, aftafafy &t in this revolving world 4. e. in which
birth and death closely succeed each other. Pan. Tan.
I, 27. m&: st I1 T Wiga--who that dies is not born again,
¢f. AT gEHTS: et &e. Rag. VIII, 87. Or this may be
taken as apy gr 7 &H: &y 97 F A who is not born and
who is not dead ? ¢f. Bhag. wraew f¥ gaﬁge\géﬁ‘ e
e T |

P. 3, §1. 15, mex for whom. ggfy bends dowan. giE+T having a
gon i. e. a meritorious son. srg—possibly; I should like
to know ( Apte’s G, § 287 ). syrgr—the Ve, sing. is syrs.
N. B.—The reference here is tothe method of counting on
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fingers; ¢f. the verse: gar HATAT AIATIEH RiATSRISTATE-
FERIMSIIGT | STAMT FLETRITIITTATRT Fragat 797 1
grq§—spread; expanded, opened up so as to lead him
to charity, &ec., if the reading be 77: for Iay:.
gTg:—obedient, qrg: (I9+%%) rich, in a pros-
perous condition. gfi:—afhyar r: ugy of goed talent.
SIATTar—— TR STORT a8 9iT:; freedom from diseases,
good health. firar =7 yra—a wife who is dear to her
husband 7. ¢. who has a loving husband. That a woman
should have a loving husband is the third of the six
blessings of this world, and a fy=grfaT s7rar is the fourth.
sT9smy—ocapable of yielding wealth, luerative. This
stanza is from the Mahs Bhar. Udyogap. XXXIIL 82,

FYSYTMEH:—who are like syrgms  filling up
granary, sjfee ameasure of grain; sysgfedFeaif=: F=AT-
BV g TSHSR | ITSHFSMN T FANR Hzw:  aGRwnas: 0
FoTofag—one who maintains a family. =z who oxist-
ing; or it may be §=ysey, AT

&g FHex—of whomsoever. The pron. zg when used
with the interrogative pron. or its derivatives, with or
without the particles g, <[« &c. expresses the sense of
« whatever, any whatsoever.”” c¢f. Fifiy =mITH (WANCT, AT
e gerrcor &e. qgéf'srfqgg:——pure ( eminent } by his birth
in a Kshatriya family. f?rg:'ur ( @ ) wanting a string, (&)
deficient in martial vigour, cowardly. gwrg—voe. sing;
an idler.

sifeR:—special, peculiar to. {FFHg:—that which distin-
guishes; a characteristic mark. gywo—These are the four
objects called the ggyrds which every human being
ought to try to attain, First and foremost of these is
(1) g% the discharge of roligious duties and ths obser-
vance of the rules enjoined by the Scriptures; (2) sty
the attainment of wordly prosperity by just mesans; (3)
=xra the enjoyment of worldly pleasures; the gratification
of all legitimate desires; ( both these being regulated by
the first ); (4) and lastly Hjey or the attainment of final
bliss; final emancipation of the soul.

Ffeg—-a corporeal being, one having a body.

Hiygwey thinking well of i, e, considering fate to be
favourable. =ATEfy—it is not possible for omne.
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Qe {GEE—qeN: fG-sg a9s Karm Oomp,; & lion among
men, best of men, The words m{za-, g%, &o. when at the
end of & Tat. comp. have the saze scnse. See com.; wide
Gr. § 224, (¢) SRIEY——FlFar: tn;qr mean men, cOwWards,
persons who shrink from werk. 3% fygey killing fate.
i. e. gotting aside all thought about fate. q?ﬁsi‘—q;q’{q qTH:
manly cfori. syrewgmgenr depending upon one’s power.
% §7§: what fault is there ? i. e. none on one’s pari-
Or one sh@‘*‘d reflsct thus—where have I committed 2
fauli ? 3% 7 fgRer® is not able to sscomplish any objeot.
C'f. < God heips those who help themselves, ’
war=Ea: withous slackness, with diligence.

W one’s action 4. ¢, ibs frait. giqggerd obtains.
Fraarerggg—quite by chance, accidentally, This refers
to the story of the crow, and the palm branch which
fell down the moment the crow alighied on it. Henoce
anything happening accidentally or unexpectedly is
s2id to happen by the FHramarsia=ai¥ or according to the
maxim of ¢the crow and the plam branch.’

FREH:—YTE] STeyreang one who has acube intellect, a
wise man.

frares &e.—fae (noble) ¥ gewsy = w9 wy¥: (birth)
T, ;aﬁsrmf —the flowers of the Palasha tree.
qgt"-a.{——of emerald (adj. from FT=E ).

WESGE—Dot a A6 or proper object, wyEsH FigAr WTANREHAT
any exertion or labour bestowed on an uvworthy object,

e T — well-versed in or well acquainted with
the SrfErmret.
gufarga:—well, duly inaugurated, properly consecrabed.

FFalinft:—the eastern mountain from which the sun
ig supposed to rise. The sun is similarly supposed to
set behind sjzqfmiT or the setting mountain, situated in
the west. afsmsor understand gieq before this; by the
contiguity of the sun.
wgsa: gaTAg—Yon are an anthority ; every thing is leff
to you; I give you Carte bdlanche. ﬁsui‘ﬁrﬁqz——Gen, for
dab. qEaTTEHERY by way of introduction.

Aegyq—is began.

STETAT — AR QraAR Ygra; destitute of means
areRetas: A silk-colton tree. syywwrary ended; was
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spent up; p. p. of &y with 577, siEgrgE—sec note on FFH-
R p. 6. FFo—FFT( s7eAT =] bhe night-lotus plant.
The moon is postically spoken of as the lover of nighs-
lotuses, ggyg roused from sleep; p. p. of gg 4 A.se
awake., WRIFTEE—lit. what is not liked; a disagreeable
thing or resuls,

faargerrg—those who are given to pleasures, worldly
people. {¥=Te having scattered (%)

FUEH: —FG! o9 qeg baving Kus‘a grass in his band
( paw ).

¥ oy ¥» Cf. ¢ Nothing hazard, nothing win.’ ZHqg-
aregy—embarking on an adventure; launching into an
enterprise. FREHFH—Ferocious,

Slokas 8-9, Mah. Bha. Udyogap. XXXV, 56-57.

ek am%?aq—-—to anybody whatsoever. Note this use of
ferw with 3.
wargaias: following one who has gone before i. .
blindly, blind followers, mreTHE—considers an an-
thority. wa¥—in maiters religiouns.

Tt a desert; land destitute of water.

SIrERYI#Yw by the analogy of one’s own self 4, ¢. by
reflacting upon what one’s own feelings would be should
one be similarly cirecumstanced.

gria: ill-circumstanced, poor.
gat—to a rich man (loc., for the dat ), fsw fr. g +v=m
8l. 16, from Bhag. XVII, 20. « That gift is said ( to be)
good, which is given, because it ought to be given, to
ane who ((can ) do no service {in return) ‘at a (proper}
place and time and to a ( proper) person.” XK. T. Telang’s
translation.

ag: sedra—confding in his words. ¥ yamrel &e—
+.That one does mnot study the shastras or repeat the
Vedas is not ths cause of his turning out a villain,”
But if some such word as ¢ fyaqrRerad ’ be supposed to be
npderstood bafore =xpyol, the lines will yield a better
sense, The passage has been translated accordingly.

sftqari—this refers to the well known practice of ele-
phants to throw dust over their bodies when washed.
Mo~ + JTT (Y slmost equal to the maintenanee
of & woman of bad character (or a widow ), gawr lit.
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unlucky woman. Or F¥ur+syrReorara:  as useless as
ornaments ¢n the pereoﬁ of an ugly woman,

g f& quatyerd that well known rover of the sky i.e.
the Sun. ( Or this may qualify fag ). smeag-—sin; also
darkness. s#ifayi heavenly bodies, stars. f%rfinr‘mr; by
the decree of, as ordained by, fate; as destiny would have
it. Metre of the verse is Malini.

WiggrRau—rash, inconsiderate.

gafyg-Served, with heart and soul, faithfully. fafergr—
disagreeable changes i. e. bad consequences, Metre of the
$loka is ¢ Vamshastha.’

gof—this may also kave its usual meaning of compas-

sionate. GTATTYTo—qTXY WEAGISIFal d ae3Te: one who
lives mpon the means or fortune of another; a hanger

on. Mah, Bha. Udyog. XXXIII. 90.

ggggar—well informed, very learned. Mha. Bbh4.
Shanti.—CLVIII, 16 17.
TYITG udr—alludes to Rama’s pursuit of the golden deer
who was really the demon Méricha in a disgumised form.
"T&RT yyfeg—are sullied or clouded.

fig:—a well wisher, a friend. Tgwifygfg—serves as,
answers the purpose of, a post, See Gr. { pp. 210, 223,
§ 370.
| SITIFe-—STIqE TE 97 & | {yqe v. L. gqrewy: finding
fault with, censuring; or delaying.

fgeqy: perplexity, loss of presence of mind, inability
to know what to do.

FIFTEHr—ITT YZEI. sygag-cloge application to, zealous
devotion to. Bh, Ni. 83, The metrs is Drutavilambita.

. f§s lit. means a wark on the forehead made with san-

dal &c. Hence an ornament; when used at the end
of 2 comp. it hag the sense of ‘best’, ‘most distin-
guished ’ &e. :
gegr—drowsiness, sluggishness, lassitude. dfigmzar—
dilatoriness. Cf. M4h. Bhi. Udyog. XXXIII, 78.
Faf:-—construe STFYRY €750 wara: gat Sy |
Adaa——fyeryfa w=sly; irregularly formed; fr. Erag
the sky, and @75 to go. (FARSATT is a better reading than
frrqfasafeq, as opposed to dgar:. Cf. Pan. Tan. 11, 8.
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dyrer—discourss, conversation. ary: familiar or
confidential talk,

gisna—Iormer, previous. The affix g7 alded fto
particlez of time gives them the sense of ‘belonging to
or of that time’ a3 gTra, syUa, geaw, &e. argg—in the
first place; or ¢ of one and all, ’ grgg being used ¢ Frxey .

SrEATREHINTT—Dby abandoning oneself, at the cost of
one’s own safety; running personal risk. Jagm—
ie not approved of, is not recognised as a piece of wise
policy. :

gre:—note that this word is used in the pl. and is mas.
JRTSRIAAIATOIIE—see note on 1. 4. p. 4; wrorr:—This
word and its synonyms, such as s3g &ec., are alwaye
used in the plural, the grefs or vitals airs in the body
being five, viz. o1, WYX, =4[, Igra, and gAry. The
following verses quoted from the com. of Bhénuji
Dikshit on the AmarakoSa give the places and the
functions of these—gfE WOl TISTrA: THIET AMAAISS |
T RICHEAT U WIAUTCT: | HAGTAN  GATGQA A
AT | ATIOMR (AESINT FEIIEn St |

Woro—gFoMZediag  IToATy that which perishes in 2
moment; hence transient. =eqre —HFETEAFT JIFHUMG WS
3yqra. A ‘kalpe is the period of the duration of each
creation which extends over 4320 millions of human
years; it is equal to a day of Brahman.
7g ¢. ¢. Ketu and Rihu, the personified shadows of the
earth and the moon. Bha. Nit. 91, Vide Pan. Tan. II,
19. B. Ed. The metre is \gaf:?{a?ﬁra.
gATqq  what is badly conducted or led; hence bad
cgnduct, mistaken policy.

Isyurandigaarg——please  (kindly) favour me with
your friendship. 87§ used with the infinitive in the
second per. expresses a courteocus request, or a mild
command, and may be translated by ‘pray, kindly, be
pleased to’ &e.
gfaqrfey the god who wears a wreath of rays
i. e. the sun (from whom rays radiate).

ST~ ATAATIA TS | TS T TN TAIIC: FHATH T |

=gy the mode of action, conduct, behaviour.

ATATG-—AT  HIdila one who studies the Veda or
praetizses continence or chastity; a religious student.
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Hqregigvsag——an eoxpiatory penance reguluted by the
moon’s age. During its observance the daily quantity of
food which consists of fifteen mouthfuls on the fall-
moon day is t0 be diminished by one mouthful every day
during the dark fortnight i1l it is reduced to zero om
the new-moon-day, and then to he increased in like
manner during the bright fortnight. The Sdmans
ought to be chanted all the while by the observer of
this vow. Vide the Smrti of Vasishtha quoted in the
¢om.; also Manu, XI, 216 and Yijnavalkya. II, 324.
fgsqraarq:-—an  object of confidence, a reliable or
truscworthy person. In some editions the word precedes
gf% in which case the plural is unidiomatic, if not wrong.
=7 on the other hand.
gaar-—true and agreeable. ‘gyd ¥ | §&@ THAT |
Menu. III, 101. Mah, Bhi. Van. II, 54, Udyog. XXIII
34, Pan. Tat. I. 171.

TEo~—cf. THal ¥ MIETCAITHATANHSTON: €Ja: | AHTLIAL-
yeg GriAsar aigdr @ Mane, I 2310 festrdrang of the
twice-born, the Brahmanas. The word ie properly appliocs -
ble to the Brihmanas, the Kshatriyas, and the VaiSyas.
They are so called because they are considered as born a
second time, i. e. ab the time of the ‘Upanayana’ or the
ceremony of the investiture with the sacred thread, the
Gayatri heing the mother and the A’cké'rya the father:
Argey RS fdE  Arslasay | ARG A6t srAS QA
IS wegy W Vasishtha, II, 3. C'f alse Manu. II, 19,
Yaj. I, 39. atgeiy—has a taste for i.'e. is fond of flesh.

[

Traui—ata: (quite gone) gray: (a desire for worldly
pleasures ) ZEy. Terwegy unanimity of opinion. Abs.
0. from @, TIIEC—STy When used as a prefix means
wretched, bass &e.; as gvyggay, svgudew & Srsrer—
Lit, a dedire to know, hence search. Desiderative n. own
fro ®| I gqmé—-becomes or passez for a tree. Denominative
or nominal root from gx.

ggifgg--flled ap or transported with joy. wmgigm
honest. The honesty of 2 man is put to test when he is
in debt. werTwEr—Sunday, fr. wgreag the sun and Fyg
a day of the week. wremyr a=q@--will, not think other-
wise of the matter; will not misunderstand me, or put =
wrong construction apor what I say.
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P. 20. grqfygiorasg—the bad  small issning from s lamp
when put cut. syEegsim—ths morning star, personified
a8 the wife of Vasishtha, one of the Pleiades. It issa
very small star. wargy:—(lit. those whose life is
gone) those who are shout to die, whose death ie
at hand.

fnafagri—vain formalities or attenbions, pretended
kindness. The taetre of the zloka is Indravajri.

ffeg—oconfiding, free from suspicion. ggrm%a"m
qieny simple-mined, gailsless. spgryye—ymeny Ialse, gvyr
promise ¥&%; ons who never kesps his promises. Fgar—
i8 bere the deity presiding ever the earth. The metre
is Arya.
feufa:—practised course, the invariable rule of conduet.
IR ISRITL—(4) eats the flesh of the hack. (8) baok-
bites. =m®® (@) & pleasing inarticulate hum, (8) ina
sweet manner,

P.21. fswg (e) 8 hole; (p) = defsct or a short-coming.
Metre, Vasantatilaka.
ag'\?,gga —&TF: a stick, §5§ mra; Bah. comp. CF. wogE:
p- 8. §qfo—gviteEs e%r—va- Zeyy with his eyes expanded
or dilated through joy, with eyes sparkling with joy.
AATET:—aUT 797 I&g7 in that state.
sxga—enjoys, reaps. 7y: (understood ) is the subject.
syag—Ilit. O sinless one ( syg+ =79 sin ), meritorious one.
It is a courteous form of address.

Argdisarg—may be takon as 3t gy on account of
their natural or inborn gcodness. Some read—egiaadi~
YIAY. AoI(Tw[—a straw-fire-brand, a torch of hay.
gaIieg—Dbecome bold or andacicus.

AT —FAT: GeAreq one who is on the side of the enemy;
a partisan of the enemy.

geawarg ( pob. of gy with &g )} should make peace with.
gigz-—very carefully formed; hard and fast, inviolable.

P. 22. sptgrRer—syef wealth, @rr essence, strength. arag—
lasting up to that time, ¢. ¢. the time when confidence
is placed in &c. What is meant is that such a step if
fatal.

ANzUT-—gEi g —Lriendzhip. The more common form
is §rerdew. Srg—s metal,
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grawg—purity, rectitude. Hrarrgg—equality. Kqual
conduct in prosperity as well as in adversity; sharing
with his friend his pleasures or his sorrows. griyoga—
honesty, candour.

AreqITy:—satisfied, pleased; or grown in bulk { a3
it were ), fr. cgra 1. A.

gehrgoT—pearls when worn in strings round the neck
have a cooling effect on the body. gRIGNH, ( s}'g\ﬁ'—;@
Avy. com. ) to every limb or part of the body.

ey may be connected with syrfgaw or gremay in the
next line. wwsfq Ja@: has a pleasing effect on the
mind. gggfw: wise thought, proper expedients. gmfaam
of good men ( to be connected with Fgq: )-This word is
used to imply that good words can please good men
alone and not bad men. syrETeasy is a charm, the
enployment of which attracts another and secures his
love. SY¥HEYIH—AQIA= gqory any one of those faults
or defects.
syegsysga—activity, cleverness, promptitude. Ty=mIFge—
TS qFqIeAr ey of pure mind or soul, pure at hearf.
TSN To—qZET AT WS & I G J€9 whose mind
is perverted with or affected by deceit.
Heare—meEqe with great difficulty, v strgrdr a=-

raragsrrg—the discharge of one’s proper duties.
IgeHw a collection of four ; fr. gy changed to wygy and
the affix g% ; similarly Fqe, fras fr. ¥ and fr respec-
tively. =rf3ray 2 Brihmana learned in the Vedas and the
ritual. g¥=r in every case. The other reading gieyw is
perhaps better being the easier.

gfrur:-—one able to bear the yoke; hence one who
stande at the head of a multitude, a leader, one who
is foremost, f‘ﬂgmagﬁq——éesha, the king of serpents
has one thousand heads, and as a serpent is supposed
to have two tongues, the serpent king has two thousand
tongues,

aregeg—originally the tusk of an elephant fixed in a
wall as a peg. ‘A contrivance ( f§13 Mara. ) made of ropes
for hanging things &e. to pegs.’” Nir. Ed. note,

. Frari to frighten or scare me away. WHILISTGIST~—

A piece or an old bamboo, =HTAF ¥FFsay ( mark the
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idiom ) There must be some cause ( which enables the
mouse to make.such a prodigious jump ).

aqar—-fem of g37. The other form is garq.

srarsdf—name of the capital of the “Vatsa country
( Bee Rat. I. ); now called Kosam, a village some thirty
miles from Allahabad.

HTATG— HRIATNATTT 4T q€g whose mind was taken
possession of or pervaded by love.

qaﬂ%g-—lit. the god having the crocodile for his
banner ; an epithet of the god of love. fFsTaFTsa=3r the
victorious banner, the flag of victory.

SE—WTAr  SHoAtezan® @eqr whose limbs  are
enervated by old age.

qfes§—groyness of hair brought on by old age.

SRR —W GeT=AqT Uqygra who have set their
mind on others. wH—=Tr sy (For§ an old man.
egra+sy —The Hindu code of law does not allow s
woman to have independence. Cf. Sloka 123. fgEafeax
A3gia:—1. ¢. after the consummation of the marriage.
sffaaw: without any check or restraint, gfiy: one’s

. proper conduct.

qr7 &e. Manu. IV, 13, 81, 122.—Maun. IX, 3.
FwIc—variegated. FETHAT—FEAEIAI. TFo—ISIAAE TAT
qUyqityadq come without being previously seen; unexpec-

tedly. gufaifgas well fized or rooted, firmly planted.

P, 27. 3y¥ ¢fear—punished secretly (i.e she was obliged to

silence the woman by hush money. ).

gedrearsaigq:—without natural energy or without
strength and energy. G=FAredrs: ¥, WATeQrer-at a7 CIFa:.

qrqg—wicked, villainous. 81. 126. fr. Pan. Tan. II, 83.
sTeqRga:—Note:—The words gsr and 3yyr when at the
end of a Bah. Comp. are changed to ywg and Hy
81. 127—Pan. Tan, I, 85, Mah. Bha. San. VIII, 18. Sl
128.—Pan, Tan. 1, 3. Mah. Bha. San. VIII, 79.

qqq:m to which every thing is blank. ¥ 51-1[ qEIT
wEat qT. AR —YTar: e A an® ARS0T, T (9%-
WY 3o; not injured, sound, in good state.

. s7rg:—the period of life, how long one i to live,

@rug?{ family eecrets, such as internal dissensions
&e. s construe with 5z and qigy. The other reading
sqrefaey would perhaps be better.
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g —rather, more willingly. rdod we==TF acts meanly,
gf+: & mode of action, conduct.

frydiaw—understand ggyor after this. Fagroig—
wanting in civility ; a stranger to formalities or courtesy.

geyg—natural fortitude or courage. FA¥T sadness,
dejection, 378 alas!

gymr—properly a spacious room, a hall; here used in
the restricied semse of @ixrresy or & cowpen. HFTHFT—
fray 3wy arggy Siryoeaed g8 YO approaching
with a reguest,

TEINNe-TEAIRIgTaifa lit. that which touches 6r snatches
as leaves; hence dealing with trifles, superficial. syggy—
2 dweliing, a habitation. qgraad =nfag drewey.
GEARCIY—HE resolution, took my resolve, made up my
mind.

wwig swerves or deviates from the path of fruth,
takes & wrong path or direction.

sSTreREiSt—a traitor to himself, because he does mno
achieve any one of the four Parushérthas,

syfagarear (v. 1. ) whose mind is not properly contro-
lled or governed,

waivre—&aTy qgaras (Karm.) &7 garwrg; ared fas
Ferd,  JUEd = ab. n. from fHorwm—frdar syrar aEy,
STTETE~—3TEr [ATEEY qYT Fieq,
WITRO—H I Hlagedy 9« gty words like those of one
who Las no potemecy 6r pluck in him, words of help-
©98ness. F[HEYI(Y of some omne ( rarely to be found.)
giv=dy—lit. ¢ cutting round,’ ¢ marking oat ’; hence
deciding, settling, coming to a conclasion- e o—HIT
9T HIT9r SNTIAreqE-  AYRsy o —Comp. against Pan
see Gr. § 211 (a) ’

eq1eq1Yy for the sake of one’s body, ;. . the preservation
of life, Pan. Tan. I, 3565, IL. 84. Mah. Bhi. Sab. LXIII,
11. Udy. XXXVIL, 17. yayww followed by, resalting
in danger,
Fearge Lo —FERATES 986 Q@ qeaArary: tasting the
ambrocial juice of postry,
wrarsipgar—The form 3=t is difficult to be explained herxe
unless the word T 18, considered to be treated ag TS
cx the principle ‘G wrsareisgear sy g+’ words ending
in syg me2y also be considered as ending in —,
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Wealth is as transitory as the particles of dust sticking
to the feat (which fall down the next moment). FTREH
&c.—Youth flying away speedily is here compared to a
mountain-river rushing down with considerable rapidity.
sigeies &c.—fleeting like a drop of water in motion. The
‘Fysfyeg’ may also be taken to be a drop of water on 2
lotus-leaf,

P

faffyac —fafganta: V. L. Being firm-minded or resolute.

P. 24, 37y gqifg—This as well as the further references to

P. 25.

T and the $l. grads &e. are omitted in some editions and
should have been dropped here also. In this case the
reading AraHH auigs Se. for gai wia: &c. 1. 12 should
be adopted.
{7y here the perf, has the sense of the pre. faygag:—
fad uwdifg—one who cooks measured ecorn, 7, e, just as
much as would keep flesh and bones together; or, cooks the
same quantity even though guests come; and hence, 2 miser,
a niggardly fellow. fygeqr:—obstructing, denying; pre-
p. of gz with fq.
FrATge—IFramnEgl A9, I &e.—both not having
its use equally. See the next sl. ST’?{-——Whan there is loss.
Sgsiia—aTT: AIGH.

mzm—a capital, a city; here it may mean ‘the provinee
of’. gregsq:—residing in. The aff, gs shows the agent;
gee Vart. on Pan. IIL. 1. 986,

st &e. are the r:rrq'a'a referred to in the next line.
sTrafe=ad proves mightier, is all powerfal. fog with syfx
means ‘to surpass, to outdo.

qu‘qa‘ma‘mr{-—( guar desid. moun fr. ¥ ; hunger) the
first 1mpulse of hunger. g wq: died; iz, went to the
state of five, i.c. the five elements ged¥, a7a_, =g , 917 and
arr%aT, of which the body is composed; bodily death
means, in the language of science, the decomposition
into these five elements. ={EFG—Ior  some ome; or
belonging to some one else and not to. you, you being
simply its guardian. ggm{*a—are not embarrassed or
perplexed; not at a loss to know what to do.

fRaTara—Who knows how.to-act or put his knowledge

~4nto practice;, acquainted with the practical part of a

subject. FreguA-—restores health; syfyerwra: {iw: q=xay.
H. N. 2
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sngsgrarg—irom resolute action or perseverance; e —
shrinking. stvgFaiy, Ir. @t with sp§ and sy7 with the aff,
37 (37) before which if comes in. Pygraiary:—~the precepts
of knowledge, the mere theory of a subject.

EGERE i~ FHETISTHI 39 (a comp. of the S{xk&parthlvidx
¢lass) & woman of good character; one who maintains
the honour of her family.

r4gr:—This word is irregularly derived from r"%({ to kill,
the consonants being interchanged. Cf. sWygerrraATSa: FaEl
ﬁﬁqiﬂ'ﬁ, Sid.-Kau, g33—i, ¢, where they were born.

gaTegy ~-high-minded, wise, spirited. The Tad. affix
f¥T showing possession is added to mnouns ending in
st and to the words wrgy, Har and §sT. BSee Com,
wrga—The tail of the lion, which he dashes against the

gr:und in order to terrify his prey, may be considered
as an instrument of striking. Some read ‘¢ iumwsyor:’
armed with his plough.like ( . e. strong as iron)
jaws and claws. There is no special propriety, however,
in comparing the jaws and claws .of a lion to a plough
which they do not resemble.

oA —fMad fGaseafRay a  puddle. syogsr:—birds,
N. B.~~The animal creation is divided by the ancients into
four classes. (1) YIS or those born from the womb;
(2) syoest or those born from the egg; (3) &Fgs or those
generated by warm vapour or sweat; (4)and IfFsw or
those springing up from the earth. fygyr:—O0bedient to
his will; being in his power.

frarfyigga—knowing the rules of action; conversant
with the manner of performing an action. sSTHTRE—not
addicted to; p, p. of g=v. 1 P.

FEarT &o.—ZATHAT qf%q;a'rgsrgﬁraq’qq\ & very honourable

and elevated station. gqfiwy &c.—a post of d1sgrace (said
in contrast with FgarT &e.)
Igarg—lofty, snbhme, or appearing (naturally) o=
|ZTFAT &c.—which has for its province (or object) “the
acquisition of the whole assemblage of virtues (or accom-
phshments) agrq\-of the lion. Metre of the $I.
Sikharini.

L. 5. Connect f& with g (earg) and IqANEY.
L.18, This line is frequently quoted in conversation

.and has given birth ko the =zrre called the “qERIrSATgTY’
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the maxim of ¢washing of the mud.”” CJf. ‘Prevention
is better than cure.’

TeBTgqg—~the fulfilment of one’s desires; or wealth

_ to the complete gratification of one’s wishes, Dissolve

P. 28.

TEPTIET Hqd. =T q=Hq [ §fq | ar®g v. & Itis not
that desire is falfilled. Another reading is g3 for gq.
qq%¢: Fayg—if it be allowed scope or room, i. e. to take
possession of us, to have ascendency over us.
arga?‘ia——V I w3q%q; from that the desire proceeds on-
ward, {. e. goes on increasing.
aeger &e.—g QIUTEHc"TUTEHIEH':L REUAE pasemg away the very
moment, transitory. qRegrari—charity, gifts. frEgn—
free from all attachment, disinterested; they expect
nothing in return. Cf. §l. 18. ( fig§ga=Riier).
giqyri—/lit. those who are able to bear the yoke; hence
able to undertake any arduous task; here used in the
sense of ‘able or strong enough to extricate.’
faweg—having observed carefully.

gardiERgarg—Iit. ‘make this forest one having a
lord.” A courteons way of saying—take your residence
here; be at home here, s?r(aq-—-such a3 brothers are,
Kiam, Nit. IV, 74. -

iy &ec.—stay here as if in your own house; make your
self quite at home hoere,

FfegATd—Name of a district lying to the south of
Orissa and extending to the mouths of the Godévari.
sTygT—+the proper time. er=xFsw—Kanoj.

Hiarqia: —the governor or ruler of a district or province.
argg—so long, wwIra giegammg—has control over, is
master of the organs of sense; 3 with g governs the gen.
gy &e.—(¢) An eye reaching to the region of the ear is
eonsidered beautiful by Sanskrit poets. () When the bow-
string is drawn, one end of the arrow to be discharged
approaches the ear. &% &c.—The feathers meant are of
course the eyelashes. é‘mraa’}:rrq——of graceful, amiable
or sportive ladies. wfigy:-destroyers of patience, distur-
bers of the composure of the mind. Metre Sé.rdulavx
keldita. €T &o.—TATET TUCAST AFRAA AT TTF AT,

QISIFArd qorsg—having fallen prostrate on the ground
in reverence, For the eight parts of the body touching
the ground in this kind of salutation, see com,
fAme—-scarce; furtber on it means——deformed, maimed-:
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FEaT-—See note on FHeFg supra p. 25.

sHasf—Ilucky conjuncture; auspicions moment. For
the astronomical meaning of &z see Apte’s Dic. and com.

qigsaiE (2nd) will prosper. giesyfyg (2nd) will fall, will
be ruined. Some read T3y gs@GURT: in which case the
meaning is ‘As often as you will bs deprived of good
company, 8o often &e.’
Ardaaa—mark the double eniente on the word wHEr
which is a name of Gauri, the goddess, and also means &
young woman.
frifsareT:~-frdifsg sifigelt geg (which is a sign of ex-
treme joy.)
gramasaargs:—not knowing definitely what to do, com-
pletely at his wits’ end.
fygvg:—furried, bewildered. The other form is ﬁqgr.

a79rg:—A word irregularly formed from s:ru'ig: water and
7 the possessor. {Fyw &c.—misfortunes come not singly;
difficulties never como alone.

arg;ﬁn—-—not artificial or counterfeit, sincere, real.
#TIR] &c.—( Gen, Tat. ) the sports i e. the fruits of =
series of my own actions, wr®[=ar &e.—which are good

or bad and which happen at the lapse of a particular . |

period of time (7. e. as each becomes ready to give ite
fruit. ) steRERTIS—a series of birthe and rebirths.
drqfgarqra:—has injury at hand, . e. is always subject to
dangers and difficulties. gqg: &c.—Note the constraction.
geqr§—what is prodaced, all created things, qEIT—
transient, perishable. The roots qSSY » Wy and ﬁq{?’f;g{ )]
take the affix gg. Pan, III. 2. 161. .

Targw—a medicine that never fails to produce its effect,
& sovereign remedy.

SrgHY—P. P- P. of §y with 87 to be near, to approach.
TIEY T qE FHIT—Dby virtue of his own action, by his
own fault,

379TR{T &e.—This i3 what is called the syTFarFy in dra-
maturgy. It is usual with Sanskrit writers to end
their work with good wishes for the welfare of their
readers, their country, &ec.
q5tzr—na newly wedded wife (g + var). Feary &e.——gwary:
FEra{%rgeg; he who has the crescent-moon for hie
crest—jowel ; Siva. Here sy means ‘a portion of’
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-
ggas:
OR
THE SEPARATION OF FRIENDS.

——AI et

HRrEeTE: —ATITAr €3¢, R is changed to wgrin a comp-
FEorTY—in the southern country. gevrgdr—a name
probably coined by the author for the occasion. RfY:—
thought, wish.
37Ty 93Tq:—of one looking down, ¢. ¢, not having a high
opinion of his greatmess cr wealth. TqgTgg—increasess
grows. Mark the corresponding meaning of f3y with &%
to decrease. a‘q‘éqﬁ' &c,—but every one who looks high
&e, ( see trans. and com. ) gfegrg—3rd pl. pre. of FRHT.

HAGT—AATT galq. FaT:—an allusion probably to the
golar racs of kings, qﬁ:{q‘a——-is despised, suffers humili-
ation. qfyF:—an insult.
arqam'rrqaq——one who puts forth no efforts, one not
industrious or active. 3Igqr—depending on fate, a
fatalist, S rERTTRFoi—not of an adventurous or enter-
prising spirit, shrinking from adventures. gFregegA—
undue fondness.
garg:—satisfaction witb what one has ( which prevents
one from making further efforts to improve one’s
-condition ).
glRgdR=T:—( A ) Greqd a=aRs@r he who considers
himself well-established or happily situated, in goed
circumstances. HIHA:—FHd Hed AT+
diafegaf—a woman, Lit. one who has got the Hrasa
{ draa+atea see Gram, §21 ¢) a white line left by
the partmg of the hair on either side of the head. =\r
T aq*qa[——qr used for i for the sake of emphasis. If
is equivalent to 7.

g &c,—at holy places; or rather, on worthy persons
-or objects, fit recipients, Manu, VII. 99.

stotararg—V. . means, by means of the capital invested.
‘fafy:—a store of immense wealth. An allusion to the
nine nidhis of Kubera. wgeqsqy:—Egeq: ¥F: expendi-
ture ( OPp. WY ) J¥A-

szaq—the knowledge of the Vedas and the rites
.enjoined by them. Mah. Bha. 86. ccexxi. 93.
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P, 84, g=fiF—Cones of cemented earth of an astonishing

P, 85,

magnitude, They are frequently seen in Bengal, eight
or ten feet high, and of a proportionate bulk.” O,
Wilkins.
FAFIC:—aRA wqans | wioqr Pép IIL 2. 2. qrirey—
FPrsT: w9 Ar97 I, SAIQUAAF—men of perseverance,
indefatigable men. fyewey:—see supra p. 11,
T FAfg—this has the sense of ¢ with great difficulty.’
fyag—p. p. p. of a&sy with [J. aey=R:—one of the prin-
cipal serpents or N4igas who killed Parikshit, father of
Janamejaya and was saved by the sage A'stika from
being burnt down at the serpent-sacrifice performed by
the latter. fyg:—p. p. p. of 37T to wound.
HegrRrFT—a=sar srerR &e.
Fegg—( adv.) lit. powerfully; hence, aloud.
gemre:—the ceremony of inauguration. fsRAre—f{FHAOT
HITH UST J€F AT T
WHRFe—F fAUd WG XY qF HAWIG. sparfgz—Aor.
pass. 3rd per. sing. of gI.
TR —T5RaT g8 799 9 startled, panic-struck.
frevor—examining, serutinizing.
Fyrdr—talented ; & wise man. See note on FFRIY p. 25.
srrenr—the body. g{femToiima:—reduced to the state
of being an implement of another; made subservient to
the will of ancther.
T gef—does not bear anything; does not submit to or
pocket any insulting words. Fr3rstra:—not nobly born, not
of high desecent. Pt. I. 285.

gorata—(e) stoops down, bends low; (8) salutes; gxfE—
(a) rising up; (b) exaltation. gF:Erar§—a demon. verb;
subjects himself tc misery or hardship. This verse is
quoted as an illustration of fEfaATS=HIT in Sah.-Dar.
Sec. X. 71. The metre is A'ry4.
I —with effort, with care and diligence.
griste—Here gyt has the rayfSrsx or secondary sense
of ‘a successive line of, a number of.’
stsurqiy—things with which we are not concerned, things
which do not constitute our proper business (sargre).
sqrqrg—Meddling or interfering with. geqrfzg—the
puller of. F'r. qra_with 3q 10 cl.
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Fg3g—modern South Behar. yHreoy—a forest set apart
for the performance of religious ceremonies and duties,
fygri—a convent, a temple. FHTTT—a 8aW. TTYR:—E
carpenter, a wood-cutter. g srg:—See notes on p. 25.

qerfyaRreg=r—discussion of the duties of another, med-
dling with another’s business.

- 37. grrvegrg—in Benares. syRTATTHERAT—T(AAT 39 &I
who was in ber budding youth; in the prime of youth.
sitcarg—Oau. of syray.  This root is irregular; the final
vowel takes Guna and not Vriddhi. figrgstag—the sight
of danger. ggr—a block-head, a fool. It is similar in
sound to"the English word ¢barbarian.’

f&.‘gw:—§f%aa: y&g: fHyeq: (a Karm. Comp.) a bad
servant; or separating f3 from ey and taking the whole
as a question; § & ¥e¥:—is he & servant P—ought he to
be called a servant ? The same may be eaid of fREITF
and FRTY:.  EMRERTATI —EFTAN: /A TeT IYAT 0L, -
HT¥q—One should serve his master with full devotion;
he should secure the world above by means of right-
eousness / lit. absence of deceit). Mark the changes of
meaning of the root ¥y, OCau. in the sense of the primi.

STERISAr:—our proper cffice. syrErIryf—desirous of
food, i. 6. serving the master for no other higher purpose,
g=at &c.—since one i8 enabled to oblige and assist his
friends, as well as to punish his enemies.

P. 38. gt[l?r:——-an inferior silver coin, in value equal to 16

pabas (& pana=80 cowries ). See com,
grfsrareor &c.—1i. e. all are not equal; every one has
gome characteristic that distingnishes him from the
rest of his kind. syfeurswg—a small bone, a piece of a bone.
fqogg:—one who gives food, hence his master. Iysydarg:—
best of elephants. See note on gENTHE p.- 3. YL
patiently. argqa——hnndreds of coaxing words, words of
blandishment, entreaties.
a;qéqmw{—Lit. unbroken by; continually attended by,
ever full of.

P. 89. gf%rq;ﬁ-——']?hc rites enjoined by or the teaching of the
Vedas. fRAAT wISA—in what time 7. e. in a very short
time. A question of appeal.

yEEgg—greatness, importance.. ﬁq{mm——its contrary
i. e, insignificance. Cf, ‘Man is the architect of his fortune.’
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{ syATTW: ) eAreAr—one’s position. WFrg--it should be

remembered that this word requires a verb in the third

| . person thongh it has the sense of the second person.

P. 40.

P, 41,

afrrei—expression of the face, as giving a clue to

one’s inward thoughts and mental disposition. gfirg—
a gesture or motion of the various parts of the body
which indicates one’s intention or betrays one’s in-
ternal feelings.

wearzggag—suited to the occasion or the topic in hand.
qrq:—inclication or disposition of the mind.
wigaura--not vain or fruitless, i, e, properly executed.
$1. 55, Kam. Nit. V. 22,
T Frmeig—Would not hesitate (to carry out the command
of his master ),

gINTY Worg g —noting one’s merits even when one is at
fault; or, giving a good colouring to one’s defects.
syqrg——impediments, difficulties; or, danger resulting
from a plan- miscarried. §yry—expedients, proper means
of success. Hirar¥ryagwi—adopted with due attention
to the rules of policy. eg =dig—Mashing before us, i.e. A
give us a vivid picture of them (success or failure).
qEd[T:—proper occasion ( to do a thing. )
ana‘famasraqag —when the proper opportunity to do a
thing passes away, ¢. ¢. is allowed to slip away. Vide
Kim. Nit. V. 28.
Frqrerara— This is the Sanskrit idiom. ¢Your Majesty’s
feet,” i. 6. Your Majesty.

fag &c.——what to say of men then, who are gifted
with body, speech &ec. It is, however, better to separate
the two words fRAE and gr® &c. THAg has the same
gense as {ga here, how much more then &c. See A. G.
§243 (a). :
Fargq——despised, slighted, ill-treated, From WY sub-
stituted for 7 and syiqa p. p. of sy2far, Denominative from
s7¢f. S1. 58. Bh. Nit. 106.
Fg—tin or lead. §ryr:—ary: (WrAIA 374 ) one who unites
the jewel with, 7. e. sets it on, a foot-ornament,
afagia: &e.——( &) qQRCSTAT HGETAT 7¥a7a the servants grow
-dull-headed. ( b ) @fg&ia: qfXsTar Y379 the king gets dull-
headed servants (since all wise men leave bhim and
£0 away ); 8ee com.
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P. 43. aorgedr~—The gunas are the happy results éo which wize

P. 44,

P. 46

policy leads.
stAqer:i——COountrymen; the word is usually syrags.
AT —aASr (Fmasta g ANt he who has intellect,
a wise man; see note on Ragh. I. 11. t§ifiyi—in a place
or at a time where or when the sun cannot shine. TITeITH
v. l. farayia:—an object of confidence, a worthy person
to whom the secret may be entrusted. mrg&ya—at thi®
crisis when it is difficult to know what measures to
adopt. Mark the meaning of the root f¥z; the real object
is grery—not clearly visible,
SMATARY °—HTIYT (ARTATAIF: touch—stone qf¥A=.
strqeEg=arg—shounld be encouraged and.won over ( by
being treated with respect ). FFATHFC:—FA: TR
gey. Slokas 81, 82—Manu. VII. 11, 8 respectivelye
Ry —HaTar sTasyr expectancy, need Fe.
q3qeh=gTa—The root %y, Tyr and I, with sy govern
the acc. of the place where the actions expressed by
them take place.
q¥FITC — A+ o7[9C: qeg having little regard. qretqu—
in state, proudly; sqI€ig= |TEQ JUr qUT-
w3t gsr—this state, ¢, ¢, of being obedient to the will
of man. ior: —1. 6. R/ FIF.
gragorsrrgq &e.—because thah is the sign of the ratification
of a contract. wrgz{gst-—&supala, king of the Chedis.
qargy—chastises, works havoe upon ; g-—foreibly.
Qa9 —manage, subdue, silence, wugmY—s charmed
circle, such as is usually drawn by magicians.
sTautitgg—neglected, wasted. spirgyer—without the
knowledge of. The word ijj means ¢ an organ of sense
and this /iz. means ¢ not perceptible by the senses. ’
qEeATNT FEug:—who spends littla and takes in much
i. e. always effects a saving. =iER"—a small coin of the
value of twenty cowries. See com. eRygFa:—one who has
a treasury ; & king.
a:iﬁr%rrt .—+the cnstoms and performances of rites peculiar
to a family. ®rqoi—ayasr v, [ remittance of taxes
or assessment. qtmqmq—-dletant situation 1. ¢. of the
king from the places where revenue is collected or from
the seat of government. Hyeyoi FTEHEATAI—0- 1.—does nof
give a good sense. Fwgur:—Kubera, the god of wealth.
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fasaa: sTqed the son of fio, [™Tor being substituted
for [@xIg. :

@iy &o.—appointed to superintend the affairs relating
to peace and war; war-ministers. FyFETwEary—on the
subject of making appointments to different posts.
qaEgy—is recommended, is considered to be the fittest
man, TF FFTAF—i. ¢. does not easily pay off the money
in his possession, '
[ITeIIgq:—presuming on his relationship, on the
strength of being related. fRTFE:—Frirg: TIUT: ALAIA.
wFNimeg-lit. using it as a flag; hence, putting forward
prominently.

guigmhea:—=a play-friend, one who has been intimate
from the very childhood.

FE:—the maternal uncle of Duryodhauna, who, out-
wardly acting friendly towards the Kauravas, brought
about their rnin by his counsels. 3zrsRziv:—The minister
of king Nanda who conspired with Ohjnakya against
his master.

fagrra—sages, those whose knowledge is considered

. perfect.

P. 48,

qrargragarg—oot colleeting the ‘revenues paid, with
a desire to realize the whole at once. 335yt v. J. 737 tak-
ing bribes; or, misappropriating the money coming to-
hand, gsAqiRga:—may also mean—exchange or barter of,
/g yT9g—humouring the king; or, being regardful of
(friends &c. to the deiriment of the king’s interest ).
frarray &e.—devising a remedy for confiscating the
money obtained by unlawful means by officers. Fafranf:—
v. I grgrg—understand. ‘3f¥d ¥9 '—the ¢ proper duty of >
after this. wfjarHRZraw—conferring posts of honour,

steq:Ar{—+the money swallowed down, i. e. embezzled
by them. srsyr:-—should be punished with fine. FEYICr—
such as have embezzled large sums of money.
Tasq:—inactive. fygg—ill-natured; dishonest, not of
fixed principles.
faag—Cf. 1T FAAATArATEAMKIONIT | F Frar racearat
Fges sTeAgaa: L Ragh. 1. 24,
HAITyeg—desirous of taking. Desider. n. from gr with sqr.
Hrg—may also mean a mendicant. Fre:— pot. p. of g1
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qragfrsg@rg—firom a merchant who carried on trade
by vessels. i. e. by sea.
wrgog &e.—pulled by the string of her charms i. e. being
enamoured of her beauty. syrqi—cf. the word ¢ jump’.
f3=ra{ro—The Vidyidharas are kinds of demigods, like
the Gandharvas, Kimnaras &c. am’é‘m—-fa universal king
or sovereign, an emperor. & g Wk TA(AG I WISATT.
A= STears:—a kind of marriage in which the consent
of the parties is all that is required. This kind of
marriage was legal in ancient times.

gesrqear—A rareuse of the Parasm. sydersi—sey Grega=-
tateny. See CGr.§239 (a). g{_r\&:;:——is about to die.
Desider. =, fr. m. =Agrgyig:—ihat magnanimous one.
syggraag—Lit. to act agre-ably to you; hence to favour
or oblige you ( by enabling you to go to him ).

IAGH—IEGT FITGHT qeg with the nose prominent (<, e.
restored). For the change of qrgasr to sy see Gr. § 256 (2).
W& g—a mountain in southern India famous for its sandal
trees. Hzm.—a servant, a slave. gi§—on an even ground
or surface. TaxwHIgT:—skilled in the painter's art.
afgTen T giag—whose intellect ( presence of mind ) does
not fail him.

FETT—TTI(G T5157% an unchaste woman, an adulteress,

81. 114. The predicate is Fxf{ary+a understood. Women
are not to be kept in check or subdued, &c. syrsTFg—an
abstract noun from sy (FSAIT:). T is a term. forming
abstract nouns before which the initial vowel takes Vriddhi
and the penultimate ome takes guna substitute. qrz3wg,
Jrarse, Areaa, duTH &c. are other instances. syr=y7 is one
of the few words that have undergone deterioration irn
sense when passing into Mardthi. But in Sanskrit it is
used in a good sense. fFygAr:—difficult to please.
smTFgE-—lovely, amiable; p. p. p. of sy to love.

A —to her will or satisfaction.

aEATIi—an unusual constraction; the word zg should
;roperly govern the dat,

gﬁg:—readiness of wit, presence of mind. =FrggrY:—
persevarance.

st &c.—fagar similarity of dispositior. Unless we
take the word gt in this semse, it is difficult to ree
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its appropriateness here, as the lion and the bull are
natural enemies and not friends.

gqdr-—According to Sanskrit grammarians gy is sub-
stitated for srrr and we have syrar =1 qfq=sy &q8r &c. See
Gr. 196 (b). The word, however, may be regularly
derived from ¥g which in Vedic literature means a
house, and gfg the lord or master of it; i.e. the husband
and wife. '
ITETI(FFH:—one who gives a pert or saucy answer,
insolens,

gireaw:—drunken with the pride of youth, haughty.
@#ﬁr;ﬁ-——l‘he root sIrg when wused with the present
participles of roots expresses the continuity of the
action denoted by them. gzgzg—sTzrasal@—An Avya.
Comp. USRI —send. SomieTad—fixed upon, assigned.
Frggar—of him from whom fear comes. Fggreato—Dby
another lion; syey: fgg: fOsreaqd, 923¢§ wa:—see note
on p. 23. drdfgsdre—dry is a flight of steps forming
a descent into a river, a lake &e.

foFeq &e.—lit. may your paths be auspicious;, hence
may your efforts be crowned with success,
AregfgsRg—-disastrous, ruinous; or it may mean ¢that
would suffer no delay’ 7. e. which must be immediately
attended to.
‘&I &c.—when the opportunity to do a thing passes
sway. fgq:—he who has another’s welfare at heart. Cf.
Ksm Nit. V. 28.
-g5q:—a settled course of conduct, method of action.

iR Tg—the three legal powers according to Indian
writers are (1) yuTwh or the power which the king
wields by virtue of his treasure and army; (2) gegre-
=if5% or the power imparted by his personal valonr and
energy; and (3) H=m|i*w or the powar he has by means
of judicious counsel. See com.
sIRgrega—very highly exalted, getting very powerful.
fazrg—having placed; fr. egxy with . syreearasr—
unsable to bear the load (the difficulty of the situation).
qarsegw—indolence or negligence produced by vanity.
fafTga—is penetrated, i.e. overcome by. EyFTTYETgr—
atands for qravsqedsr. Ao wg—oeven to the extent
-of reaching i, e. aiming at the king’s life.
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f¥9fyrycg—mixzed up or tainted with poison. f&¥g p. P-
of fag. TgIG—(1) removal; (2) uprooting, extirpation.

P. 54. ggg9s gia—in the event of his being in difficulty, or
of the danger coming from him.
E&%{gra:-—aa; is a termination added to nouns in the
sense of the abl. gzs &c.—Then in this case Your
Highness is the sole authority, i, e. is to decide the
future course of events. sFHTHIFT—Ianlts, offences.
syt &ec.—fixes his eyes more and more, . s shows
apecial attention to.
T Afar—:e. e. of wyfyx and quay. Cf. fEd aaten® = g&A
F5: and agrggﬁ;g &o. Kir. 1, 4. 5.
geaearg—primitive or hereditary servants.
GsaygHR—destructive to sovereignty, or USY NTIFHT:
creating dissensions in the state. The line may also be
taken to mean-—no other fault is graver than this, since
it is destructive &c. wgr g@Ta—gg governs the dat.
when not preceded by a preposition.

eygag—that which causes sweat; a sadorifie. :rg:ﬁ'{—

original state or form, nature. Opp. FYHTH. AI{Taq &e.—
The contrary of this is otherwise, i.e. is the way of
action of bad men.

P. 55. syaiFqriar{r—submissive, obedient. syHAF—Iit. not arti-
ficial, real, sincere. figzg &o¢.—is not troubled by (un-
restrained ) senses 4.6. who has his senses under his
control, %g{r‘: geatq’—of a servant, suchas I am, 1. ¢. who
is a well-wisher and has done his duty.
ty=seg:—Ifollowing the bents of his own mind. Since
gyy and ¥y both convey the same ides, one of them
is redundant ; or they might have been so used for the

sake of emphasis. wfHRITETL—1the dense forest in the
shape of sorrow.

SITH Fear—having ascertained ( the truth ) &e. Mah.-

Bhir, Sudn. Par. ccexxi, 93,

farg—there is no precept which sanctions; it is not a

piece of wise policy. ng:-—arrest, seizure; or, receiving

into favour.

R Tearfrsaarg—See tran.; or shall Sanj. be dismissed
" from his poste ( The former meaning, however, is pre-

ferable ). Oonnect {73 with FqrgATaL,

H. N. 3
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P. 56. spffvi—(a) timid, cowardly ; (5) impotent, qITP—(2
the limbs ; (5) the various items. §ga:—(a) covered with

an armour; (b) concealed from the knowledge of others.
s{q—-—(a) being pierced ; () treachery. §is. II. 29.
sP9qd—a kind of mule. It is supposed that she dies
immediately after her delivery. Cf. IL 29.

ST AT —W & limb, a part ; STy stea FYa=y X sTq
having parts or limbs; hence, the principal or chief
person; g3jr: #rg:—the relation of the subordinate to the
principal. fEwwrdvr—by such an insignificant creature
as, or by a no bigger bird than, a fiffidka ( because he
had a master in Garuda to espouse his cause ). ﬁga{——
concezled from view, solitary.

qie3g &c.—it is very difficult to form a correct estimate
of one’s power or ability. i

P. 57. gsag—reqa: mighy wings gweqeg ; the eagle of Vishna.
TR ¢ ——C'f Meanu. sy7at FRT mﬁ?ﬁr srdt § wogag: i ar
mmqw YT TACYOT: €5a: I ;rrasr-z e. with deep reverence.

Cf. qufa wrfAT AgerarATErs AT &e. Kum, IIL. 22,
sifvgqq—nneasy, always fall of anxiety.

amrsuregrer &c.—These lines contain a number of
rhotorical questions, the answers to which can be easily
furnished by the reader. Thus, who having obtained
wealth is not proud? The answer to this is~Every one is
80.” fysfgy—one given to the enjoyment of pleasures; a
sensualist, Eﬁ'[,S?.]T-C 'f. the Subhésmta FOTITIT FIEIHEIIT
AR FFA 3 7 <frar SG’I’ "/IAY “Tf’fmi I A —Snares.
TR —TCATRTIAASET 875 what he moans is this—
you have come hear at my instance, and therefore I
must do all that lies in my power to save your life. If I
do not do that, I shall be guilty in the eyes of Heaven
and shall not be able to secure the next world.
mairam’%{—-mﬂ: RIT: T AT, ATIRIS T t-ﬁaﬁr!i‘ q-

P, 58. syqragg—supports, lavishes wealth upon, the undesery,
ing ; patronises those who are quite unnworthy of his
patronage. FTRsT&IY &c.—f. e. Where rain is not required.
aatrgg—dark, black. waistaredifa; fr. ww+Sww Pan.
V. 2, 114. 5797 &ec.—a wonderful creation of god.

g q:—something to be understood by inference.
AR —STraTaia & FYFST T eminent for knowledge. sye¥.-
by others, . e. those who are neither fysg nor feqey.
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amrm—o! unsteady or unprincipled men.

TIfQT:—may also mean those who mar ( the beaunty
of pleasures ). 7 7 &c.—There is no happiness that is
unmixed with evil,

qrearfcargtas:—who offers half his seat; a mark of the
greatest honour and singular love.

qrgrag:—clever in deceit or dissembling. srz=wiATS:—
this pantomimic art, theatrical course of action.
FTWRU—FQT 09 I99:.  IgrEsar—Thinking out a
remedy.

fe=rgfr—the inclinations or proclivities of the mind,
HgAgH—how strange it is that T &e.

fawTicq:—rendered hostile. fymfrga-disunited, alienated.
§1. 167. gyoiy—advantages. Cf. syradyg PrdYssarea feratasay
AR | TAATT: TE IF4qT @A Ar=qqerggan: | Mann,
VIL 89. Also 3¥ 3 &a: T WAL m‘afé‘a | TSR
FrRATT m T AN || PaT T8 a&mqaanq FLEAAT |
worfrATa-t ST =T Fear A @ | Shfgasag—some
faint hope of living.

grgarg—It is snpposed that the heroes who fali on the
battlefield are metamorphosed into divine beings and are
received by the celestial nymphs as they enter heaven.
See above, note on §l. 167.

frig:—desirous of killing. Desid. n. fr. g to kill.
fred=ir:—(a) lacking spirit or plack; (8) devoid of fire,
having no power to burn.

Note:—Words of the neu. gender ending in § ought
to be declined like my=gwy when at the end of a Bah.
comp. qualifying mas. or fem. nouns.
yeqy:—=a heap of ashes ( which though very big is
trodden under the foot, because there is no fire in it ).
ar 59 &e.—i. e. both will be rained.
fir frsaerg—what is the result ? what is the outcome
of your endeavours ?
wreATyggA—Ifor self-aggrandizement, self-exaltation.
qrarara:—that wicked-intentioned one, the villain.
n{gT;ﬁmf &c.—q\é‘i:;ﬁ- SITRTOr AEA-  See 1. 4 above.
{ggmarapTea—with his countenance altered or changed.
Oonnect gorr3y with syedmyzresn and T
S1. 176. Cf. Manu. VIII, 850-1. I& 37 qresasat a1 HIWCF a1
TEHIY, | ATHATATATAA W%a‘n’&m ]
gareager:—extremely i. o. indiscriminately kind.
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srafgaq—that which makes atonemsnt for sins com-
mitted. stfreasr—the loss of life; capital punishment,
wrq:—disobedient, /. going against the orders of his
master,

S1. 181. Bhar. Nit. 47. grsrify is here compared to 2
harlot, The epithets gearsaar &s. are to be taken with
both. gexT oryar = true and false (as time requires ).
qagr—(1) rigid; (2) harsh. fragry{fr—(1) using gentle
means; (2) speaking sweetly. fEar—(1) severe, killing; (2)
cruel. garyg:—( 1) acting mersifully; (2 ) kind. The
roots ¥I3, UL, 99, gI_and afr, and the words faar, q=ar
and gy take the affix 3y7%. ggxw optionally takes it.
stfqer—( 1) bent upon economizing, saving money;
( 2 ) avaricious, given to hoarding money. wIT &e.—
( 1) in which jewels and money are acquired in plenty;
(2) getting jewels &e.

g‘gﬂ”ﬁ:rq’ﬁ':-——regained his natural temper.

S1, 182. See note on p. 42. L. 5, wmrergs:—drawn away by
the god of destruction. FwIFIagg—meet his doom.
s7geE:i—Avys, Oomp. gFe &oc.-the abodes ( possessors )
of happiness and opulene. of every kind.,

CHAPTER III
fags: or War.

UFgAT 799 & —This marks the change in the princes
who seem now to be awakened to a proper sense of daty.

grasRar—a good guide. symoTyrTr——without a helmsman,
fAg3a—(a) will be involved in trouble; (5) will
sink. Pan. Tan. III. 73, K4m. Nit. 1. 10,

ger—Kém, Nit. I. 12. syar§—enriches, adds to the
greatness of. FFeg@g—what is is not, i. 6. none can be
sure of his property even for a moment in the absence
of a good government.

e rgHTH: —desirous of relating it, Before the words
&1 and 7ag the inf. loses its nasal ; so syreargaar:.
anfrq'-—one of the seven continents of the world *

8L, eeesesees; but the truth, according to the authority of Sanskrit
dictionaries and a definition found in an original work treating of that
country, is that Jamboo is the name of & tree which bears a fruit com=
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UNTFIrg1—as universal king ( TSI+ THITAK )-

syar: &e.—i, e. your country and this our country.

Iura: &e.—supply wafg after g,

HFrgT—naever. I affixed to sxar gives it an indefinite

sense.

Fqgmp—land ab the foot of & mountain. See Jom.

HiT—the interior of,

qreargi: &e.—it rained very heavily. drzy—suffer pain

or misery.

gsqé’rq——fr. gsqq+ £o; yours,

sTear—at other times ( than when an insalt is given ).

Juregg—absence of shame or modesty.

fIfTaior  9fesgEi—covered with a  tiger’s skin.

gayfes—at the point of death; the desiderative has

sometimes this sensge.

sraggar—with the idea that he was a tiger ; mistaking

him for a tiger.

P. 64. ygT—having protected his body by wrapping it &e.
8715 &e—stood in a corner, bending his body.
|fAYg—to censure, speak slightingly of. gg:—weak,
effercinate, without spirit.

P. 63

FIRagHR:—lit. a frog in a well ; hence, one who has never
left bhis home and has therefore no experience of the
world at large ; a man of limited views and ideas. This
word is often used as a term of reproach.

HETrAT —ASAr Agat Irya: a Tat. Comp. and not a Karm.
in which case ggr must bs substituted for fgq.

ST arSq—Dby virtue of the relation of the 3grarT
and the syr¥w. s7rgre is the support or recipient.
syrge is the thing super-imposed or recsived. Just as a
mirror, the recipient of reflections, being small, can
reflect the elephant as a small object, so a man
possessing but few or no merits can very little or mnot
at all appreciate the merits of others.

sqq§g—a fiction, personation, assuming & false charac-
ter; hence a trick &e.

faarar—Thirst; desid. n. fr. gt to drink,

monly called zamin or jamin in Hindoostan. The Hindoo poets have
imagined that in the centre of this dweepa [ island or continent ] there
was a tree of that species of an amazing size, whence it derived the
name of Jamboo-dweepa’—Wilkins.
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ArAgHiy—though honouring (outwardly ). Pan. T. III. 83.

dqrIqrff—make him converse with me, SyTITFT—
since he is not to be killed under any circumstances.
fr:aran—usually means ‘driven away;’ but here it seoms
to be used in the sense of ‘destroyed.’ syEATEHRE—the gen.
in the sense of the Inst. yrreqTm—on any other day,
again. syqdiaarg—let it be atteneded to, i.e. may you
kindly attend. syqqrefai-v. /. please listen or take note of.
ITITrgRrg—who is of proved honesty. See com,
ggR—settlement of disputes.

?ﬁa’a—on an ambassador’s mission. gasg qrat Qal“f!l%
qUH: — knowing the secrets of the ememy or their
weak points. grdqry—presence of mind, Kém. Nit. XII-
2; Manu. VIIL 64,

FIoEe—was the deadly poison that appeared at the
churning of the milky ocean, which was drunk up by
Siva to prevent universal destruction. It did not
change its colour though it came in contact with Siva
This means that one can never forego one’s nature and
g0 & Brihmana cannot, and therefore he should be &e.
gF U9 FAAg—why S'uka was selected is difficult to
see. Probably because there is a similarity of sound
between g« a parrot and ga the celebrated son of
Vyésa (a Brahmana).

gurT:—R4vana, king of Lanki, so called because he
had ten heads. geygm—this alludes to the bridge com-
structed by the monkey engineer Nala, connecting the
mainland with Ceylon.

rFat—yrea¢ a distant and lonely way; here used in the
sense of a forest; gl BIECKOT.

5T &c.—who was enjoying a sound sleep. gwTsATAIT—
opening of. Fmw—i. ¢, yawned. S@rgsy:—not bearing.

@ita:—afirighted, scared away.

AFRIHEFANT—are supposed to forebode evil.

TYFHIT:—=a coach-builder, a carpenter.

fAwqa—secretly, without the knowledge of his wife.
fasitg—heartily, excessively. sygug—felt. ieaag—Ilike
one dismayed, not composed in mind. :-m‘ﬁmrtq\—from
maiden-hood ( FATAT WIq: RMAIC FEAT).  FTIC-—8ee
notes to p. 48.
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agrear:—of great, eternal bliss. aFrareRrg—may mean,
when my mind tells me to do so (I enjoy your company )
What she means is that he being a paramour, is no better
than a garland of flowers &c. and therefore may or may
not he attended to; while her husband is her master and
she must submit to his wishes, of whatever nature they
may be. Or this may be taken as a question. Thou art
& paramour, and on account of the fickleness of thy mind
art like a garland of flowers or tambila i. e. thy love is
as short-lived as the freshness of a garland of flowers or
the colour imparted by the ¢mbila; so can it be ever
poesible that thou shalt be attented to ?

qraar—beauntiful, being ¢ decked with ornaments. ’

T FAJTNAT J1—i. e. to their maid-servant and not
to be sacrificed, as Wilkins supposed.

f&a: &e.—i. e, for an immense period of time. #FTAF—Is
esteemed or hononred. fyay—ffy properly means what
is collected together; a pile; here used for a funeral pile.
FYrATICI— according to the usual practice, formalities.
AATSBHred—is on his way, is coming. See notes to p. 68.
usTwRrgg—political or state affairs. Has forwarded the
affairs of the state to the best of his ability.

gega—the business immediately bsfore us.

81 21. gof—colour, i. e. by marking the changes in the
oolour of the face. Cf. §l. 50, p. 51, and the notes thereon.

Fgrg—most welcome to. sqgHt &c.—because officers can
make capital out of him. frgyrg—eclever:people, those
who know how to use fools as their tools when they have
to accomplish some object.

qioriy:—a 8py, an emissary. ggggrAg—the doings or pro-
ceedings of the enemy. =T or 5yg—a 8py.

gaeq—Ilit. of the place. & added to adverbs of place
has the sense of ¢belonging to or of that place’; as
waey, axw, &e, sgug—disguise. Cf. Kim. Nit.
XIIL 14, qgge &o.—that is as a pledge for the faithful
discharge of their duty. ‘sqremsr fEdraw—with himself
forming the second of the party, i.e. he and some one
else. Of. 8ak. L. qa: sfygearenaradray Taraa: |
qiar:—evils, disasters or losses. |ATqrga-to remedy or avert,
fANEr T FARr:—war is not the measure which wise policy
or real statesmanship dictates.
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8. 39. Cf. Manu. VIL. 198- 199,

grag—eonciliation. grag—gifs. Yg—rireachery. For more
information see com, griyam—*io conqusr, to subdue.
HHTANEArgg —who has not seen what war iz, who has
had no occasion to fight.

FETE—i. ¢. FTg in due tims and not all at onee.
FTiTegR-—timidity as long as danger iz at a distance;
t.e.a great man, for instance, for fear of the dread
consequences of a war, may try to avoid it as long as
possible; but when it is inevitable he will fight like a
frue hero.

FHrq:~~agitation, flurry, perplexity. sifgsiiamy &e.~-The
meaning is that one ought to act with a cool head in an
emergency, and then ons is sure $o gain success. Ses com,
fAggrm—an ordinance or precept, Cf. Kam. Nit. IX. 50.

JqA~--turns upon, engages in combat.

Em'zqa:rrgq --an ingees getting wings, which brings about
its destruet on, as in the cage of 2 moth. With the reading
oFgH:—like the exortions of the wings of an inseect,
which are of very little effect.’

RINT—BREAIGE ; just as a tortolse conbracts ite body
when toucked, so & wise man should bear z blow and
not resent it until the proper time comes.

Sqrag:—one who knows how to adapt proper msasures,
&i. 50, Manu. VII. 74. §= &c.——that ths enemy may not
have easy access. wgeAg--with machines for raising
water, harassing the enemy &ec.

A Iry—io mark oub and fit or put in order a castle.
RATITTFHAT—Who has not put his knowledgeinto practice.

g 3iqg~—a condiment, 2 seasoned article. FiaFrgg—1iastes
like cowdung, 4. e. quite insipid. What is meant is that
next to corn, salt should be stored up.

fag<h:—set down as belonging to. sffeg—-an indeclinable
used at the commencement of a narrative or tale, some-
times as a mere expletive, a8 in the present case.
TRTFATATT-~his body. exmtagenyg——seli-exaltation or

- elevation. syIfygug——pre-eminence, supreme power.

stAaTaFga—Ifoolish one, not knowing self-interest. q¥zr:—-
knowing his weak points. gqfiPF&ar sgfg—will be found
out, his real nature will be known.

HITRETATIIA—DbY virtue of the disposition of his species.
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Kf&m. Nit. VIL. 62. gf§—where one is vulnerable.
qegg—The last of the Nanda dynasty of kings
killed by the machinations of - Chénakya, who placed
Chandragupta, the Sandraketus of the Greeks, on his
throne. &asy—clever, sharp; or cruel.

gerFaRaq v. L.—(adv.) from a distance. rrgAfRTaI—
that the king should not commit political blunders.
awgeagiag—ocan strangle him fo death, seize him by the
neck and turn him out.

FaT-gIra—approaches, has fraud concealed. §1. 61, ¢f.
M4h.-Bhs. Udyogap. XXV. 58.

gateg—he was set right as regards his opinion of the
king &e. by everythiag being explained to him.
fagrT—the chief officers of the court or the wise men
in his capital.

sggrqaygr—when one is in difficulty or is not in good
circumstances, has not all things in his favenr,
frITor—personal friends ; gggmy:—allies, friendly kings,
geysw:—frmly devoted to; thoroughly loyal. Cf, Kam.
Nit. X 27, 28. gar—in that case. g{)gi3s—an astrologer.
FIsH—auspicious time. q’rq‘;a}{-—tg march out, begin
the expedition. g HYr:—When the Aorist is used with
the prohibitive particle fr, it has the sense of the Impera-
tive, and the augment s is dropped. FHiSTI{TY:—one
wishing to conquer; Desid. noun fr, f3r with .
FTfETyg—given according to the authority of the Sas-
tras ; or FIEATIAISIT when it is not put in practice
according to the dictates of the S‘astras or thirdly grrerga.
like the theoretical knowledge of Sistra which is of no
avail unless put in practice,

sagipa:—drawn in battle-array. Cf. Kim. Nit. XIX. 44.
FeTeaer:—an officer second in command to the Sendni or
the commander-in-chief. sresrg—the seraglio, the women-
&eg—i. 6. not useful in active service. ( FASATTFO in
Marathi ). Cf. Kém. XIX, 44.

sTrraag—cheering up, encouraging. qmqm—takmg up»

giving support to. Cf. this and the preceding §1. with
Kam. Nit, XIX, 46—47.

%r%;;g &c.——where the enemy’s men are likely to lurk in
wait. s SiarrgEr rraad—a king ehould sleep a wake-
ful sleep ; 4. e. he should not enjoy a sound sieep abso-
lutely trusting in the fidelity of his body-guards,
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—forest-dwellers, such as bhils &c. OCf.
Kam, Nit, XIX, 22.23, §1. 77, formed from the second
lines of K&m. Nit. XX. 16-17, with the difference of
a1 srare for rynftaT @ and sxaredy: for Ty,
sPigT—standing in a compact line, without breaking,
§1. 79. Cf. Kam. Nit. XIX. 33-34.
Fqevy—having besieged. sfgg—m. n. a watery place,
& marsh, ‘
fRq:—an elephant, so called because he drinks water
by means of his trunk and mouth. =mTZY—a shield.
sTSrgq:—the eight weapons are the head, the trunk,
the two tusks and the four legs.
THAIEY v. l.—since the cavalry is the moving rampart.
TZHRIRETH—Giving battle first.

fRrasmg—not easily fecling fatigued ; that has overcome
fatigune.

gre--consisting of chosen troops or men of real worth.
STATYSTTg—not conferring high posts ( syiy= €I+ ) upon.
It may also mean ‘the king’s not leading the forces
himgelf (80 as to secure their goodwill); or, loss of
position ; dismissal from a post of authority. Apte’s Die.
Iqiargxorg—appropriation of what is to be given; 6. g.a
ghare in the general booty &c. mrsgragg—putting off
(payment of salary, conferring of honour &c. ). {HYITHIT:~
non-retaliation of the insult given, not attending to the
complaints of soldiers and removing them. syffExIT—
t.e. by long and forced marches. He should rather
force the enemy to be on the offensive. V, I. syqfexq «&F
AT wegerasrerd—should put to great hardships.
AgR:—cnleulated to overthow or break down the power
of ( the enemy ). IeqrqFg-—one should raise or set up.
o7+ :qarqag—internal  dissensions, causing internal
revolts. syRriwg:—the Gen. for the Inst. RyTrAF:—
Patient, resolute.

A knotty $loka. An attempt is made in the com. to give it
a meaning. Sescom. The idea seems to be taken from
Kém, Nit, X1X. 61-62. g -of fierce prowess, working
great havoo. fyyg—an ally of the ememy. 3@ gegr-by
beating him down. rggrswar—by turning him away,
by seizing his cattle &c. For garEgreg—< in the com,

read THIGHY:
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P. 77. qrgyg—Pot. of the cau. of g ; to populate. YTIHTIITE-

P. 78.

qrq—Dby bearing away men from other countries. gWE—
yielding revenue, prosperous.

IAYT—aAT p. P- P- of qg to speak.

s[edtgg:—one’s own exaltation. sy —17st. decay ;
hence, downfall, decline of power, loss, ffitat—all
the dictates of policy amount to this, policy is nothing
more than this. arﬁ"%'-req—taking that as a basis, ground-
work. HfgI—clever, versed in pohcy qaraa—great
eloquence is displayed. This is from Sis. II. 30.
S{"gq—a=qq this is one thing, that is another, omne is
quite different from the other, the one would lead to
ruin, the other to sure success. mm q-q'q—power
not restrained or guided by the rules of the Séstras
FATTaT+a 6. e. by the rules of the political science.
QIRIATYRCoga—the state of remaining or being found
in one and the same place ; being in the same predicament.
ﬁgﬁmif&aﬁ%——at the auspicious hour, as declared or
appointed by the astrologers.

gfrqgr@a: —t. ¢. sent by the chief emissary, grmragry:—
FAMTEIAYSZA:. SifqedRr—a table-land or plateau.
qqmq:;q—lat the searching of the fortress.
ﬁrg'aq\-—secret intention or purpose.

sTRTIgra-—for the chastisement or punishment of. fyx-
gicqre:—desire or eagerness for fighting. anq:gaﬁ----
ARTERANTgH " —+the term. & is added here &y, 4. e. to
express the same meaning as the original word. Some-
times it is used as a diminutive affix, e. g. g7 a tree,
geya—a small tree.

feqqra—may also mean one Who has another’s welfare
at heart, well-meaning. syryxogg—produced in a forest.
HqRIST—In a very short time after he took service.
Zdr—gave, offered up ( sacrificed ).

ASIFCHE—a pleasure-tank. XKings are described as
having pleasure-gardens, pleasure-mountains, pleasure-
houses &e.

aarsagarg—irom some country (not known ). yfigrc—a
porter or door-keeper, it also means ‘@ door.” gFFTHi—
g9+ ( wages, salary ; ) sTqT: SIS« (Purpose, object) syey.

It may also mean-¢in search of means livelihood or
employment.’
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afy &e.—If you have any occasion for my services.
Fg=g—a collection of four. Bee Gr. § 170 (b). Iag~h:—
being useful, . e, deservedly. qrrgm—a fold of betel-
leaves containing pieces of betelnut, spices &e. In
olden times a tdmbils was given as a sign of the ratifica-
tion of an oral contract to do & thing, The giving and
accepting of it made the contract binding on both the
parties. .

sgfTaR—s7er = farai 9 ; an Avy, Oomp, @Eaarfr—
sword in hand ; a Vya. Bah. Com. gmmgorg—plaintive.
q\ﬁs’#& aa19—in this pitechy darkness, Liz, in the dark-
ness which is 8o dense that it must be pierced with a
needle to enable one to see through. [RF:—sent away,
ordered to go. ggg—after him.

wadr—the goddess presiding over the royal fortune of
éﬁdraka, the tutelary goddess of royalty.
sTYmrgay—stay, stability. grirTswoITE—IATaq Fe-
oIS %s&a‘q\. q&qg:asr—-Lit. the goddess who presides over
the welfare of all, or over welfare of every kind; who
has the welfare of all in her keeping; a name of
the goddess Bhavénl, the consort of Siva. In her
destructive quality she is called K4li, to whose image
human sacrifices were offered to avert a threatening evil.
fsror—aslesp, sleeping; pre. part. of gt with fiy 2nd conj,
garfuar—roused from sleep, awakened. ggfFy:—ud fqr
gex of this sorf, such., {FfFerw:—use, employment,
afaragy—seee Mitr, Si. 44 g&g—high, exorbitant.
::rgraa‘fa--—-wages paid in goid. [qsHT:—compensation,
return,  gUFT:—(Fies: ) an offering, a vietim. fHegre—
payment of a debt, return, requital. sfgF fassyag—
life is but a mockery, quite a misery. gg—that, i.e.
she also cut off her head. ggsyRegTpw—Ileit by him,
i, e. Viravara.

TRATIFAT—IEAT Yar a comp. FogAr.  UsTHF:—Loss of
or danger to sovereignty., This may mean (1) you
will be a king even after death, i. e. in your nexi life,
or (2) sovereignty will remain with your family
after your death. rergqrd goFgr—bowing in such
a manner as to touch the ground with the eight parts
of the body. An Avy. Comp. sygsR*vaia:—pot. p. p.
lit. tobe favoured or taken compassion upon. HITIA:~
a Bah. Comp.
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guyraraft—I7iit. to which I “am led by cirecumstances.
gIiremRg—oxcess or intensity of magnanimity, "preg
eminent generosity. gregeq:—gegFEx WIT: tenderness,‘
kindness or regard.

sTHqori—one  who is not a miser, i. e. omne who is
liberal. A generous man ought always to speak kindly,
for with all his liberality, if he wers to wuse harsh
language, he would be hated by others. syfysgega:—not
vaunting or boasting. syyrsry§f—not shedding his bounty
upon unworthy persons or improper objects of charity.
Msh. Bha. Sn. XO. 4.

Agrasyserorg—~the distinguishing marks or character-
ristics of & great man. gegey—{iully mentioning or laying
before (by way of introdametion), giving a fall account
(a3 a preliminary step to what he was going to do);
or it may mean ¢‘having proclaimed or extolled.’
Forre—the Karnatak,

Oonstrue SrswTa S4B AT RITTL RS & FRA=AT | STHRIGT-
what ought not to be done. gF=®fr—according to the
pleasure of the king, having regard to the will of the
king. srigg—as if it were proper to be done. FrfEg-coun-
gels, recommends. g¢ &c.—It is better to give pain to
the heart of the king than to ruin him by advising &o,
frsggn—saying sweet things, flatterers. ¢ &e.—he
quickly loses his health ( to attend to which is the duty
of the royal physician ) &e.

s7a:—under this delusion. fryeff—covetouns of a treasure. -
qiyyqci—Kubera, the god of wealth,

qa:—then, by which act. ggor—gold coins. Fg—-- by means
of which. sryssigg—araq. ST [T, garera——used to
wait for. fysmrearg=yg:—lit. a friend withont any cause, a
disinterested friend. wegaq—the present, the business
which immediately concerns us. gg:—a fool, one who
does not know his own interest.

FET: &e.—See Kam. Nit. VIIL 15, gsyq:—avariciousy
greedy of money, and hence displeasing his officers and the
people. ArqryA=a—one who disrespects or insults warriors
or soldiers.

fagsyarg—be appointed, ordered. HFmg—pressed or
hemmed in. sTfgaFaL—IRT: FA: Jeq  distressed by,
gawa—intoxicated or drunk; or it may mean, careless
&o. sggg—busily engaged in. gArHHH—embarrassed or
HN. 4
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distressed by. gsqeam—all scattered. With these lines Cf.
Kim. Nit, XIX. 50-52 quoted in the Uom. sygesmeg—
an attack. sygrg—for fear of a surprise. WSIAT &ec.—
fatigned by watching, or keeping up; sya @¥ f¥ar &e.—
a Bah. Comp. fiygar sarger: AART AT6AT q9.  Frare—
Oonstrue—syEAEFA(TAAT 4T FANTATHER TS AATIHRITY
&o. gYrTHRrag—whenever they will get an opportunity; as
they may find it expedient. syfgFy—offence or fault.
sgiqgg—in an impudent or unbecoming manner,
insolently. gsy—clever, one who is ready to avail himself
of every favourable opportunity. quErai—quy STHTHI(S -
sIfynsSa—this word should be supplied with every
clanse. ggh:—studying with close application. fta—
well-trained, guided by policy.

famigg—. 6. old in wisdom. {Ayg~—in the case of sr&r-
gwas would mean beauty and growth, &fr—¢. . lowd-
ness, debauchery. sydgqorg—wasting or squandering
away money; prodigality. sggay—blemishes or defects,
gources of difficuliies.

q;g%{q;pa &c.—one solely bent on enterprise; one acting
rashly. gqryx &c.—i. ¢. who wavers and is unable to
decide which way to act or what measures to adopt,
fyqfg—prosperity, * riches. FHisrg—great, of high
character. Jy—sound polisy, political wisdom, states.
manship, ’

Iqegeqg—proposed, set forth. syAFYrd wmag—( you) paid
no heed or turned a deaf ear to, despised. g:f'n'%i:—-—
violation of the laws of policy, misbehaviour.

gAfewa—a Bab. Oomp; see com. Some take gFHF%—to
mean a bad minister, but the context does dot justify
this meaning,

Atadrar:—disadvantages or calamities due to errors of
policy. Construe gt g¢ s &e. {Fgeqra—the sun; -
from fyFg raye and 3q having.

aater:—destitate of the power of diserimination or wis-
dom, Construe PRt afexart aar sgsaq &e. Pragar—
see trans. It may also mean—in uniting Jor reconciling
parties at variance, sqsyy—is proved, or put to test,
appesrs forth. [fHYNA HHFCr—in treating a case which -
is rendered dangerous, according to native medicine,
by the simnltaneous derangement of the three hum-
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ours, the bile, the phlegm, and the wind, and which
baffles the skill of physicians. =Ky g1 &c.—a question of
appéal, the answer being, ‘every one is 80.’

syeqy—little, what is of no consequence. aHri—much, ex-
ceedingly. sgmr:—over-hasty; or, perplexed, agitated;
when a difficutly arises, FHETYQ:—men whose mental
faculties are well developed; prudent, resolute, learmed,
qgrewari-a Bah, Oomp.; who undertake great things. fiey-
gwr~composed, working steadily, without being confused.
Murk the antithesis between sy&qy and 7gq (in =FrTFIr:)—
WA and Fapga:, sqar: and Fugsn. See Sis. II. 79.
HFERTArI——by virtue of your might or regal power. This
is & complimentary expression. {¥{3yeiig:—lit. one desire
ous of conquering. sfidgIar—sT not gragrar dilatori-
ness; promptitude, promptness in action. sygzyTE:—
taking place as a necessary consequence; hence, guarantee.
AeTqER{g—relying upon, or on the strength of, the
advice or counsel.

FRIGTAgrc—NBee trans,; let the good be distinguished
from the bad; i. e. let the army be divided into strong
and weak men, so that all should be well pleased.
gyEg—according to their deserts.

stqugqura—Lit. gone to i.e. used in a wrong way.
sgg—when calamities befall ( and must be warded off ).
a;f‘asa;ﬂ qritg—mno expenditure can be considered to be
to much; no amount of money spent in such cases is
sufficiently great, 7. ¢. any amount spent is justifiable.

wegsggararg—ior fear of small, trifling expense. 3rogy-
merchandise, goods, wares. gesH—=a tax or toll; customs
particularly levied at passes, ferries eto.
81, 126.—This is from Manu, VIL 213,

qifesrg=arg—be advanced or respected,

QLEICAT:—i. 6. who are well acquainted, friendly with one
another. gfiyar:—treated with marks of distinction.
gear:—fighting in a compact line, zgFfeg——completely
destroy, or rout. ftgqr(iq“m—Said in contrast with q2g-
a9, HETTHH:—one who never notices the good services
done, one who is ungrateful. s7=%:—other than the good,

ordinary men. ar&N(T:—liz. one who feeds his own
self; hence greedy, selfish.
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sqnr:—liberality, giving gifts. gregarg—the state of
being censured or talked of with contempt.
giag:—bound up with, attached to. @y Jdtgedt saedfr—
whose rise or fall ( /it. expenditure, sinking ete, ) depends
aupon &e. qrig &e.—to superintend matters concerning
the person and the exchequer of the king. fyg:—
tossed about.
gat—judiciously regulated, within proper bounds.
s a~yT—regard, consideration. s7aqeyr (v. J. )-absence
of disregard or neglect of ( the servant’s interest ).
IHaTegAat—rise and fall, prosperity and adversity.
sTHTeYr sfg—with the consideration that they are mere
ministers ( {. e, subordinate to the king ). sigavfq—
the Parasm. is irregular,

P. 84, sgsq:—stumbling, sinking,
frwa:—Cf. a5 SRITAATET THLAIT RS | § TF T2
EQrAr=g A qR¥AE 4 Argdg-should make his soldiers

- fight.

fazrag—i. e. fights as bravely as the lion. Denom verb.
gusrq:—Lit. whispering into the ear, hemce secret
overtures or negotiations ( with the friends of the &c. ),
treachery ete. Faerty:—long blockading on all sides.
a;g:;‘fyq-mr:——the ways of taking or capturing ( a fort ).
garea@——what is well planned, a good scheme. gfym+a—a
good display of valour. fI=rcdg—should hesitate, pause
to think. Mah. Bhir. Vana. XXX. 7. Or gwo, giye-
may be taken as adjectives qualifying gaug and guwr,
faau~-fighting or retreating should be well determined
upon beforehand, and should de done in a brave manner.
AegATa:—Awar fqaey & Bah. Oomp. grafrdrs:—
qreat faatar seq who had the Sarasa for a second, i. e.
companion; accompained by. FiggE—F:ET W uFAW
heart-rending.
A=AigrE@e—i. ¢. let the enemy first kill me and then enter
etc. The meaning is—¢The enemy shall not enter until
I am killed ete.’

P. 85. quy—clever, competent, able.
§1. 142.-is taken fr, the Veni. III, 4, where it is addressed
by AévatthAman to the army of Duryodhana, which was
commanded by hia father, as it returned from the field
of battle after his father’s death, '
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geEg[:—abl. case, syer—but if.

Wg—worldly existence, life. UsArgsv—These are
usually mentioned as seven. See K4m. Nit. IV. 1; Ragh.
I. 60. grerori Xyorap:—These are separately mentioned as
taking a prominent part in the governmen$
gRid:——properly the original of a thing, that out of
which any thing is made ; e. g. gudy otc. are the wmra of
the animal body. qysf—is the governing principle, which
is of primary importance. Here A9 means the subjects
who form the body of a kingdom, as it were, while the
king is the Svimin or the soul. FYFE(—~-prosperous,
cpulent, powerful. ysgeaft:—~the physician of the gods,
said to have been produced at the churning of the Milky
Ocean with a cup of nectar in his hand, See Bhig.
P. VII. 8. 81-85 ; hence, the best of physicians.

#‘t‘%er fawresi@—Loc. abs. g3fg—(a) prospers ; (5 ) blooms,
SIS Hq:~—~harassed, worried, disabled by wounds, etc.
FFHTTHAMIT—a Karm, Comp. ipiq—in a body. TFReg[-
JI¥—an army, camp. IJFrHAIT——E. . with nothing special
to recommend them. sx[fHg——some one, i. e. rarely eto.
ST@fga—Scratched, rubbed against, Tgregy—-in their
master’s cause, for their lord.

¥ q—v. {. anywhere, wherever. s7gqri——those that

know no decay, everlasting. %azr{—-g"rarfq qrg: weakness,
cowardice. Par. Smriti, Adh. III.

| wgg{—may not take place ; or Wggi be taken as gen.
plu.—may you never have occasion to wage war with
princes ete. fggi—i. e. your enemies. firiargye—-sing.
for the pl.

CHAPTER 1V.
@iy or Prack.

Ghyq:—alliance, treaty or peace; one of the six expedi-
ents to be used in foreign politics.

For the various kinds of Samdhis seeinfra,$lokas 111.182,
freqaaa:—frgar ¥ar =4: ; a Béh. Comp. wHg-an
intercessor, a mediator. ITFFHr+ATI—~these were the
ministers of the two kings. fyeRreogeyg:—( said ironi-
cally ) your relative without any cause.
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FHAZIrT=—1ay also be taken to mean ( though less ap-
propriately ) ¢ the evil consequences of ( his own ) sacts
done in a previous life.’

airg—The country now called Behar. g—p. p- p. of
F3 o bloom. FFI+IASMA ARKT AFEIETAS qInIIA TE4.
gFiear—Ind. p. p, of gg to dwell. gzsxfgmT:—one who
has seen the occurrence of things, ¢. 6. got experience:
see also translation. syFITaTygrar it. means < one who
provides for the future’; prudent &e. wsgeqsrqﬁr:—
ready-witted ; one who has the presence of mind to escape
from difficulties when they actually come. TIHF—
The root gy properly means to increase, to grow.
Here it seems to be used in the sense of ¢to enjoy.’
qFTysq:—a fatalist, one who says ¢ come what may’.
Qarayyg—such, of the same description; g¥ T AWrL:
Nratragg—the matter was considered ; it was reflected.
Ay —surmounts, gets over. fyga:—The fact of his

being a paramour was concealed &e.:

fysmagT—the city of Vikrama. This seems to be used as
& mere name without any reference to Avanti, the ecity
of Vikramiditya the Great.

m&m"-?a-—solicit, long for the company of.

g*g#Hf—an unchaste woman, See Notes on p. 50.
ﬁgfa —enjoyment, happiness,

81. 7th has occurred already. See Suhrid. &l 117.
syqry—action, energy, perseverance. gﬁg;arar agﬁvrr—
is the clause that has a direct bearing on the story.
garer—having explained to him the matter, having
remonstrated with him,

q3aT§ &o.—this 3. has ocourred before, See Intro. $l. 27.
s7qrg——accidental ocourrences, obstacles.

q3qq:—Gen. abs.; while he was looking on, in his very
Presence. Jr&TTEYTIH-—hereqrs means very young, helpless.
g hsqug—here g has the sense of necessarily, certainly.
People will necessarily say something. TgeRToyE—under-
stand after this s;q ‘is certain, inevitable.’

_qgqr—having dressed or roasted fr.

fregagddenr:—forgetting the instructions given to
him before, unmindful of his promise.

TIOTg:—a 8py, an emissary. gEATIrAEI—OfL your negleot
to attend to it, not minding the warning &oc. gai¥FF—
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instigated, employed by. wgorgrq-—i. ¢. affection shown
by the enemy. qfgq:—(a) ruined, fallen; (3) fallen down,
qfagra—(a) knows the reality; (3) awakes.

P. 89. gaqr &c.~t. 6. by having a good opinion about him, by
praising him and looking upon him with affectionate
eyes. AFRRFYTI—pointing out theremedy, giving advice -
gYFHoTTg—beating husks with a pestle in a mortar, i.e.
doing something utterly useless.
wﬁqm—-place, station, post. wrexTTI—wIvd ¥ qUT 7
fMrag—name of the sage Bharadvaja; also of the author
of the Ny4yasttras. AEGUII~AFITUT AET. TXATITACHAT—
by him who was kind by his very nature. FqRfAFATT—
in no way superior to a mouse, @ FY:—uneasy or
distressed at heart, symifqmea—causing or reflecting
disgrace.

P. 90. qere—quIr¥ T3 Wew qeawAt aatyr (name ) FEW.
HATga8aT: —the source of my livelihood. =y TAH wrIg—
this time at least (if on no other occasion ).
qaar:—i. ¢, of a friend or of an enemy, See Sis. II, 37.

s7gy—not tasted before. QConstrue—agr wrAr YU «E
argam‘.ﬂ' Haq. §1, 19.—See notes on $1, 168. Ch, II.
ARy _w otc.—This has the force of ‘If Meghavarna
stays here as king he will send us all the ohoice
things’ efo,

SYTIWAST ote,~thinks over what has not yet happened,
delights in anticipation. spro®—ywIfY oA A-

P. 91, ¥4rwrze—This was probably the same as {frf?:mg(, the
oity of Béna.

fayaedenreeary -~Emwif*q is the apparent passage of the
sun from one zodiacal sign to another. fygFeg®r=a is
the entrance of the sun into the zodiacal sign Aries or
Libra at the vernal or autumnal equinox. Since no
presents are given to the Brahmanas on the occasion of
these samkrintis, the reference here seems to be probably
to the Makara—=Samkarnti, on which some religious rites
are observed and presents given to the Brahmanas. gagact
etc.—g#g the flour of a kind of corn first fried and
then ground,

wirg—2a kind of oral earthen pot, open-mouthed.



P. 92,

[44]

H9E G H1—a shed or bower serving as a shop, gxgrarrda—
i. ¢, against mice. rogrfy—i. ¢. those belonging to the
potter. {gremd:~-was reproached or taken to task.
agrgatg-—qualifies both F4¥: and gfFgT:; (a) puffed up
with pride or vanity; ( 4 ) under the influence of ichor
or rut, furious. gmio]—intoxicated, in rut; hence,
ungovernable. a’:qrﬁaraw——( a) going by the wrong
path; () straying from the proper path. Fgrri—(a)
guides, counsellors; ( & ) drivers. Ses Kam. Nit. IV. 47.
g®3qigq—through the pride of strength, é. e. through the
strength of our force. Tyfgg—Iit. presided over by.
7% §qg7—This is my counsel, I approve of this.

R gremeg—lit. placing in the front, i. e. attaching the
highest importance to, 5 © one’s proper duty;’ regarding
the doing of one’s duty as the first thing.

goifad wmarq—one should not throw everything into
jeopardy, should not take a step without giving proper
thought to it.

T M —one who is not a fool, a wise man.

aAqrfg—even with an equal, 1. e. why talk of one who
is superior in power; SYTIRIBT § TOBIT.  GralagERI—
These were the sors of a demon, Nikumbha by name.
They got a boon from Brahmj that they could be killed
by none except that they might kill themselves. On the
strength of this boon they grew very insolent and
oppressive, so that Indra had at last to send down a lovely
nymph from heaven named Tilottami, and while fighting
for her they killed each other. The story, however, is
differently told here. syrivgy—seems to be used here
adverbially.
gargrsaar——who had entered their body, 7. e. in order
to defeat them in their object. syexrg—one thing. TEYT—
quite a different thing. fF=rrgeai:—Uis. who could not
think properly, fools; becanse they did not know that
they were inviting their own death by doing so. gsg—
enamoured of. wyyr gegHr+ai—The Inst. by the Sdtra
wrgaregRr-Ai a«rar 7 Pan. IL 3. 34. qrafgfacnarg—may
mean, whose mind’s eye was bedimmed by sin ( the sinful
idea ); or, who were sin and ignorance incarnate as it were;
gee com,
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GATTEE:—/it. 4 man whose decision is an authority or is
binding; an arbitrator. gf &t Farat—this being thought
of, resolved upon.
gSITL—when possessed of the necessary martial vigour,
S{ig—is bere used myw¥; ‘and.’  gEGrEAFYFRI-ITIFR-
qifgs: rich in weaith snd corn. TEwWAFaAr—EsT those
who are twice born, ( their investiture with the sacred
thread being regarded as their second birth ), viz. the
Brahmanss, vhe Kshatriyas, and the VaisSyas.
Figw:—rule, 7. . what you are bound to follow in decid-
ing the question. FARIFI-GR: WIH: FEATRAIT qGUT
AT,  STIRIATAFGH—to the end, in its entirety. FyIfy—
even then, ¢. ¢. you not only did not hear me fully but ete.
ggguagsh—endowed with the qualitiezs of one with
whom a peaceful policy ought to be pursued; possesssed
of those qualities which make him a proper person £©
treat with, 7. e. who dsserves to be treated as 2 friend and
not as an enemy. [FayEri—Iit to be warred on, ¢. e. to he
treated as an enemy.
qra—of. Kim. & ot gar ar+ 9d: 99 Hagar | J=iE
=i FsFararaTeawgara @ X VIIL 50. See also the next 1.
ayqr—a vile fellow; for this (27) and the following
$lokas ¢f. Kam. Nit. IX. 43-47, 50, 52, 53.
ghqea:~entered into an alliamee with; p. p. of Ry with @,
gegearg—(a) on account of its growing in a cluster ; by
reason of its thick growth; (b ) being in union with
one’s relatives.
fyasirg-—precept, rule ( of policy ). wfaFraT—agsinst
( the direction of ) the wind.

aqgﬁ‘: ga;ar-—-—i, ¢. of Paradurima. agF: gS§gF——everyone
is enjoyed ; i. e. people come to seek the protection of
and live upon the bounty of one who is in friendly
alliance with a conqueror—in-many-battles. Cf. FuIfag
73 need Teey ~ra RSy | STRTR TR qur 997 WA
usgg——would have given a better sense. We find fiyzra
in Kém, IX. 52,
EATaT—1. e. of the STAHIGATAT. geqg—, 6. of the per
son in alliance with the af:‘ra;grgf‘qsrq"r.
ufory:—The spy here referred to is the crane in service
of the royal goose. g:fa'feqr——on having again picked
up further intelligence. Trsir—-i. e. Hiranyagarbha.
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Gfi—always ailing. e —iRy Aew:. HEeRAT~—

whose servants, . ¢, soldiers &c., are cowardly.
frcR—disaffected. Slokas 85, 58—cf. Kém. IX. 24-43,
fAsasafaa=pRara—voluptaous or lewd. s{R&HTIAAT:—
see trans., or whose secret counsels are known to many; or
SYFITT Pl AsAry gex; who is fickle-minded and
does not follow the counsel of one man. See §l. 46.
fdt9eg=R:—unfortunate, condemned or smitten by fate.
fygw:—always consulting fate, a fatalist.

Feqya--may also mean ‘true duty.’ STEIIFEATT~—T AT
is the same as yagI=R:; see notes to p. 53.

ﬁrgq—-i. ¢. on his behalf. gqrgqm——the advantages of
fighting or not fighting; or the ggrax may be on
the part of his followers. Because of the inability of
the child to reward those who fight or to punish those
who refuse to fight for him.

gEarer=h—the power of personal emergy which goads
others to action. See com, and p. 563 notes.

geurgsiityR:—gedary  Asgshfywr: §: by his greedy
followers.
grfa:—Uit. separated by gifts.
FEIATST —g& §ET qMe; capable of being easily
attacked, yigdterecqrg—since religion is always powerfal.
Or, since they ( the gods and the Brihmanas ) are strong
by reason of their religious merit. See com. fysfraa~-
is destroyed; Pass. Pre. of 31 9th conj.
weqHa—small, insignificant, not formidable.
HISAro—~ah1S Tuqq sTal. He who fights .seizing the
proper or most advantageous opportunity. gFsHITH:~—
It is said that owls can only see by night while ocrows
lose their power of seeing during the night.

Jqry-—march or expedition. syrga—( or &yry ) halting,
besieging. Fetura—( or 29 ) treachery, duplicity. qr3y-
oy~ yorrat qaE:. The six expedients to be employ

od by a king in foreign politics. Cf. §ié, II. 26 and Malli.
on it. See also Amara, II. 8.

syorrg—political measures or intrigues. FuHrHAIT-~—
the advantageous division of place and time. FSyrer-
AfawIc—Premeditation of means or remedies to avert
unforeseen misfortunes. qaargr qeu:~~Seo §is. 1L 18,
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ara &o.—qra oonciliation, pacific measures. ¥g-breach,
sowing seeds of dissension &ec. gog-having recourse to
violent measures. See Sid. II. 54. The following Sl.
which is a familiar quotation affords a good illusatra-
tion of these four:—syyisy gammdisy g ATEATH ArTHTE \
FATEN TIEAMT FAGEIEAH & W

Jegrg etc.—Bee note on FPHAY p. 53. A king must
always try to possess these three powers; else he will
suffer.

Aqrareg—-taking into due consideration; acting in ac-
cordance with this. {Fi3rsfiyg:—Desider. of 5y with f.

Conquerors turn out great men by acting up to all these
precepts.

qror ete.—JroTREATT ¢F Foq4, ASTSIq——the force of
87 is this—TLiakshmf, though she is 23w, i not so with

those who know how to make her steady. Cf. ‘¥s P
AN wargersegaw: qgew’ Ragh. VI 41,
ga=geag—urged or set forth as the proper course to be
adopted. sT¥agiy——one of the seven continents (=India )
into which the Earth was divided by the ancients, all
sitnated round the mountain Meru. 1§ sgg—S8ee
trans.; or, let ( him ) raise an insurrection, cause a rising
of the people.

guiay—may also mean good protection, proper oare.
gdgag—compact, mustering strong or well organized.
scifag—Acc., governed by waredg in the next line.
gaq:—well annoyed or harassed; or the cons. may be
gaw: ( pressed hard ) iT: T HAIHY, A7 aw: gayT
&c. @Ra etec.—The simile is drawn from the practice
of a smith who, when he wants to join together two pieces
of metal ( iron, for instance ) heats them tc a red heat and
then hammers them together on the anvil. Cf. g%+ awAy
geary qrvgy Vik. IL 16. Bee Kém, IX. 78.
gm(q:—-—“’l‘he original expression seems to favour the
\i'dea of their (the Hindus) being acquainted with the
art of writing in cypher.”’—Wilkins.

gAcg—belonging to that place. The affix 31 is added to
adverbs of place in the sense of ‘ belonging t0%; ¢. g. syzeny
ete. FErarEe—AaTE STaTAT FAAGTo.

farq~--what on earth; I should like to know what ?
qra:—was detected, my real character was known, Fg-=
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by reason of that, ¢. e his magnanimity, fFaaeq:—
deceived. sIreEHiqFAT—by comparing others with himself,
considering others like himself. gif-—construe ga-"fﬂ‘
geqgriad §fa. uranegreod—sacred to the sage Gautama.
HrAreET—sTeaT AT ArarFay & Nitya-Samdsa.
afagsea:—excellence of ingenuity. The highest degree
of cleverness. wigfag—will have been displayed. ggESI:~
TS SraT: & goat to be offered up in a sacrifice. AT
feqqg—who was stationed next after him. FrSTHATR-
®fg:—uncertain in his mind.

s7gl—a good man. qfi't%eﬁ?’qrq—-thtough‘ the weakness
of his body or indisposition. symy:—Ifull of anxiety (about
provisions), or distressed (with hunger). Fozxgar—>aid
in contempt here. It is,thowever, a well known fact that
the camel delights to live upon thorns and brambles. Cf.
Vikr. I 29.—f40w8 FRiwTd 9f73T ®AoHR: ROTHATSAE-
ge:—intoxicated under the influence of liquor or some
narcotic. &FYFTH:—one who has to make haste. &
yAfgg—ocare not for the injunctions of religious law; see
also trans. egrdiw &c.—by our neglecting to eat the
food quite within our reach. R &c.—this expresses
his extreme disapproval of the proposal. gg:—allowed
to remain.

FEg—B frandulent scheme.

eqrfagan—who depend on their lord ( for their welfare ).-
gaey.—effort ( such as watering them &ec, in order to
make them put forth fruit &e. )

wrafysarg:——in whom confidence was produced; who felt
sure that the lion would refuse to kill and eat him up,
as he had done in the case of others.

gqregr—DBecause he had touched what he thought to be
a dog which is deemed an unclean animal. sygsreyr:-
pursuasion, conciliation. EgIfyFwrATGRr-bent upon accom-
plishing his master’s object

gangfsra—~the foot or root of a tree, Fﬂ'@:ﬂr’ﬁ-—déstroys,
wears out by slow degrees.

qara FR—why should you trouble yourself with &,
aeraRTgR —a T %‘;gm’ &g in whom curiosity was
produced. {3rg——a Brihmana well versed in sacred
lore. FATTRTSSHIT:—ESTQAraTaTaas:; by the rule
ENITAT weTsgggenAC: Pin. V. 3. 67.
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81. 67. This has occurred already. See. I. 74,

[qF:—a DBrahmana just entered upon the second
stage of life; viz, that of a house-holder, after having
performed the ceremony of ablution to be performed on
his finishing his counrse of education at the Guru’s house.

HRISIRUIG—embraces: see trans.; or this may be taken
with ( grsfig ). Like a foster mother as it were, it takes
the babe on her lap first, while its real mother does so
afterwards. gpw:—ground, room., Nig IV. 57,

§1. 70 has occurred already. See I. 200.
afrArr:—wasting away; goes with @mrg and erragE
(a raw or unbaked pot). fysfior:—( @ ) dead; (&) dissolved.
faqrsarg—( the decay ) is perceived, noticed.

syrarg—a slaughter housge; a place where people sentenced
to capital punishment are dispatched.

§1. 63. See Mah. Bhar, Van. II. 40; Sin. 330, 14,
gHgrqrg—come together. syFgyrarg—separate. Pot. of
of g with 1§ and syq. él. 74. See Mah. Bh4. San. 28, 36.
QiR — =T (e g, dira—original source.
frgea=g—are implanted or ingrafted. grazgrT:~thorns or
darts of sorrow. The'sl. is taken from the Yogav4-Sishtha.
eg=quarg:—An everlasting connexion, or association.
Cf. the §l. from the Ragh. quoted in the com, See Mah.
Bhar, §4nti. XXVIIIL. 52,

STTTE o — ST TANTATHE,

rsgedi—a Dvandva Comp. The verbs s and fygd=y
should be changed into the dual to agree with this
gETERreqT:—see trans.; or, which is the best on account
of the taste of pleasures or bliss. Tt giv—Because
the sorrow caused by it must be equally great,

afzeRTrRro—Here g refers to §g.

grerafin:—Sagara was a king of the solar race, g0 ecall.
ed becanse he was born with ¥ or poison, adminie-
tered to his mother by the other wife of his father. He
successfully performed 99 Advamedha sacrifices and
when he commenced the hundredth, hia sacrificial horse
was carried away by Indra and placed by the side of the
sage Kapila. While in search of the horse his 60,000
gons were burnt to ashes by the enraged sage, bat their
ashes were after thousands of years purified and theii

H.N. D
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souls conveyed to heaven, by Bhagiratha. See our note
on sifity, Ragh. IV. 32, and on Sagara, ibid. IIL. 50.
The word gy ¢ the sea ’ is derived from Sagara.

Hi<r+eq Sg~eg—thinking upon again and againor every
now and then, gggogg—who deals out very severe
punishment. <fgeqr:—leather straps or ligaments of
hide. e hraa—grow loose or lax, prove unenergstic.
HEQ{SAIIIT:—whose onward march is never impeded.
fA=rcgara—roflecting on, taking into consideration the
real nature of,

qjara—The longer the separation the more painful
ought to be the sorrow. srqarfy flrg—why should it
abate, how is it that its severity is isssened ? See com.
HIAMAATEY(F—may also mean set your heart upon;
contemplate 3yreRT, or take into consideration the real
nature of A'tman.

ugg:—enlightened, who got an insight into the real
truth. agacaRo—w&¥T avaw: a Karm. Comp.
Trfirori—those that have ¢y or love for worldly plea-
sures &e.; passionate, TWE[G—even when one remains at
home. qejfegzaisge:—:. ¢. curbing the passions.
s{wiegq—irreproachable, not censurable; i. e. praise-
worthy, laudable. For constr. see com.

gy FATMT—The A’Sramas are four, viz. AT, TEEY,
Fragey and geIra.

garardg—and not for lust, ¢, e. well regulated. gaffor—
difficulties, calamities, Mah. Bhar. §3n. OX. 23.

P. 100. syreqr 7igr—This is what is called a Ripaka or metaphor,
afreqar or the knowledgs of the soul iz here compared to
ariver. Tamw &c.—Having ‘restraint over the senmses’
for ‘the flight of steps’ ( §rf—Mar. gz ).

Fres—good disposition or equable conduct, Cf. Mah,
Bhir, Udyog. XI. 21, AwTrsg—overwhelmed with
sorrow. {g:—has a double meaning here; (1) attachment
to worldly pleasures; (2) association, company, AT —
i. e, of gQITEF.

gyrean—by every effort of the mind. gr—i. e. ggaTT,
qER 4. 0. AL, :

FOSENA—3oF is the staff which is the badge of asceti-
cism or mcrdicancy. Hence gogwger (the assumption
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of the staff’) means ¢ftaking to the life of an ascetic,
turning out a mendicant.’

tg{ra‘m" FErgars:—I accept this great favour, ¢, ¢. I thank
you for this,

HIF WTGT g7 —how absurd is this opinion of voursy
Fger—by doing homage to us; by being our vassal.

P. 101, gsgr—at one and the same time,
ARTIIfET: awer T Ui
faRTfg—what for, i, e. how can it be advisable &o.
sraoff—wife, being a woman of the Brihmana caste; so
termed because a Brdhmana was allowed in ancient times
to marry a woman of the lower classes, that of the
Brihmana class alone assisting him inall the religious rites.
qrIorrgE—rg is what is performed with =rgy ¢faith
or devotion.” A ceremony or religious rite in honour
of the dead ancestors performed on aqfg ( the day of
conjunection or opposition ), ¢. e. on the new-moon-day or
the full-moon-day, when presents are given o the
Brihmanas. s{TgErsg—an invitation.
srga—the gifts to be given on the occasion of a ayrg.
geq:i—perfectly at ease. §FE-—the six enemies of
mankind enumerated above. Kim Nit. I, 57,

Trafrsry: ~—See com.; determination, resolution of what
is to be done by proper knowledge; 4. ¢. after taking
into account the real nature of things &e. Cf. Kam.
Nit. IV, 30.

gzar——All at once, rashly, thoughtlessly. ﬁf’i"@m‘ﬁi—-—
one who takes a particular step after a careful consi-
deration of circumstances. Kir. II, 33.

P. 102. gyraraqeqre:—see p. 94. 1. 25. and notes thereon.
g@g—Adv. sqrerai—can be propitiated or conciliated,
friss:—one who knows more or distinctions ; a learned
man. gfjgsq:—foolishly puffed up, vainly proud,
a@RE—1. . by T the minister, or by both,
gifer &e.——aitagey (of an absent person) IO g
ga:—Cf Ragh 1. 20; w&rgaar: qwaen &, sygareqy—is
known or inferred, ’
a{a'g‘ﬁ'fr?ﬁ;vr-—i. e. further idle talk or useless discussion
on the subject. FANIARI—APIITATNHIT, A Faearafy-
A: ¢ what you like, ’ asaqtegr—having counselled or
said. dgfga——one having some objest in view, a

Construe:—3rsr T
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partisan of the ememy ( like Meghavarna, the crow ).
See com. [Ryf:—the practised course, conduct, manner
of acting. ggE—refers to iy &e.
FHIATIT—RTEG—on one cceasion, on another occasion,
at one time at another time.

Construe:—ggaiFear=3st [ f& g | frarg sitg=eon /afy
aq: artﬁrg'\t &c. If the line be separated as FIT[=aTH o
&c. then the meaning will be HTI=sT{ |G bhaving the
stars roflested imto it. ayorrg—the very moment ( it
approached the reflection of a star mistaking it for a
white lofus ).

srfygarr—uet clever, not able to distinguish between
the reflection of a star and a real lotus. This must be
taken as we have dons. Some translate it as ¢ the
foolish swan &c.’; but the swan is not regarded as a
foolish bird. Some read f¥=ysyer:, in which case syi§
must he supposed to be understcod.

ga%:—qualifies g&: understood. grggi—hot milk or
rice boiled in milk mixed with sugar. wegwr—blowing
with the mouth {0 make it cool. %gqis the sound made
in this operation.

TEATIEIT—a present consisting of jeweis.

P. 103. ggsy—one who is steady, or unyielding; hence, rigid,
haughty. areraedT—Iir. g9y gyr. See Chin. Nit. 33,
gFraa—honest or fair intentions, sincerity. gTg—should
attract, win, gyA—hospitable reception, a warm, cordial
welcome. Cf WgEIIA qyaraiy: Bhar, grfayog—politeness,
civility. Kam, Nit, IIL, 33.
srg—the manner in which, the conditions on which.
Slokas 111-182 are from Kim, Nit. IX. 1.22.
qreaaiaishy : —F0R =T If@I%ar gexr having no other
course open to Lim, sqrq=r:—when hard pressed, distressad.
RISYAT §a7w:—passing time, ¢, ¢. avoiding an actual
fight. Wilkins, who says ¢ with all possible expedition,’
seems to have read \aﬁfoﬁ‘szmaqmq. Ll. 10-15 give
the names of the sixteen different kinds of Samdhi or
peace. These are described further on.

Fwara&fy:— Kapélas are the two halves of a ghafa or
jar, before they are united into one. Hence the name
(warsan:  GART @Y ).  Fadiyai—being made on
terms of equality, concluded on an equal footing 1. e.
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when neither of the party is a gainer or loser. gugrt—a
present ; hense the particular alliance of that name,
Iq=grg-—overtures of peace ; here, proposing terms very
advantageous to one’s self; hence the name.
TgHigaT:—while Réma was passing his days of exile
in the forest of Dandaka, Ré&vana, kidnapped his
beauteous wife when Réma was absent. He then by the
advice of Kabandha entered into an alliance with Sugriva
promising to assist him in recovering his wife from
Vali, the latter in his turn promising Réma to assist him
in recovering Sitd. What followed this alliance is
too well known to the Indian student to need farther
mention here.

regai—conclude (a treaty ). gdfgggmror:—this seems
to mean ‘formed after all the principles are properly taken
into consideration. ’

P, 104, qor—a wager, a condition. g¥egF—i. e. the army in
revolt; or, when the army is made to participate in the
gains. fiz--what remains, 4. e. the more valuable part of
the propetty.

Fregeiarg—substantial, most valuable. g=mF—so called
because it leaves almost nothing to the party ceding
the province.

AfatR=gg—Dbeing borne on the shoulders ( by men
belonging to the party suing for peace ). eREFINATL—
qualifies R, FI*IH:—EFIT+T TF GIrgaH: |
FIETTATEr:—those differing from gqgre.

=YY 7 Pyay§—i. e. all others are wuseless or of little
avail. Sloka 133, See I. 71.

sfy—mental pain, anxiety. syify—physical or bodily
pain. wATdgR—against the principles of religion, immor-
ally, unrighteously.

P. 105. gaygsor—an illusive appearance of water in large plaing
&ec. cansed by the undulations of the air when heated
by the noon-day sun, which deludes the deer and hence
the name. Hence it means anything nvreal.

Fargq—the same as §uTq ¢ association. ’

s72qy—It was generally performed by a king who was
a universal conqueror. A horse was set free to wander
at will all over the world for a year accompanied by a
guardian. When the horse entered a country its roler
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was bound either to submit or to fight., Thus the horse
returned after a year, when the sacrifice was performed.
The performer was, thereafter, considered a universal
monarch. For fuller information, see our note on Ragh. VI.
61. gesar yay-are weighed each in a scale-pan of a balance;
compared. sjfgfiegy—preponderates. =HIFTITAYTT-See
p. 103, Slokas 117-118. f¥sg—an ordeal, such as W&iFsq,
sttafysy &e.

aAiTasggg—longed for by the mind. sgyggrc—conduct
or management. 37g—a branch or department; sing.
used for pl.

gfy: &c.—may also be taken separately—May there be
peace among all kings. grefysifg{t—arcea of a multitude
TT@ s a harlot, a courtesan. All words for a woman
with grg prefixed to them have this sense, as Ie&T,
FIeATRr &e. gay:egs—used in the doumble sense of ‘on
the bosom of 7 and ¢in the mind of.’ ggF wgrgg—i.e.
they should be successful politicians.

SIS qIE—the snow~clad mountain; Himilaya. sgorrge:—
mountain Meru. gygzwgH:~—blazing like a iforest—
conflagration.  Hrergor——the name of the aunthor.
g r—neme of a king, Nariyana’s patron. F=(Ra —
circulated; published,

qi4¢l

N. B.—By oversight the references to the pages of the text in the
first 12 pages of the notes have remained the same as in the
old edition ; please strike these off and mark the same accord-
ing to the paging of this edition before reading the notes,







